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1 Seznamte se se svym analyzatorem vihkosti

Tuto kapitolu si prosim peclivé prectéte, obsahuje dllezité informace pro bezpecny a ekonomicky
provoz Vaseho analyzatoru vihkosti.

11  Uvod

Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli pro halogenovy analyzator vihkosti METTLER TOLEDO - Vase
volba byla spravna. Vas analyzator vihkosti pracuje rychle a spolehlivé. Vyznacuje se velkym kom-
fortem obsluhy a je vybaven uzite¢nymi funkcemi, které Vam usnadni stanoveni obsahu vihkosti ve
Vasich vzorcich.

Tento pfistroj vyrobila spoleénost METTLER TOLEDO, pfedni vyrobce vah pro laboratofe a vyrobu,
jakoz i analytickych méficich pfistroji. Celosvétova sit pobocek této spolecnosti s kvalitné vySko-
lenymi pracovniky Vam je kdykoliv k dispozici, at’ jiz pfi vybéru pfisluSenstvi nebo pro poskytovani
konzultaci pro optimalni vyuZiti Vaseho pfistroje ve Vami zvolené aplikaci.

Doporucujeme Vam si tento navod k obsluze peclivé pfecist, abyste mohli plné vyuzit vSech mozZnosti
svého analyzatoru vihkosti.

1.2 K éemu slouzi halogenovy analyzator vihkosti?

Vas$ halogenovy analyzator vihkosti slouzi ke stanoveni obsahu vihkosti témér v jakékoliv libovolné
substanci. Pfistroj pracuje na zakladé termogravimetrického principu: Na za¢atku méfeni stanovi
analyzator vihkosti hmotnost vzorku, pak je vzorek vestavénym halogenovym topnym modulem rychle
zahfat a vlhkost se odpafi. BEhem suseni stanovuje pristroj neustale hmotnost vzorku a zobrazuje
ubytek vihkosti. Po ukonc€eni suseni bude zobrazen konec¢ny vysledek v podobé obsahu vihkosti nebo
v podobé obsahu suché substance Vaseho vzorku.

Rozhoduijici ulohu v praxi hraje rychlost zahfati, stejné jako rovhomérné zahfati celého povrchu vzorku.
Halogenovy topny modul Vaseho pfistroje potfebuje kratSi dobu, ve srovnani s béZnym infratervenym
topnym modulem nebo s metodou susici skfiné, pro dosazeni maximalniho topného vykonu. Kro-
mé toho umoZzhuje halogenovy topny modul dosahovani vysokych teplot, které navic zkracuji dobu
suseni. Rovhomérné zahfivani vzorku zaru€uje dobrou opakovatelnost vysledku suseni a umozriuje
pouzivat mensi mnozstvi vzorku. Takeé tato skute€nost zvySuje rychlost stanoveni vihkosti a zlepSuje
tak produktivitu analyzy.

V8echny parametry méfeni (teplotu suSeni, dobu suseni, atd.) muzete pfedem nastavit. Va§ ana-
lyzator vihkosti vSak nabizi jeSté mnoho dalSich moznosti. Abychom nepfesahli ramec této uvodni
kapitoly, uvedeme zde jen nékteré:

— 40 riznych metod Ize ve vestavéné databazi metod individualné optimalizovat pro Vase vzorky
a lze je jednodu$e aktivovat stiskem tlacitka,

— muUzete zadat referenéni hodnotu, pro kterou bude v testovacim méreni (AutoMet) automaticky
stanoveno optimalni kritérium pro vypnuti,

— muzete kdykoliv pfepinat mezi riznymi typy zobrazeni vysledku méreni,

— sva nastaveni a vysledky méfeni mlzete vytisknout, ulozit a chranit proti neopravnénym zménam
(3stupriova ochrana heslem),

— ke kazdému méfeni muzete zadat az 4 fadky komentare (muzete také pouzivat ¢teCku carového
kodu),



Seznamte se se svym analyzatorem vlhkosti
7

— VasSe hodnotna data zUstanou diky vestavénému akumulatoru zachovana také pfi vypadku elek-
trického proudu.

Vas analyzator vihkosti je sice vybaven rozmanitymifunkcemi, jeho obsluha je vSak velmi jednoducha.
Zobrazeni stavu (,User Guide“) Vas krok za krokem provede procesem mérfeni. Vzdy tak vite, ve
kterém stadiu méfeni se pfistroj pravé nachazi a jaky krok obsluhy bude nasledovat. Abyste pfedesli
nespravné manipulaci s pfistrojem béhem rutinni prace, muzete zablokovat klavesnici (3stupfiovou
ochranou heslem) tak, Ze zUstanou pfistupné pouze zakladni funkce. Automaticka zasuvka pro vzorek
pohanéna motorem Vam nabizi stejny komfort obsluhy, ktery znate z obsluhy pfehravace kompaktnich
diskd (CD). Motorem pohanéna zasuvka vzorku navic otevira nové moznosti pro automaticky provoz
pfistroje (obsluha roboty) s vyuzitim vestavéného univerzalniho rozhrani LocalCAN.

Vedle veSkerého komfortu obsluhy je vSak stejné jako dfive rozhodujici kvalita vysledka méfeni.
Vestavény snima¢ hmotnosti odpovida vysokému standardu, ktery spole¢nosti METTLER TOLEDO
zajistil v oblasti pfesnych vah s vysokym rozliSenim vedouci pozici na svétovém trhu.

Jesté nékolik slov o normach, smérnicich a postupech pro zajisténi kvality: Analyzator vihkosti odpo-
vida béznym standardim a smérnicim. Podporuje nastaveni, pracovni postupy a protokoly, které
jsou vyzadovany vSemi mezinarodnimi systémy pro zajisténi kvality, napf. GLP (Good Laboratory
Practice), GMP (Good Manufacturing Practice). Na pfistroj bylo vystaveno ES prohlaseni o shodé
a spole¢nost METTLER TOLEDO je jako vyrobce certifikovana podle ISO 9001 a ISO 14001. Zis-
kavate tak jistotu, Ze je VaSe investice dlouhodobé chranéna diky vysoké kvalité vyroby a rozsahlé
nabidce sluzeb (opravy, udrzba, kontrola, kalibracni servis).

Dals$i informace naleznete v nasledujicich kapitolach tohoto navodu k obsluze. Tyto informace si
pozorné prectéte, abyste svUj pfistroj mohli optimalné a bezpecné pouzivat.

1.3 Bezpecnost predevsim

Vas analyzator vlhkosti odpovida sou¢asnému stavu techniky a nejnovéjSim pozadav-
kim tykajicich se bezpecnosti pfistroju. Pfesto vS§ak mize nepfiméfena obsluha
pristroje vyvolat ohrozeni osob nebo vécnych hodnot. Respektovanim nasledujicich
pokynU zajistite bezpecny a spolehlivy provoz pfistroje:

— Analyzator vihkosti slouzi pro stanoveni obsahu vihkosti ve vzorcich. PFistroj
pouzivejte vyhradné k tomuto Ucelu. Kazdy jiny ucel pouziti mize vést k ohrozeni
osob a poskozeni pfistroje, nebo zpusobit jiné vécné Skody.

— Analyzator vihkosti nesmi byt provozovan v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.
Pfistroj Ize provozovat pouze v prostfedi, jehoz podminky jsou uvedeny v tomto
@ navodu k obsluze.

— Analyzator vlhkosti smi obsluhovat pouze kvalifikované osoby, které jsou dobfe
obeznameny s vlastnostmi pouzivanych vzorkd a s obsluhou pfistroje.

— Va3 analyzator vihkosti je dodavan s 3polovym sitovym kabelem. Lze pouZivat
pouze ty prodluzovaci kabely, které odpovidaji normam a které jsou rovnéz opat-
feny ochrannym vodiem. UmysIné pferuseni ochranného vodice je zakdzano!
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Halogenovy analyzator vihkosti pracuje s teplem!

— Dbejte na to, aby byl kolem pfistroje stale dostatecné velky volny prostor, abyste
tak predesli stavu prehfati pfistroje (cca 1 m volného prostoru nad pfistrojem).

— Odtah tepla nad vzorkem nesmi byt nikdy zakryt, zacpan, zalepen nebo jinym
zplUsobem pozménovan.

— Dokud je pfistroj zapojen do elektrické sité, nepokladejte na né&j, od né&j nebo
pfimo vedle néj zadné hoflavé materialy, protoZe oblast kolem topného modulu
se zahfiva.

— P¥i odebirani vzorku budte opatrni: Sam vzorek, automaticka zasuvka pro vzorek
a pfipadné pouZzité nadoby na vzorek mohou byt jesté velmi horké.

— Béhem provozu byste neméli topny modul otevirat, protoze kruhovy topny modul
nebo jeho ochranné sklo mohou mit teplotu az 400 °C! Pokud budete nékdy muset
topny modul otevfit, odpojte pfistroj od elektrické sité a pocCkejte, nez topny modul
vychladne.

— Uvnitf topného modulu nesméji byt provadény zadné zmény. Obzvlasté nebez-
pecné je ohybani soucasti, jejich odstranovani nebo pozménovani jakymkoliv
jinym zpuasobem.

Urcité vzorky vyzaduji specialni pozornost!

U urcitych vzorku existuje moznost ohrozeni osob nebo vécnych hodnot diky:

Hofreni nebo vybuchu:

— Hoflavé nebo vybusné substance,

— latky, které obsahuji rozpoustédia,

— latky, které pfi suSeni uvolfiuji hoflavé nebo vybusné plyny nebo pary.

U téchto vzorkd pracujte s teplotou suseni, ktera je dostatec¢né nizka na to, aby
nevyvolala vzplanuti nebo vybuch, a noste ochranné bryle. Pokud si nejste jisti
hoflavosti vzorku, pracujte vzdy s malym mnozstvim vzorku (max. 1 gram). V tako-

vych pfipadech nikdy nenechte pfistroj bez dozoru! V pfipadé pochybnosti je
potfeba provést peclivou analyzu rizik.

Otravé, poleptani:

— Latky, které obsahuji jedovaté nebo drazdivé slozky. Takové substance Ize susit
pouze v izolované mistnosti.

Korozi:

— Substance, které po zahfati uvoliuji agresivni pary (napf. kyseliny). U téchto
substanci Vam doporu€ujeme pracovat s malym mnozstvim vzorku, protoZe
pary mohou kondenzovat na chladnéjSich ¢astech krytu pfistroje a zpUsobit jejich
korozi (topny modul miize uzivatel vdaném pfipadé velmi jednoduse vymeénit, viz
kapitola 7.6).

Respektujte prosim, ze odpovédnost a zavazky za Skody, které vzniknou pfi

pouzivani vyse uvedenych druht vzorkt, nese v kazdém pripadé sam uziva-

tel!

— Nasvém pfistroji neprovadéjte Zadné zmény nebo pfestavby a pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily a pfislusenstvi METTLER TOLEDO.
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— Vas analyzator vlhkosti je robustni pfesny pfistroj — zachazejte s nim pfesto pec-
livé, odvdéci se Vam dlouholetym a bezproblémovym provozem.

— Respektujte vSechny pokyny a informace v tomto navodu k obsluze. Navod
ulozte na bezpeéném misté, kde ho budete mit v pripadé potieby kdykoliv
po ruce. Pokud nékdy tento navod k obsluze ztratite, obrat'te se na své
zastoupeni METTLER TOLEDO a obratem obdrzite navod nahradni.

Aplikace stanoveni vlhkosti musi uzivatel odpovidajicim zpisobem podle

mistné platnych nafizeni optimalizovat a validovat. Specificka data aplikaci,

ktera poskytuje spole€nost METTLER TOLEDO, slouzi pouze pro orientaci.

14 Likvidace

V souladu s pozadavky evropské smérnice 2002/96/ES o elektrickycha elektronic-
kych starych zafizenich (WEEE) nesmi byt toto zafizeni likvidovano spolu s béznym
dopadem z domacnosti.

Tento poZadavek plati v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy analogicky také pro
zemé, které nejsou soucasti Evropské unie.

Tento vyrobek prosim likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy v oddéleném sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni.

V pfipadé dotazi prosim kontaktujte pfislusny mistni ufad nebo obchodni zastou-
peni, které Vam toto zafizeni dodalo.

PFi predavani tohoto zafizeni (napf. pro dalSi soukromé nebo podnikatelské / pri-
myslové vyuziti) pfedejte také tento pozadavek na zpusob likvidace.

Dékujeme Vam za Vas pfinos k ochrané zivotniho prostredi.
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1.5 Dulezité informace o tomto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze Vas krok za krokem uvede do obsluhy Vaseho analyzatoru vihkosti. Nasledujici
kapitola Vam pomze pfistroj rychle, bezpecné a fadné uvést do provozu a v kratké dobé provést Vase
prvni méfeni. V kapitolach 3 az 6 se podrobné seznamite s rozmanitymi funkcemi svého analyzatoru
vihkosti. BEéhem této faze seznamovani s pfistrojem pro Vas bude dulezitou orientacni pomuckou
obsah navodu. Kapitoly 7 az 9 obsahuji doplfikové informace o udrzbé Vaseho pfistroje, identifikaci
pfiCiny chyb a o nabidce pfisluSenstvi k pfistroji. Jakmile se se svym analyzatorem vlhkosti sezna-
mite, budete moci pIné vyuzivat obrazky na prvnich strankach tohoto navodu k obsluze a pfislusné
odkazy pro rychly pfistup (v legendé).

A\

—1O

V tomto navodu k obsluze jsou pouzivana nasledujici oznaceni:

— Oznacenitlacitek je uvadéno ve dvojitych Spi¢atych zavorkach «». Tlacitka s texto-
vym oznacenim jsou uvadéna formou popisky (napf. «On/Off» nebo «Start»). Pro
v8echna tlaCitka se symboly jsou v textu pouzivana oznaceni, ktera odpovidaji
funkci daného tlacitka (napf. «Tisk», «Enter» (potvrzeni zadani) nebo «Listovani
smérem dol0»).

— Tento symbol oznacuje bezpeénostni pokyny a upozornéni na nebezpeci, jejichz
nerespektovani mize vést k osobnimu ohrozeni uzivatele, k poskozeni Vaseho
pfistroje nebo dal§im vécnym Skodam, nebo zpusobit nespravnou funkci pfistro-
je.

— Tento symbol oznacuje doplrikové informace a pokyny, které Vam usnadni zachazeni
s Va8im pfistrojem a pfispivaji k jeho pfiméfenému a hospodarnému pouZiti.

Tento navod k obsluze je k dispozici také v jinych jazycich. Pokud byste ho tedy
potfebovali v jiném jazyce, kontaktujte prosim své zastoupeni METTLER TOLEDO.
Adresu a kontakt na své zastoupeni METTLER TOLEDO naleznete na posledni
strané tohoto navodu k obsluze.
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2  V kratké dobé k prvnimu méreni

V této kapitole se dozvite, jak svlj novy analyzator vihkosti uvést do provozu a v kratké dobé dospét
ke svému prvnimu vysledku méfeni.

2.1 Vybaleni pristroje a kontrola rozsahu dodavky

Otevrete obal a vyjméte pristroj a jeho pfisluSenstvi. Zkontrolujte Uplnost dodavky. Ke standardnimu
rozsahu dodavky Vaseho nového analyzatoru vihkosti patfi nasledujici soucasti:

— 80 misek na vzorek z hliniku,

— 1 nosi¢ misky na vzorek,

— 1 drzak misky na vzorek,

— 1 zkuSebni vzorek (kruhovy, savy filtr ze sklenénych vlaken),

1 krouzek chranici pfed proudénim vzduchu,

1 sitovy kabel,

1 navod k obsluze, 1 zkraceny navod k obsluze,

1 aplikaéni brozura ,Guide to Moisture Analysis®,

1 ES prohlaSeni o shodé (v samostatné broZufe 11780294),
navod k sestaveni.

Z pfistroje odstrante vSechny vycpavky obalu.

Zkontrolujte, zda nebyl pfistroj béhem prepravy poskozen. Pfipadné reklamace nebo chybéjici dily
obratem oznamte svému zastupci METTLER TOLEDO.

V8echny soucasti obalu uschovejte. Tento obal zaru€uje nejlepsi moznou ochranu
Va$eho pfistroje b&hem jeho prepravy.

O
Il

Aby se predeslo poskozeni pfistroje b&hem pFepravy, je pfistroj opatien prepravni
pojistkou, kterou musite pfed prvnim uvedenim pfistroje do provozu odstranit.
Postup pro odstranéni pfepravni pojistky je vysvétlen v pfibaleném popisu ,Navod
k sestaveni 11780556
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2.2 Volba mista instalace

Vas analyzator vihkosti je pfesny pfistroj. Optimalni misto jeho instalace zaru&i vysokou presnost

a spolehlivost.

— Zajistéte pevnou a horizontalni polohu bez vyskytu otfesu.
— Zabrarnite pfimému ozafrovani pfistroje slune&nimi paprsky.
— Zamezte vyraznému kolisani teploty.
— Zamezte silnému proudéni vzduchu.

— Postarejte se o to, aby se v okoli pfistroje nevyskytoval prach.

— Zaijistéte dostatecny volny prostor pfed pfistrojem pro vyjizdéni
automatické zasuvky pro vzorek a dostateCny prostor kolem
pfistroje, aby nedoslo k prehfati pfistroje.

— Zajistéte dostateCny odstup pfistroje od materialt citlivych na
teplo umisténych v jeho okoli.

2.3 Ustaveni, vyrovnani a pripojeni do elektrické sité

Predpokladem pro opakovatelnost vysledku je stabilni ustaveni pfistroje v pfesné vodorovné poloze.
V pfipadé potfeby vyrovnani malych nerovnosti nebo sklond (+2 %) podkladu Ize pfistroj nivelovat.

Aby bylo mozné urcit pfesné vodorovné ustaveni, je analyzator
vihkosti vybaven kontrolou nivelace (vodovahou) a tfemi noznimi
Srouby. Jakmile se vzduchova bublina vodovahy nachazi pfesné
uprostfed malého krouzku, je pfistroj ustaven presné vodorovné.
PFi vyrovnavani postupujte nasledujicim zpusobem:

Svuj analyzator vihkosti umistéte na zvolené misto.

Pfedni pravy nozni Sroub Uplné zasSroubujte (nebude pro vyrovnavani
potfeba). PFistroj nyni stoji pouze na pfedni levé, nenastavitelné
nozi¢ce a na obou zadnich nastavitelnych nozickach.

Otacejte obéma zadnimi noznimi Srouby, az se vzduchova bublina
dostane do stfedu vodovahy. Sipky a oznaéeni noznich $roubd
(R = pravy zadni nozni Sroub, L = levy zadni nozni Sroub) okolo
vodovahy Vam nastaveni pfistroje usnadni:
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Pokud se vzduchova bublina napfiklad nachazi vievo dole, infor-
muje znaceni kolem vodovahy, Zze musite otacet pravym noznim
Sroubem ve sméru hodinovych rucicek.

VySroubuijte pfedni pravy nozniSroub tak, aby dosedl na podkladovou
plochu a pfistroj tak stal stabilné na vSech 4 noZickach. Dbejte na
to, aby vzduchova bublina zUstala uprostfed krouzku vodovahy.

Poznamka: Po kazdé zméné umisténi byste méli pfistroj znovu
vyrovnat.

Pfistroj zapojte do elektrické sité.

Pozor

Neni-lidélka sitového kabelu dodaného spolu s pfistrojem dostatec-
na, pouzijte vyhradné 3poélovy prodluzovaci kabel s ochrannym
vodi¢em!

Z technickych davodl je halogenovy topny modul nastaven na
urcité napéti elektrické sité (110 V AC nebo 230 V AC). Ve vyrob-
nim zavodu byl do pfistroje vestavén topny modul, ktery odpovida
vyuzivanému napéti elektricke sité v zemi, do které je pfistroj doda-
van. Pokud si nejste jisti, zda je topny modul vestavény ve Vasem
pfistroji vhodny pro napéti mistni elektricke sité, zkontrolujte pfed
zapojenim pfistroje do elektricke sité udaj o hodnoté napéti, ktery
je uveden na vnitini strané topného modulu!

PFipojeni prFistroje do sité s vy$§im napétim muize zpusobit vyhoreni
pojistek, zatimco pfilis malé napéti sité prodlouzi proces sudeni.

Ujistéte se, Ze je odstranéna prepravni pojistka. Pokyny k odstranéni
pfepravni pojistky naleznete na pfilozeném listku.

Pristroj stiskem tlacitka «On/Off» zapnéte.

Poznamka: PFi prvnim uvedeni do provozu ponechejte pfistroj
pfipojeny do elektrické sité alespor po dobu 5 hodin, aby se nabyla
vestavéna baterie! Bude-li pfistroj pozdéji béhem nékolika mésicu
odpojen od elektrické sité, baterie se vybyje, coz zplsobi ztratu dat.
Aby se baterie znovu nabyla, musi byt pfistroj zapojen do elektrické
sité minimalné na dobu 5 hodin.



V kratké dobé k prvnimu méfeni
14

Stisknéte tlacitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky vzorku» a ...

... automaticka zasuvka vzorku motoricky vyjede.

Stale dodrzujte dostateény volny prostor pred pristrojem, pro-
toZe vyjizdéjici zasuvka vzorku by mohla néco porazit nebo shodit
ze stolu.

Nasadte krouzek chranici pfed proudénim vzduchu (Ize ho nain-
stalovat pouze v jedné pozici) a pak nosi¢ misky vzorku. Nosi¢em
misky vzorku otacejte, az zapadne. Ve spravné pozici po zapadnuti
lezi zadni rameno nosice misky vzorku pfesné ve sméru pohybu
zasuvky vzorku.

“@ Stisknéte tlagitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky vzorku» a ...

... automaticka zasuvka vzorku motoricky zajede.
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2.4 Priprava tiskarny

Neni-li Vas analyzator vihkosti vybaven vestavénou tiskarnou, nemusite tuto kapitolu Cist. Vestavénou
tiskarnu mizete kdykoliv dodatecné objednat jako pfislusenstvi pfistroje a pak ji sami vestavét.

Vestavénou tiskarnu pfipravite pro provoz nasledujicim zpUso-
bem:

Pristroj odpojte od elektrické sité.

Kryt tiskarny odklopte smérem dozadu.

Do tiskarny vlozte kazetu s barvici paskou a pak ji zatlaéte smérem
dolli az slySitelné zapadne.

Barvici pasku napnéte otacenim malého kole¢ka vlevo na kazeté
ve sméru Sipky.
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Do pfihradky papiru vlioZte roli papirove pasky a papir protahnéte
vodorovné do Stérbiny vzadu na tiskové jednotce.

Pristroj zapojte do elektrické sité a zapnéte ho stiskem tlaCitka
«On/Off». Drzte stisknuté tlaCitko «Posun papiru», az zaCatek
papiru vyjede nahofe na tiskové jednotce.

Kryt vestavéné tiskarny uzaviete a pfitom papir protdhnéte stér-
binou v krytu.

2.5 Nastaveni data a ¢asu

Vas$ analyzator vihkosti tiskne na kazdém protokolu datum a ¢as. Kdyz svUj novy pfistroj poprvé
uvadite do provozu, méli byste zadat aktualni datum a €as. Tato nastaveni pak zlistanou zachovana,
i kdyz pfistroj odpojite od elektrické sité.

V této kapitole jiz poprvé vstoupite do nabidky, ktera bude popsana teprve v dalSich kapitolach. Neo-
bavejte se toho, ze musite stisknout tlacitka, jejichz funkci jesté neznate a jednoduse krok za krokem
postupujte podle pokynl. Nabidku Vam podrobné predstavime v kapitole 6.

Poznamka: Pri dialogu s pFistrojem mlzete vyuzivat rizné jazyky, ze kterych mizete vybirat v nabid-
ce. Dalsi informace o vybéru jazyka naleznete v kapitole 6.23.

Pristroj zapnéte stiskem tlaCitka «On/Off».
onor__|

Po zapnuti provede pfistroj automaticky test. VyCkejte, az se na
displeji objevi zobrazeni uvedené na vedlejSim obrazku.

Auto

A A TA TA

un/n/n/ Ig
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Stisknéte tlacitko «Menu». Dostanete se tak pfimo do nabidky.

Tlagitko «Menu» nebo «Enter» (potvrzeni zadani) stisknéte tolikrat,
az se na displeji objevi zobrazeni pro zadani ¢asu (viz obrazek).
Dulezité: Nestisknéte prosim zadné jiné tlacitko, protoze byste monhli
za urcitych okolnosti zménit nastaveni provozu Vaseho pfistroje!

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doli» nastavte ¢as (00:00—23:59). Podrzite-li tlagitko stisknuté,
zmeénu Casu urychlite. Provedené nastaveni potvrdte stiskem tla-
Citka «Enter» (potvrzeni zadani). PFistroj ulozi ¢as.

Po potvrzeni zadani €asu se na displeji objevi zobrazeni pro
zadani aktualniho data. Pomoci tlaCitek «Listovani smérem
nahoru» a «Listovani smérem dol(» nastavte datum ve formatu
,<den—meésic—rok“ (DD.MM.RR). Zménu data urychlite, podrzite-
li tlacitko stisknuté. Provedené zadani potvrdte stiskem tlacitka
«Enter» (potvrzeni zadani) a pfistroj datum ulozi.

Poznamka: Pokud pouzivate jako jazyk pro dialog s pfistro-
jem americkou angliétinu, je nutno datum zadat ve formatu
»mésic—den—rok“ (MM.DD.RR).

Zadani data a Casu je tak dokon&eno a Vy nyni muzete nabidku
opustit stiskem tlaCitka «Reset». Provedena nastavenijsou uloZzena
a zUstanou zachovana i pfi vypadku dodavky elektrického proudu.
Analyzator vihkosti je nyni pfipraven pro Vase prvni méfeni.
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2.6 VaSe prvni méreni

Po té, co jste svlj novy analyzator vihkosti uspéSné uvedli do provozu, mizete nyni rovnou provést
sveé prvni méreni. Pfitom se seznamite s pfistrojem a se zobrazenim jeho stavu a zaroven také pro-
vedete kontrolu funk&nosti.

Pro své prvni méfeni prosim pouzijte zkuSebni vzorek dodany spolu s pfistrojem. Tento vzorek je
savy filtr ze sklenénych viaken.

PFi VaSem prvnim méfeni pfistroj pracuje s nastavenim z vyrobniho zavodu.

Vas analyzator vlhkosti je vybaven novodobym grafickym zobraze-
nim stavu (,User Guide®), se kterym se v této kapitole seznamite.
Zobrazeni stavu Vas prabézné informuje o tom, v jakém stavu se
pfistroj nachazi a vyzyva Vas k dalSimu kroku obsluhy (zobrazeni
blika).

PFistroj zapnéte stiskem tlaCitka «On/Off».

Vychozi stav s uzavienou zasuvkou vzorku.

“@ Stisknéte tladitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky vzorku» a ...

... automaticka zasuvka vzorku motoricky vyjede.

Stale dodrzujte dostateény volny prostor pred pristrojem, pro-

toze vyjizdéjici zasuvka vzorku by mohla néco porazit nebo shodit
ze stolu.

Stav: Pripraven pro tarovani.
Zobrazeni stavu blika a vyzyva Vas, abyste na nosi¢ umistili misku
na vzorek a vytarovali ji.
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Prazdnou misku na vzorek vlozte do drzaku misky (Ize to provést
i bez naklapéni misky, kdyz ji pfimo pod kruhovy mustek zavedete
do drzaku ze strany). Drzak misky vzorku umistéte do zasuvky
vzorku. Pfitom dbejte na to, aby jazy&ek drzaku misky pfesné zapadl|
do vyfezu v krouzku chranicim pfed proudénim vzduchu. Miska na
vzorek musi v drzaku lezet rovné.

Poznamka: Doporuéujeme Vam vzdy pracovat s drzakem
misky. Drzak misky je ergonomicky, bezpe¢ny a chrani pred
popalenim zpisobenym horkou miskou se vzorkem.

Stisknéte tlacitko « Tarovani/Nulovani». Vahavestavéna v analyza-
toru vihkosti tak bude nastavena na nulu. Aby bylo mozné tarovani
provést, zasuvka vzorku na kratkou dobu zajede zpét do pfistroje
a pak opét vyjede ven.

Stav: Pripraven k vazeni.
Po vytarovani Vas blikajici zobrazeni vyzyva, abyste na misku
umistili vzorek.

Na misku umistéte zkusebni vzorek dodany spolu s pfistrojem.

ZkuSebni vzorek navihCete nékolika kapkami vody.

Stav: Pripraven ke spusténi.
Zobrazeni stavu Vas vyzyva ke spusténi procesu suseni.
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Stisknéte tlacitko «Start» a ...

... automaticka zasuvka vzorku motoricky zajede. Pfistroj zane
se suSenim a méfenim.

Stav: Suseni a méreni.

Proces suseni a méfeni muzete sledovat na displeiji:

— Zobrazeni stavu symbolizuje stoupajici paru z procesu suseni.

— Rovnéz je zobrazena aktualni teplota v topném modulu a také
ubihajici doba suSeni a aktualni hodnota suseni.

— Krométohozobrazuje displejinformace o zvolenych nastavenich.
Dal$i informace o vyznamu zobrazeni nastaveni a o rdznych
moznostech nastaveni naleznete v kapitole 4. Je-li Vas pfistroj
vybaven vestavénou tiskarnou, budou vysledky méfeni pribézné
tistény (v intervalech 30 vtefin).

Po uplynuti doby méfeni zazni zvukovy signal a zasuvka se vzor-
kem automaticky vyjede.

Pozor: Miska a vzorek jsou jesté horké!

Na displeji mizete nyni odecist obsah vlhkosti VaSeho vzorku.
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Opatrné odstrante drzak misky se vzorkem ze zasuvky vzorku.

Pozor: Miska a vzorek mohou byt jesté horké! Proto je dfive,
nez misku odstranite z drzaku, nechejte vychladnout!

Misku se vzorkem vyjmete z drzaku tak, Ze ji trochu zespodu
nadzvednete a vytahnete ji z drzaku smérem do strany (pokud
vzorek a misku jiz nebudete potfebovat, mlizete drzak jednoduse
trochu naklopit, az miska vyklouzne).

Stiskem tlaCitka «Reset» vysledek méfeni z displeje smazete.
PFistroj je nyni pfi-praven pro dalSi méfeni. Nechcete-li provadét
zadné dalSi mérfeni, stisknéte tlaCitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky
vzorku». Automaticka zasuvka vzorku zajede zpét do pfistroje.

Gratulace!

Pravé jste provedli prvni méfeni se svym novym analyzatorem

vlhkosti. V nasledujici kapitole naleznete dllezité informace o prin-

cipu prace VaSeho pfistroje, o jeho kalibraci a o optimalni pfipravé

Vasich vzorku.

Poznamky k automatické zasuvce vzorku:

— Pfed kazdym automatickym zasunutim zasuvky vzorku zazni
zvukovy signal.

— Vysunuta zasuvka vzorku z bezpecnostnich davodud po uplynuti
2 minut automaticky zajede zpét do pfistroje. Pokud béhem této
doby dojde ke zméné zatéZe na misce vzorku nebo stisknete
nékteré tlacitko, zacne doba 2 minut bézet znovu od zacatku.
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3 Jak docilit nejlepsich vysledkii

Po své prvni praktické praci s analyzatorem vihkosti naleznete v této kapitole dulezité informace pro
dosazeni optimalnich vysledkl. Dozvite se, jaké parametry ovliviiuji proces méfeni a jak muzete svj
pristroj optimalné pfizplsobit aktualnim dkolim méfeni.

3.1  Princip méreni halogenového analyzatoru vihkosti

Vas pfistroj provadi méfeni na zakladé termogravimetrického principu, tzn. ze stanoveni vihkosti
provadi na zakladé ztraty hmotnosti vzorku zplisobené jeho zahfivanim.

Vas pfistroj se tedy v principu sklada ze dvou zafizeni — pfesné vahy

1) a topného modulu. Oproti ostatnim termogravimetrickym metodam
88(2 (C\e (susici skfin, infracervené suseni, mikroviny) pracuje halogenovy
N N analyzator vihkosti s halogenovym topnym modulem. Ten zajistuje
rychlé zahfati vzorku a zaruCuje tak poskytnuti vysledku méreni
ve velmi kratkém Case.

Nezavisle na metodé méreni zavisi kvalita vysledki méfeni na optimalni pripravé vzorku a na

vvvvvv

— Velikost vzorku,

— teplota suseni,
— kritérium pro vypnuti,

— doba suseni.

Nevhodné nastaveni téchto parametri mize vést k nespravnym nebo zava-
déjicim vysledkiim. U kazdého typu vzorku proto zkontrolujte, zda jste ziskali
smysluplny vysledek.

Podrobné informace o vzajemnych souvislostech mezi témito parametry naleznete v aplikaéni brozure
pro stanoveni vihkosti (viz kapitola 9.4), ktera byla k VaSemu pfistroji pfi jeho dodani pfilozena.

V praxi vSak neni dulezita pouze kvalita vysledkd méfeni, ale také rychlost procesu méreni. Halo-
genovy analyzator vihkosti je diky svému principu suSeni (teplo vytvarené halogenovym zafi¢em)
velmi rychly. Optimalnim nastavenim pfistroje muzete rychlost méreni jesté zvysit.

Optimalni teplota suseni a doba suseni zaviseji na druhu a velikosti vzorku a na pozadované
presnosti méreni. Lze je stanovit pouze metodou pokusu. Halogenovy analyzator vihkosti Vas v tomto
ukolu podporuje: Umozhuje automatické provedeni a tisk testovacich méreni. Také vyuziti funkce
AutoMet VVam pfi stanovovani optimalnich hodnot nastaveni usetfi ¢as (viz kapitola 4.12).
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3.2 Pokyny pro justovani vahy a topného modulu

Je-li to pfedepsano ve Vasem systému zaijisténi kvality (napf. GLP, GMP, ISO 9001), méli byste svuj
analyzator vihkosti pravidelné justovat (napf. pololetné).

Topny modul a vahu vestavéné ve Vasem pfistroji Ize justovat pfi pouziti odpovidajiciho pFisluSenstvi
(viz kapitola 9.9). Navic je také mozné topny modul a vahu testovat (kontrola justovani). Pro tento
test mlze uzivatel definovat testovaci zatéz, popr. testovaci teplotu a jejich pfipustné tolerance. Po
ukonéeni testu bude vyti§tén protokol s poznamkou ,Passed” (vyhovuje) nebo ,Failed” (nevyhovuje)
(viz kapitoly 6.3 a 6.5).

Justovanim topného modulu je zajisténa srovnatelnost vysledkd méreni s jinymi pFistroji stejného typu
konstrukce. Projustovani je rozhodujici pouziti vhodného teploméru, ktery simuzete objednat ve formé
sady pro justovani teploty v€etné kalibracniho certifikatu (viz kapitola 9.9). Tato sada pro justovani
obsahuje ¢ernou desku s teplomérem, coZ umozriuje opakovatelné justovani topného modulu.

Zpravidla je analyzator vihkosti pouzivan jako nahrada nebo dopInéni metody susSici skfiné. V susici
skfini probiha pfenos tepelné energie proudicim vzduchem, pfi¢emz se nastavuje rovnhovaha mezi
teplotou vzorku a jeho okolim. Analyzator vihkosti pracuje jinym zplsobem. Skute¢na teplota vzor-
ku zavisi pfedevSim na specifickych absorpénich viastnostech vzorku (silnéjSi zahfivani ,tmavych®
vzorku), které se v pribéhu méfeni mohou ménit. Navic mohou existovat rozdily mezi teplotou na
povrchu vzorku a teplotou uvniti vzorku. Topny vykon neni proto zavisly na vlastni teploté vzorku,
nybrz je regulovan teplotnim senzorem pod halogenovym topnym modulem.

Teplota nastavena v pfistroji se proto bude z vySe uvedenych divodu odchylovat od skute¢né teploty
vzorku. Pravidelnym justovanim topného modulu zajistite stale stejny a opakovatelny topny vykon po
celou dobu Zivotnosti svého pfistroje.

Poznamka: METTLER TOLEDO nabizi servis justovani — informujte se prosim u svého zastupce
METTLER TOLEDO.

— Pokud svij pfistroj pouzivate také jako laboratorni vahu s vysokou pfesnosti, méli byste vestavénou
vahu v pravidelnych intervalech justovat.

— Pokud jste vyménili topny modul, méli byste ho najustovat pomoci sady pro justovani teploty, kterou
si mlzete objednat jako pfislusenstvi.

Postup justovani vahy a topného modulu je popsan v kapitole 6.
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3.3 Optimalni priprava vzorku

Pfiprava vorku je rozhodujici pro rychlost procesu méfeni a pro kvalitu vysledku méreni.
PFi pfipravé svych vzorka prosim dodrzujte nasledujici zakladni pravidla:
Vzorek zvolte tak maly, jak je to mozné, a jen tak velky, jak je to nutné:

PFilis velky vzorek vyZaduje vice asu na suseni a proces méfeni se tak prodluzuje. P¥ili§ maly vzo-
rek nemusi za urgitych okolnosti vést k reprezentativnimu vysledku méfeni. V zasadé plati: Cim je
vzorek rlznorodéjsi, tim vétSi mnozstvi vzorku je zapotfebi pro dosazeni opakovatelného vysledku
mérfeni (viz také tabulka v kapitole 9.1).

Vzorek v misce rovhomérné rozprostrete:
ZvétSite tak plochu vzorku a usnadnite pfijem tepla. Plocha misky by méla byt rovnomérné zakry-
ta.

U kapalnych, rozpoustsgjicich se a silné reflexnich vzorku nebo vzorkl obsahujicich tuk byste méli vzo-
rek zakryt filtrem ze sklenénych vlaken, ktery si miizete objednat jako pfislusenstvi (HA-F1 00214464,
viz kapitola 9.9). To také plati pro vzorky, které pfi plsobeni tepla tvofi na svém povrchu krustu. Filtr
ze sklenénych vlaken zajistuje rovnomérné a rychlé rozlozZeni tepla a zabranuje na povrchu vzorku
tvorbé krusty, ktera nepropousti unikajici vihkost.

3.4 Dalsi informace o stanoveni vihkosti

DalSi informace o stanoveni vlhkosti, vyznamu parametr( a pfipravé vzorku naleznete v aplikaéni
brozure ,Guide to Moisture Analysis“ (viz kapitola 9.4).

Cennéinformace arizné pfiklady pouziti metod (srovnani vysledku halogenového analyzatoru vihkosti
s metodou susici skfiné) si mizete stahnout z www.mt.com/moisture a www.mt.com/moisture-
methods.

Budete-li potfebovat néjaké specifické informace o aplikacich, kontaktujte své zastoupeni METTLER
TOLEDO.

Aplikace stanoveni vlhkosti musi uzivatel odpovidajicim zpisobem podle

mistné platnych nafizeni optimalizovat a validovat. Specificka data aplikaci,
ktera poskytuje spoleénost METTLER TOLEDO, slouzi pouze pro orientaci.
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4  Vas analyzator vihkosti v praktickém pouziti

V této kapitole Vam pfedstavime rozmanité moznosti nastaveni Vaseho analyzatoru vihkosti a spolu
s informacemi a tipy pro optimalni nastaveni parametr(.

4.1 Koncept obsluhy

Své prvni méfeni jste jiz provedli v kapitole 2. Toto méfeni bylo provedeno s plvodnim nastavenim
pfistroje z vyrobniho zavodu. Vas pfistroj vS§ak nabizi mnoho moznosti nastaveni, pomoci nichz Ize
proces méfeni pfizplsobit Vasim specifickych potfebam. Mlzete tak napfiklad nastavit teplotu suseni,
zvolit typ zobrazeni vysledku, atd.

Nastaveni pfistroje provadéjte pomoci tlacitek funkci. Tato tlacitka
F):‘ I%ﬂ F]ﬂ %:.,-, se nachazeji uplné nahofe na klavesnici, pfimo pod displejem.

= . == | Aktualné zvolené nastaveni se na displeji objevi pfimo nad pfi-
B b B )

slusnym tlaCitkem.

S moznostmi nastaveni, které mate k dispozici, a s tlagitky funkci se
podrobné seznamite v nasledujicich kapitolach. Navic se dozvite,
jak nastavit teplotu a dobu suSeni a jak pracovat s pomuckou pro
navazovani. Uplné& nakonec provedete kompletni proces méfeni
se specifickymi nastavenimi pro Vas vzorek.

icc oot Ciselna zadani:
L U nékterych nastaveni (napf. teplota suseni) je potfeba zadat €iselné

hodnoty. Hodnoty muzete zadavat dvéma rdznymi zp(isoby:

@\/ /\ : Zobrazenou blikajici hodnotu mizete zménit pomoci tlacitka «Lis-

tovani smérem nahoru» nebo «Listovani smérem doli» nebo ...

ic (T
=2
§°Cc oo ... muzete zadat novou hodnotu pfimo pomoci Ciselné klavesni-
(1 ce.
7 8 9
4 5 6 Nespravné zadané Cislice mizete odstranit stiskem tlacitka «Vyma-

] : 3@ @ zat».
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Jakmile zadate pozadovanou hodnotu, stisknéte tlacitko «Enter»

@@ (potvrzeni zadani). Hodnotu tak ulozite.

Uvodni informace o metodach:

VSechna nastaveni pro jeden vzorek, se kterymi se seznamite v nasledujicich kapitolach, mazete
shrnout do takzvané ,metody*“. K dispozici mate 40 volnych metod. Mate tak moznost pro urcity vzorek
definovat metodu, ktera bude kdykoliv po vyvolani k dispozici. Tato moznost tak pfedstavuje znacné
usnadnéni prace, protoZze po pfechodu na jiny druh vzorku nemusite znovu nastavovat vSechny
parametry mérfeni, které jsou pro néj potfeba. Po vypnuti pfistroje zUstanou tyto metody ulozeny.
Informace o sestavovani a pouziti metod naleznete v kapitole 5.

4.2 Volba programu suseni

Pod timto tlagitkem funkce mate k dispozici ¢tyfi rizné programy suseni, které Vam umozni charak-
teristiku suseni optimalné pfizpUsobit pouzitému vzorku.

Po kazdém stisku tlaCitka se objevi nasledujici program. Po zob-

%@ razeni ¢tvrtého a posledniho programu se na displeji objevi opét
prvni program. Nastaveni programu je aktivni, jakmile jste poZado-
vany program vybrali, nemusite proto nastaveni ukladat zadnym
stiskem tlaCitka.

%_ Standardni suseni

%@ f Tento program suseni je pfednastaven ve vyrobnim zavodu a je
| vhodny pro vétSinu vzork(. Vzorek je zahfat na teplotu suseni
(pozadovanou teplotu) a trvale na této teploté udrzovan.

%_ Rychlé suseni

%@ J—L Tento program je vhodny pfedevSim pro vzorky s obsahem
L vlhkosti nad 30 %. Po spusténi procesu suSeni bude nastavena
teplota po dobu 3 minut pfekroéena 0 40 % , aby se kompenzovalo
ochlazovani vyvolané odpafovanim vilhkosti a proces suSeni se
tak urychlil. Potom bude teplota sudeni snizena na pozadovanou
hodnotu a na ni bude udrzovana. Pokyny pro zadani teploty suseni
naleznete v kapitole 4.3.

%_ Postupné suseni
%@ J Tento program je vhodny pro postupné suseni substanci, které

| maji sklon k tvorbé krusty (napf. latky obsahuijici cukr). Pfi tomto
programu bude teplota plynule zvySovana a dosahne poZadované
teploty suSeni (koneéné teploty) az po uplynuti takzvané ,nabého-
vé doby“. Nabéh, tzn. €as, ktery ma uplynout od spusténi procesu
suSenidodosazeni konecné teploty, Ize nastavit. Nastaveni nabéhu
je popsano v kapitole 4.3.
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Stupnovité suseni

Tento program je vhodny pro suSeni substanci, které se skladaji
zvice slozek, které se vypafiuji pfi riznych teplotach (napf. éterické
oleje, atd.). Pfitomto programu bude vzorek suSen stupnovité, tzn.
Ze bude nejprve pfedehfan na urcitou teplotu (1. stuper) a po dobu,
kterou Ize nastavit, bude na této teploté udrzovan (doba zdrzeni).

Pak bude teplota zvySena na nasledujici hodnotu (2. stupen) a na
ni opét po ur€itou dobu udrZzovana. Nakonec bude teplota upravena
na prednastavenou teplotu sudeni (poZzadovanou teplotu) a az do
konce procesu suSeni bude na této hodnoté udrzovana. U tohoto
programu muzete nastavit teplotu a dobu setrvani pro kazdy jednotli-
vy stupen. Tato nastavenijsou popsanav kapitole 4.3. Potiebujete-li
pouze jeden stuperi, nastavte dobu trvani stupné 2 na nulu.
Stupnovité suseni muze byt také uzite¢né pro rychlé uréeni sub-
stanci s vysokym obsahem vihkosti. Pfitom bude pro 1. stupen
stanovena vyS$Si teplota nez kone¢na teplota, aby tak bylo vykom-
penzovano ochlazovani zplisobené kondenzaci.

4.3 Nastaveni teploty suseni

i

Po stisku tohoto tlacitka mizete zadat teplotu suseni (pozadovanou
teplotu).

ZpUsob zadani zavisi na zvoleném programu suseni (viz kapitola
4.2). Pokud jste zvolili jeden z programu standardniho suseni nebo
rychlého suseni, postacuje zadani teploty suseni. U obou programi
.Postupné suseni“ a ,Stupriovité suseni“ je potfeba zadat jesté
dal$i udaje, aby bylo mozné stanovit najezd nebo stupné. Rizné
postupy zadani jsou popsany v nasledujicim textu.

Poznamka: PFipustny rozsah pro zadani teploty je 40 °C-200 °C.

Nastaveni teploty pro standardni suseni a rychlé suseni

konecna teplota

spusténi procesu suseni

ﬂ@

i°c (
1L

| l

<=

Je potieba zadat pouze pozadovanou konec¢nou teplotu.

Stisknéte tlacitko «Teplota suSeni» a zadejte pozadovanou teplotu
suSeni (viz kapitola 4.1) bud

— pomocitladitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» nebo
— pfimo pomoci Ciselné klavesnice.

Pak stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).
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Nastaveni teploty suseni u postupného suseni

| koneéna

doba najezdu —!

spusténi procesu suseni

HHEMP o
HHMMA ki

-~

°

o
—_—
o
L

S

AR

U tohoto programu suseni nejprve stanovte takzvany ,najezd®, tzn.
dobu, ktera ma uplynout od spusténi procesu suseni do okamziku
dosazeni konecné teploty. Pak zvolte teplotu suseni (kone¢nou
teplotu). Najezd bude spustén po dosazeni 50 °C.

Stisknéte tlacitko «Teplota suseni».

Zadani doby najezdu:
Pristroj Vas nyni vyzyva, abyste zadali dobu najezdu. Ve vyrobnim
zavodu byla doba najezdu nastavena na 3 minuty.

Zadejte poZadovanou teplotu.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Zadani teploty suseni:
PFistroj Vas nyni vyzyva, abyste zadali teplotu suSeni (kone¢nou
teplotu). Zadejte pozadovanou teplotu (napf. 125 °C).

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Nastaveni teploty suseni u stupnovitého suseni

kone¢na
. teplota
stupen __,

teploty 2

stupen
teploty 1

I

I

I

! |

! |

doba setrvani |_doba !

stupné 1 | setrvani |

cex . 1 stupné2
spusténi procesu suseni

i

U tohoto programu stanovte pro kazdy stupen teplotu a dobu jejiho
setrvani.

Stisknéte tlacitko «Teplota suseni».
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Zadani teploty suseni a doby jejiho setrvani pro prvni stu-
pen:

Pristroj Vas vyzyva, abyste zadali teplotu pro prvni stupen. Zadejte
pozadovanou teplotu.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Pristroj Vas nyni vyzyva, abyste zadali dobu setrvani teploty nasta-
vené pro prvni stupen. Zadejte poZzadovanou dobu.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Zadani teploty suseni a doby jejiho setrvani pro druhy stupen:
PFistroj nyni pozaduje zadani teploty pro druhy stuperi.
Zadejte poZadovanou teplotu.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Zadejte dobu setrvani této teploty.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Zadani koneé€né teploty:

Nakonec zadejte poZzadovanou konec¢nou teplotu.

Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).
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Omezeni teploty

S ohledem na praci s vysokymiteplotami analyzator vihkosti vybaven
nékolika na sobé& nezavislymi ochrannymi funkcemi:

— P¥i teplotach nad 160 °C bude aktivovano éasové omezeni. Cim
vyS§S8i bude teplota, tim kratSi bude doba, po jejimz uplynuti zacne
pristroj teplotu snizovat (obalova kfivka, viz obrazek). Poznam-
ka: V pfipadé potfeby muzete toto klesani teploty fizené ¢asem
v nabidce metod deaktivovat (v kapitole 5.4). Diky tomu budete
mit teploty v rozsahu 160 °C — 200 °C k dispozici bez ¢asového
omezeni.

— Pokud pfistroj zjisti mimoradné vysokou teplotu, bude aktivova-
na kontrola teploty nezavisla na standardnim ¢erném teplotnim
senzoru (viz kapitola 7.1). Tento efekt mize vyvolat napfiklad
hofici vzorek nebo nespravna kalibrace teploty. Za téchto okol-
nosti bude topny modul vypnut mechanickym spinacem a pfistroj
nebude mozné znovu spustit. Navod k odstanéni chyby naleznete
v kapitole 8.3.

Pfi praci s teplotami nad 180 °C Vam doporuéujeme ucinit mezi
jednotlivymi méfenimi pfestavku 2—-3 minuty, aby byla zajisténa
dobra reprodukovatelnost méreni.

Poznamka: Méfeni Ize spustit pouze tehdy, kdyZ je teplota suseni
vySSinez aktualniteplota v prostoru méfeni. Toto opatfeni umozniuje
predejit chybnému spusténi méfeni (chyba 10, viz kapitola 8.2).

4.4 Volba kritéria pro vypnuti

Toto tlaCitko funkce Vam nabizi rdzna kritéria pro vypnuti. Kritérium pro vypnuti stanovuje, kdy ma
pfistroj proces suseni ukoncit. Pfi vyuzivani kritérii pro vypnuti nebudete muset na hodinkach kont-
rolovat dobu suseni a manualné suseni ukoncovat.

Jako kritérium pro vypnuti mlzete zvolit nékteré z nasledujicich
nastaveni:

— ,ubytek hmotnosti za jednotku ¢asu“ (5 nastaveni),

— ,volné kritérium pro vypnuti“ (je-li v nabidce metod aktivovano,
E,)@ viz kapitola 5.4),

— ,manualni vypnuti*,
— ,vypnuti fizené Casem®,
— testovaci méfeni“ pro stanoveni vhodného kritéria pro vypnuti.

Ubytek hmotnosti za jednotku ¢asu

Toto kritérium pro vypnuti se zaklada na ubytku hmotnosti za jednotku ¢asu. Jakmile bude stfedni
hodnota ubytku hmotnosti niZsi nez pfednastavena hodnota béhem stanoveného ¢asu, uzna pfistroj
proces suSeni za ukonceny a proces méfeni automaticky uzavre. Na zobrazeni ¢asu na displeji miizete
béhem suseni sledovat, jak dlouho jiZ proces méfeni trva. BEhem prvnich 30 vtefin je kritérium pro
vypnuti deaktivovano. DalSi informace naleznete v kapitole 9.5.
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K dispozici mate nasledujicich 5 nastaveni:

Toto nastaveni je vhodné pro vzorky, které velmi rychle schnou
(povrchova vihkost), nebo pro (relativné nepfesnd) rychla méfeni
trendu.

Toto nastaveni je vhodné pro rychle schnouci vzorky.

Toto nastaveni pfedstavuje nastaveni z vyrobniho zavodu. Je
vhodné pro vétSinu druhd vzorka.

Toto nastaveni je vhodné pro stfedné rychle schnouci vzorky.

Toto nastaveni je vhodné pro vzorky, které schnou velmi pomalu
(uzaviena vihkost, tvorba krusty).

Poznamka: Neznate-li chovani vzorku, provedte za ucelem sta-
noveni vhodného kritéria pro vypnuti testovaci méreni. Postup je
popsan v dalSi ¢asti této kapitoly nazvané ,Testovaci méreni®.

Toto nastaveni mate k dispozici pouze tehdy, pokud jste ho aktivovali v nabidce metod (viz kapitola
5.4). Pro jednu metodu je k dispozici jedno volné kritérium pro vypnuti. Volné kritérium pro vypnuti
se zaklada na stfedni hodnoté ubytku hmotnosti za jednotku ¢asu definované uzivatelem.

& OF

Manualni vypnuti

Pokyny pro aktivaci a definici volného kritéria pro vypnuti naleznete
v kapitole 5.4.1 a také v kapitole 9.5.

Poznamka: Volné kritérium pro vypnuti Ize automaticky stanovit
pomoci funkce AutoMet (viz kapitola 4.12).

Zvolite-li toto kritérium pro vypnuti, bude proces méreni trvat tak dlouho, dokud ho neukoncite stiskem

tlaCitka «Stop».

B Pn

Casovy Udaj zobrazeny na displeji Vas informuje o tom, jak dlouho
jiz aktualni proces méfeni trva.
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Vypnuti fizené ¢asem
Je-li zvoleno toto kritérium pro vypnuti, trva proces méreni tak dlouho, dokud neprobéhne pfedna-
stavena doba susSeni (Casovy udaj na displeji Vas prubézné informuje o dobé suseni).

%_ Pokud zvolite toto kritérium, musite pak zadat pozadovanou dobu

E,)@ suseni nasledujicim zptisobem:
©
Stisknéte tlacitko «Doba suseni».

mﬁi\ Zadejte poZzadovanou dobu suseni.
Stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Testovaci méreni

RN
=3

%_ Nastaveni t“umozniuje provést testovaci méfeni, které Vam pomuze
@)@ ._ pfi stanoveni vhodného kritéria pro vypnuti (viz kapitola 4.11).

Optimalni sladénikritéria v efektivnim Ease s Vasireferenéni hodno-
O tou (cilovou hodnotou) ziskate u svého halogenového analyzatoru
H vlhkosti vyuzitim testovaciho méfeni AutoMet (viz kapitola 4.12).
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Volba typu zobrazeni

Pomoci tohoto tla¢itka funkce muzete zvolit pozadovany typ zobrazeni vysledku. Zarover tim také
stanovite, které hodnoty maji byt vytistény na protokolech.

Fo

" ¢ 2mc
100% [%]

g

pred po suseni
suSenim

501 00

By 75

100% H i 2pc
i [%]

pred po suseni
susenim

5%

Bo ) L0

K dispozici mate nasledujici typy zobrazeni:

Obsah vihkosti

Zobrazena (a vyti§téna) bude hodnota obsahu vlhkosti ve vzorku
v procentech z mokré hmotnosti (= WW = poc¢ate¢ni hodnota hmot-
nosti = 100 %). Toto nastaveni pfedstavuje nastaveni z vyrobniho
zavodu.

P¥i tisku vysledku bude obsah vlhkosti ozna¢en jednotkou ,%MC*
(Moisture Content = obsah vlhkosti) a bude vyti§tén se zapornym
znaménkem (napf. —11.35 %MC).

mokra hmotnost WW — sucha hmotnost DW

- *100%
MC [0...100%] mokra hmotnost WW ?

Béhem procesu suseni bude na displeji pribézné zobrazovana
aktualni hodnota méfeni v procentech.

Obsah susiny

Zobrazena (a vytisténa) bude hodnota obsahu suSiny ve vzorku
v procentech z mokré hmotnosti (= WW = pocate¢ni hodnota
hmotnosti = 100 %).

P¥i tisku vysledku bude obsah susiny oznacen jednotkou ,%DC*
(Dry Content = obsah susiny) (napf. 88.65 %DC).

sucha hmotnost DW

- * 100%
DC [100...0%] mokra hmotnost WW ?

Béhem procesu suseni bude na displeji priibézné zobrazovana
aktualni hodnota méreni v procentech.

Hmotnost v gramech
Zobrazena (a vytisténa) bude hodnota hmotnosti vzorku v gramech.
PFi tomto nastaveni slouzi analyzator vihkosti jako pfesna vaha.

Béhem suseni bude na displeji pribézné zobrazovana aktualni
hodnota hmotnosti vzorku v gramech.
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Obsah vlhkosti ATRO

Zobrazena (a vytisténa) bude hodnota obsahu vihkosti ve vzorku
v procentech ze suché hmotnosti (= DW = kone¢na hodnota hmot-
nosti = 100 %).

Pfi tisku vysledku bude obsah vlhkosti ATRO oznacen jednotkou
.ZJoAM* (ATRO Moisture Content) a bude vytistén se zapornym
znaménkem (napfi. —255.33 %AM).

mokra hmotnost WW — sucha hmotnost DW

- =_ * 100%
AM [0...-1000%] sucha hmotnost DW ?

Béhem procesu suseni bude na displeji priibézné zobrazovana
aktualni hodnota méfeni v procentech.

Obsah susiny ATRO (mokra hmotnost)

Zobrazena (a vytisténa) bude hodnota mokré hmotnosti vzorku
v procentech ze suché hmotnosti (= DW = kone&na hodnota hmot-
nosti = 100 %).

Pri tisku vysledku bude obsah susiny ATRO oznacen jednotkou
»ZoAD“ (ATRO Dry Content) (napf. 312.56 %AD).

mokra hmotnost WW

%] = * 100%
AD [100...1000%] sucha hmotnost DW °

B&hem procesu suSeni bude na displeji pribézné zobrazovana
aktualni hodnota méreni v procentech.

Poznamka k typu zobrazeni ATRO

Pokud aktualni hodnota méfeni v rezimu zobrazeni ATRO prekroci
nebo nedosahne pfednastavené hrani¢nihodnoty (tj. bude vy$Sinez
999.99 %AD nebo niz8i nez-999.99 %AM), zazni zvukovy varovny
ton a pfistroj automaticky pfepne rezim zobrazeni (z %AM na %MC
a z %AD na %DC). Typ zobrazeni v rezimu ATRO v tomto pfipadé
jiz nelze vyuzit i tehdy, kdyZ jste proces suseni spustili v typu zob-
razeni ,%MC", ,%DC" nebo ,g“ (gramy). Pokud Va$e série méfeni
takovou nepfipustnou ATRO hodnotu méfeni obsahuje, probéhne
statistické vyhodnoceni (viz kapitola 5.7) rovnéz automaticky v nové
zvoleném rezimu.



Vas analyzator vihkosti v praktickém pouziti
35

4.6 Stanoveni intervalu tisku
Poznamka na zacéatek: Toto nastaveni mate k dispozici pouze tehdy, kdyz je v nabidce aktivovana
vestavéna tiskarna (viz kapitola 6.15).

Interval tisku urCuje, jak ¢asto maji byt tistény mezivysledky probihajiciho méreni.

Pod timto tlaCitkem funkce mate k dispozici nasledujici nastaveni:

Tisk v intervalech

Téchto 6 nastaveni umoznuje tisk mezivysledku v pevné stanovenych

@ - intervalech. Proces suSeni tak mizete sledovat také na vytisténém
s 1 protokolu. Vybirat mlzete z nasledujicich intervalu tisku:

% — % I % — ]| - Tisk kazdych 5 vtefin,

1| - tisk kazdych 10 vtefin,

— tisk kazdych 30 vtefin (nastaveni z vyrobniho zavodu),
_ — — - tisk kazdou minutu,

Dminl  minl  Rminl gy asde ave minuty,

UY _ tisk kazdych 10 minut.

Volny interval tisku
% ) Toto nastaveni muzete zvolit pouze tehdy, pokud jste ho aktivovali
— v nabidce. Informace o aktivaci a definici volného intervalu tisku
naleznete v kapitole 6.18.

Manualni tisk

PFi tomto nastaveni automaticky tisk neprobiha. Mezivysledky vSak
ol muzete kdykoliv vytisknout stiskem tlacitka «Tisk».

)
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4.7 Prace s pomuickou pro navazovani

Pomdcka pro navazovani maze byt definovana pro kazdou metodu zvlast a usnadnuje Vam navazo-
vani vzorku na stanovenou hodnotu hmotnosti (pozadovana hodnota). Je to uzite¢né predevsim tehdy,
kdyZz chcete zpracovavat vzorky se stale stejnou hmotnosti, abyste tak zvysSili reprodukovatelnost
vysledkd méfeni. Navic |ze pomUcku pro navazovani nastavit tak, ze proces suSeni nelze spustit,
dokud se hodnota hmotnosti vzorku nenachazi v rozmezi pfednastaveného rozsahu hmotnosti. Bude
tak stanovena povinnost navazky (,Pomucka pro navazovani aktivni).

poZadovana hmotnost Pomucka pro navazovani v pravém dolnim rohu displeje se sklada
| ze dvou proti sobé lezicich pruhl a trojuhelni¢kd se symbolem
plus a minus.

IIII|>| |4|II Pomucka pro navazovani je k dispozici pouze tehdy, pokud
byla aktivovana. Je-li po vytarovani viditelny symbol minus nebo

‘ plus, je pomucka pro navazovani aktivovana.

dolni hranice navazky hori hranice navazky

nedostate¢na hmotnost  pfili§ velka hmotnost

Chcete-li pomucku pro navazovani zapnout, stisknéte tlacitko
WoOHARR OFF }lﬂ : «Pozadovana hmotnost» (pomucka pro navazovani).

Ve vyrobnim zavodu byla pomicka pro navazovani vypnuta
(,,OFF*%).

@ Pomoci tlacgitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
/\ N dolt» mlZete zvolitbud* nastaveni ,PAS* (pom(icka pro navazovani
@ je pasivni) nebo ,ACT“ (pomucka pro navazovani je aktivni).

Pfinastaveni ,PAS" (pomUcka pro navazovani je pasivni) je pomtc-
R PRS ka pro navazovani zapnuta a maze byt definovana pozadovana
hmotnost. V tomto nastaveni Ize proces suseni spustit i tehdy, kdyz
se hodnota hmotnosti vzorku nachazi mimo rozsah stanovenych
toleranci. Rozsah toleranci je definovan prostfednictvim pozado-
vané hodnoty hmotnosti a tolerance navazky v % pozadované
hmotnosti (viz dale).

HIH

=2
£
=t
[
-

Pokud pomucku pro navazovani nastavite na ,ACT* (aktivni), nelze
WoHEHR ACT proces suseni spustit dfive, nez se bude hodnota hmotnosti vzorku
nachazet v ramci rozsahu tolerance. Pomdcka pro navazovani tak
ziskava funkci povinnosti navazky a predejde se tak nahodnému
spusténi procesu suseni vzorku s nespravnou hmotnosti.

Pokud jste zvolilipozadovany typ pomucky pro navazovani, potvrdte
@@ nastaveni stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

_ _ Zadejte hodnotu pozadované hmotnosti (0,100 g az 80,000 g)
THRL 2hadg (pomoci Ciselné klavesnice) (nastaveniz vyrobniho zavodu: 2,5 g)
a zadani potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).
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Pomoci tladitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
dolU» nyni stanovte tolerance navazky v rozsahu od 1 % do 25 %.
Tolerance navazky (nastaveniz vyrobniho zavodu: 10 %) definuje
dolni a horni hranici navazky. Své zadani potvrdte stiskem tlacitka
«Enter» (potvrzeni zadani).

Symboly pomucky pro navazovani se na displeji objevi po té, co
provedete vytarovani.

Jak funguje pomucka pro navazovani

Pfed zaCatkem navazky (zakladni stav).

ZacCatek navazky (hmotnost vzorku je pfilis mala).

Bylo dosazeno dolni hranice navazky (hmotnost vzorku v rozsahu
tolerance). Zobrazeni stavu pfistroje (,User Guide®) zobrazuje
blikajici pary, &imz upozorfiuje na to, Ze je pfistroj pfipraven ke
spusténi procesu suseni.

Bylo dosaZzeno hodnoty poZzadované hmotnosti (hmotnost vzorku
v rozsahu tolerance). Zobrazeni stavu pfistroje (,User Guide®) zob-
razuje blikajici pary, &¢imz upozorfiuje na to, Ze je pfistroj pfipraven
ke spusténi procesu suseni.

Bylo dosazeno horni hranice navazky (hmotnost vzorku v rozsa-
hu tolerance). Zobrazeni stavu pfistroje (,User Guide*) zobrazuje
blikajici pary, &imz upozorfiuje na to, Ze je pfistroj pfipraven ke
spusténi procesu suseni.

Horni hranice navazky byla pfekro¢ena (hmotnost vzorku je pfilis
velka).

Po spusténi procesu méfeni stiskem tlacitka «Start» pruhy pomucky
pro navazovani zmizi.
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4.8

Radky komentari

Své protokoly o méfeni mizete doplnit az 4 volné volitelnymi komentafi, do kterych mizete zadat
napf. rlizna oznaceni vzorku. Tyto fadky komentafad maji pevné oznaceni C1 az C4 (viz kapitola
6.20). Alfanumerické komentafe mohou byt maximalné 20 znak( dlouhé a jsou specifické dle zvolené
metody. Chcete-li zadat komentar, postupujte nasledujicim zplsobem:

—-MOISTURE DETERMINATION-
METTLER TOLEDO

Halogen MoistureAnalyzer
Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01

Method:

30 COFFEE POWDER
Cl:

QUALITY CHECK

C2: BEFORE PACKING
C3: CHARGE 4711
C4: HANS MUSTER

Standard drying ]

|

Code

&

A...Z@

Stisknéte tlacitko «Code». Objevi se poli¢ko pro zadani komentare
pro zahlavi protokolu. Na displeji je v reZimu zadavani zobrazeno
fixni oznaCeni fadkd komentaru (C1 az C4).

Pokud jste jiz dfive néjaky komentaf zadali, bude zobrazen na
displeji. Postup obmény jiz existujiciho komentare je popsan dale.
Chcete-li zadat novy komentaf, nebo pokud chcete pavodni
komentar Uuplné pirepsat, postupujte nasledovné:

Stisknéte tlacitko «A...Z». Na prvni pozici zadani zcela vlevo se
objevi blikajici ,A“ a signalizuje, Ze je pfistroj pfipraven pro Vase
zadani.

Pomoci tlac¢itek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» mazete nyni nastavit prvni pismeno komentare (pouze velka
pismena) nebo specialni znak (A...Z, +, -, atd.).

Provedené nastaveni potvrdte stiskem tlaitka «A...Z». Na druhé
pozici se znovu objevi blikajici ,A".

Zadejte davlél' znak pozadovaného komentare dle vySe uvedeného
postupu. Cislice muzete zadat pfimo pomoci €iselné klavesnice.

Poznamky
— Mezeru symbolizuje podtrzitko ,_“.

— Nespravné zadané znaky muzete odstranit stiskem tlacitka

&~ i «Vymazat» a pak své zadani opravit.
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Obmeéna radku komentare

Pokud chcete existujici komentar jen obménit (napf. zvysit Cislo
vzorku, stanovit prabézné Cislo), postupujte nasledujicim zplso-
bem:

Stisknéte tlacitko «Code». Na displeji se objevi naposledy ulozeny
komentar (pokud nebyl automaticky vymazan, viz kapitola 6.20).

Stisknéte tlacitko «Vymazat». Za poslednim znakem se objevi
blikajici podtrzitko, které signalizuje pfipravenost pro zadani.

Pomocitlacitka «A...Z» nebo pomoci Eiselné klavesnice pak mizete
rovnou pfidat dalSi znaky.

DalSim stiskem tlacitka «Vymazat» mulzete vymazat posledni
znak. Zacne blikat pfedposledni znak a Vy jej muzete zménit Cisel-
nym zadanim nebo pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru»
a «Listovani smérem dolu» nebo potvrdit stiskem tlacitka «A...Z».
Pak muzete vySe popsanym zplsobem pfipojit dalsi znaky.

Jakmile svij komentar zadate cely, stiskem tlaCitka «Enter»
(potvrzeni zadani) rezim zadani opustite (bude pfitom ulozen také
blikajici znak). Nyni bude Va$§ komentaf automaticky vytistén na
kazdy protokol o méfeni.

Definice riiznych radkd komentara

Stisknete-li tlacitko «Code» jednou, muzete zadat komentar C1.
Opakovanym stiskem tlacitka «Code» mUlzete zadat komentare
C2,C3acC4.

Automatické vymazani radkt komentari po kazdém méreni
V nabidce muzete stanovit, které radky komentard maji byt auto-
maticky po kazdém méfeni vymazany (viz kapitola 6.20).

Zobrazeni radku komentare C1 béhem méreni
Stiskem tlacitka «Code» mizete béhem procesu méfeni vyvolat
zobrazeni aktualniho komentafe C1 na displeji na dobu 3 vtefin.

Poznamka: Radky komentafd C1 az C4 jsou specifické dle zvolené
metody. VSeobecny dopliikovy text spoleény pro vSechny metody
(napf. nazev firmy a nazev oddéleni) mizete definovat v nabidce
(viz kapitola 6.16).

Radky komentait C1 az C4 Ize také zadavat nadtenim informaci
pomoci ¢teCky ¢arového kodu (viz kapitola 9.3).
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4.9

Informace k protokolu o méreni

Pokud je Vas pfistroj vybaven vestavénou tiskarnou a je-li tiskarna aktivovana v nabidce, budou
v prib&hu procesu méreniv pfednastavenych intervalech tistény mezivysledky a po ukonéeni procesu
meéfeni bude vytistén konecny vysledek.

Podrobnost protokolu zavisi na jeho nastaveni zvoleném v nabidce (viz kapitola 6.17). Nasleduijici
obrazky pfedstavuji pfiklady jednoho protokolu o méfeni ve standardni délce (nastaveni z vyrobniho
zavodu) a jednoho protokolu o méfeni v dlouhé formé.

Struktura protokolu o méreni — standardni délka
Na protokolu o méfeni ve standardni délce jsou uvedeny nasledujici informace (odshora dol():

Z2 R [

o

MWWAWWWWWWWWWWWWWAWAWWWWWAMAWY
-MOISTURE DETERMINATION-

COFFEE LTD
PRODUCTION XY

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Method:
38 COFFEE POWDER
Cl: QUALITY CHECK
C2: BEFORE PACKING
C3: CHARGE 4711
C4: HANS MUSTER
Switchoff mode F
1 mg / 35sec

Standard drying
Drying temp. 105 °C
Disp.mode 0...-100 $MC
Start weight 2.507 g

1:00 min -2.51 sMC

2:00 min -3.39 %MC

3:00 min -3.71 %MC
Total time 3:19 min
Dry weight 2.412 g
End result -3.79 sMC

----30.06.03---15.14----

A Nazev protokolu

B Text nazvu firmy (viz kapitola 6.16)

C Text nazvu oddéleni (viz kapitola 6.16)

D Vyrobce a oznaceni pfistroje

E Typ pfistroje

F Sériové Cislo pfistroje

G Cislo verze softwaru

H Cislo a nazev zvolené metody (viz kapitola 5)

I Radky komentaf( (napf. oznadeni vzorku), jsou-li komentare
zadany (viz kapitola 4.8)

J Zvolené kritérium pro vypnuti (popf. nastavena doba sudeni)
K Zvoleny program suSeni

L Teplota suSeni (pozadovana teplota)

M Zvoleny typ zobrazeni

N Hodnota hmotnosti vzorku pfed zacatkem suseni

O Hodnota méfeni po uplynuti intervalu tisku (pocet vytisténych
hodnot méfeni zavisi na zvoleném intervalu tisku a dobé méfre-
ni)

P Celkova doba suseni

Q Hodnota hmotnosti suchého vzorku v gramech

R Konecny vysledek ve zvoleném typu zobrazeni

S Datum a ¢as na konci procesu méfeni

Poznamky
— Informace o jednotkach vysledkl (%MC, %DC, %AM a %AD)
naleznete v kapitole 4.5.

— V zavislosti na nastaveni provedeném v nabidce metod (viz kapi-
tola5.4) muze protokol o méfeni obsahovat dal$iinformace, které
jsou popsany v pfislusné kapitole (viz kapitoly 5.4.1 — 5.4.6).
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Struktura protokolu o méreni - dlouha forma

Vedle udaju uvedenych v protokolu o méfeni ve standardni délce tento typ protokolu navic obsahuje
nasledujici informace:

A |dentifikace (pribézné Cislo) justovani vahy, ktera umozriuje pfifa-

-MOISTURE DETERMINATION- , v , , e . Lo
zeni protokolu o méfeni odpovidajicimu protokolu o justovani.

COFFEE LTD g ol vy s wr . P . .
¢l propUCTTON v B Identifikace (prabézné Cislo) justovani topného modulu, ktera
umoziuje pfifazeni protokolu o méfeni odpovidajicimu protokolu

METTLER TOLEDO 0 jUStOVéni.

Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83 C Prubézné c&islo méfeni (odpovida rozsahu poctu vzorku, popf.

SNR: 1234567890 ¥ ’ o vy ’ .
i 5 01 poctu vysledkl méfeni ve statistice).
Al Balance Adjustment 52 D Doba nabéhu (doba, ktera uplyne od okamziku spusténi procesu
B| Dryer Unit Adjustm. 23 « . v. ~ Y v
suseni do okamziku dosazeni koneéné teploty).
C| Measurement 12 E Zobrazeni podilu vihkosti.
Method:
38 COFFEE POWDER F Prostor pro podpis osoby, ktera méfeni provedla.
Cl: QUALITY CHECK . L. . i i i
c2: BEFORE PACKING Poznamka: V zavislosti na nastaveni provedeném v nabidce
C3: CHARGE 4711 metod (viz kapitola 5.4) mlze protokol o méfreni obsahovat dalSi
C4: HANS MUSTER . ;o , v v . . .
Cwitchoff mode F informace, které jsou popsany v pfislusné kapitole (viz kapitoly
1 mg / 35 sec 5.4.1 —-5.4.6).
Gentle drying
D Ramp time 1:00 min
Drying temp. 105 °C
Disp.mode 0...-100 $MC

Start weight 2.507 g

1:00 min -1.19 sMC
2:00 min -2.94 sMC
3:00 min -3.65 $SMC
4:00 min -3.77 %SMC
Total time 4:12 min

Dry weight 2.412 g

E| Moisture 0.095 g
End result -3.79 sMC

F| Signature:

e Specialni pripady jsou na protokolu o méreni zazna-

e menany nasledovné:
:20 min -0.73 sMC

0:24 min ---> V manudlnim zplGsobu provozu zasuvky vzorku byla
isome o = e | b&hem procesu susenivysunuta a opétzasunuta zasuvka

- vzorku. PFi vysouvani zasuvky vzorku byl proces suseni
preruSen a po jejim opétovném zasunuti bylo spusténo
pokraCovani procesu.
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Reset

7 7:30 min  -24.73 MC

8:00 min -24.55 $MC

>>>>>>>> ABORT <<<<<<<<L<L
----30.06.03---15:26----

Total time 8:47 min

Dry weight 1.916 g
End result -24.67 SMC

>>>>>>>> MANUAL <<<<<<<<
----30.06.03---15:27----

410 Prov

edeni méreni

Bylo stisknuto tlacitko «Reset». Proces suSeni byl pre-
ruSen a vysledek méfeni nebyl k okamziku preruseni
vyhodnocen, protoZze by mohl byt nespravny.

Proces suSeni byl manualné ukoncéen stiskem tlacitka
«Stop». Naprotokol byla vyti§ténajiz uplynula doba suseni
a vysledek méfeni k okamziku pferuseni. VSimnéte si
prosim, Ze pfi manualnim pferuSeni vykazuje koneény
vysledek pouze obsah vihkosti podle manualné stanovené
doby suseni.

Nyni jste se jizZ seznamili se vSemi parametry svého analyzatoru vihkosti a definovali vSechny hodno-
ty pro svuj vzorek. Pfistroj je nyni pfipraven pro stanoveni obsahu vlhkosti Vasich vlastnich vzorkd.
V této kapitole se dozvite, jak mizete provadét méreni, tisknout vysledky méreni a jak mlzete proces
mérfeni prerusit.

Pristroj zapnéte stiskem tladitka «On/Off».

On/Off

Zobrazeni stavu pfistroje (,User Guide®) symbolizuje vychozi stav
pfistroje, kdyz je zasuvka vzorku zasunuta.

Stisknéte tlacitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky vzorku» a ...

... automaticka zasuvka vzorku motoricky vyjede.

Stale dodrzujte dostateény volny prostor pred pristrojem, pro-
toze vyjizdéjici zasuvka vzorku by mohla néco porazit nebo shodit
ze stolu.
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Zobrazeni stavu (,User Guide®) Vas nyni vyzyva, abyste na nosi¢
umistili prazdnou misku na vzorek a vytarovali ji.

Do drzaku na misky vlozte prazdnou misku na vzorek. Drzak misky
umistéte do zasuvky vzorku. Pfitom dbejte nato, aby jazy&ek drzaku
misky pfesné zapadl do vyfezu v krouzku chranicim pfed proudénim
vzduchu. Miska na vzorek musi v drzaku lezet rovné.

Poznamka: Doporu€ujeme Vam vzdy pracovat s drzakem misky.
Drzak misky je ergonomicky, bezpecny a chrani pfed popalenim
zpUsobenym horkou miskou se vzorkem.

Stisknéte tlacitko « Tarovani/Nulovani». Vaha vestavénav analyza-
toru vihkosti tak bude nastavena na nulu. Aby bylo tarovani mozné
proveést, zasuvka vzorku na kratkou dobu zajede zpét do pfistroje
a pak opét vyjede ven.

Po vytarovani Vas zobrazeni stavu vyzyva, abyste na misku umistili
vzorek.

Na misku umistéte vzorek. Pracujete-lis pomUckou pro navazovani,
vzorek navazte (minimalni hmotnost 0,1 g) pomoci zobrazovanych
pruhtd podle postupu popsaného v kapitole 4.7.

Zobrazeni stavu Vas vyzyva ke spusténi procesu suseni.

Stisknéte tlacitko «Start» a ...
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Auto.
* G

... automaticka zasuvka vzorku motoricky zajede. Pfistroj zaCne
se suSenim a méfenim.

Proces méfeni muzete sledovat na displeji: Zobrazeni stavu sym-
bolizuje stoupajici paru z procesu suSeni a zaroven jsou prubézné
aktualizovany a na displeji zobrazovany nasledujici hodnoty:

— aktualni teplota v topném modulu,

Poznamka: Stiskem tlacitka «Teplota suSeni» mlzete na dobu
2 vtefin vyvolat na displejzobrazeni pfednastavené teploty suseni
(aktuadlni pozadovanou teplotu).

— ¢€as uplynuly od okamziku spusténi procesu méreni,
Poznamka: Pokud jste zvolili pfi nastaveni kritéria pro vypnuti
LVypnuti fizené ¢asem®, bude na displeji zobrazovana uplynula
doba susSeni. Stiskem tlaitka «Doba suSeni» mizete na dobu
2 vtefin vyvolat na displej zobrazeni pfednastavené doby suse-
ni.

— aktualni vysledek v pfednastaveném typu zobrazeni.
Kdykoliv béhem méfeni muzete pomoci tlagitka funkce zvolit jiny
typ zobrazeni.

Je-li Vas pfistroj vybaven vestavénou tiskarnou a ta je aktivovana
v nabidce, budou hodnoty méfeni vytistény v prfednastavenych
intervalech. Stiskem tlacitka «Tisk» mulzete kdykoliv manualné
vytisknout aktualni mezivysledek. Jednotka mezivysledku odpovida
pfednastavenému typu zobrazeni a proto muze byt béhem procesu
méreni stiskem tlacitka funkce «Typ zobrazeni» zménéna. Vysvét-
leni k protokolim o méfeni naleznete v kapitole 4.9.

Jakmile je pfednastavené kritérium spinéno (popf. uplynula pfed-
nastavena doba sus$eni), zazni zvukovy signal. Proces méfeni je
nyni ukonéen a zasuvka vzorku automaticky vyjede.

Pozor: Miska a vzorek mohou byt jesté horké! Proto je drive,
nez misku odstranite z drzaku, nechejte vychladnout!



Vas analyzator vihkosti v praktickém pouziti
45

Poznamka: Proces méfeni muzete také kdykoliv manualné
m@ predcasné ukongit stiskem tlacitka «Stop». Pokud doba méreni
Cinila alespon 30 vtefin, bude na tiskarné vytistén vysledek méfeni
k okamziku pferudeni a tento vysledek bude také zapsan do deniku
(viz kapitola 5.6). Ukoncite-li pfed€asné proces méreni, kdyz jesté
neuplynulo ani 30 vtefin od zacatku méfeni, nebo pokud méfeni
prerusite stiskem tlaCitka «Reset», nebude vysledek méreni zob-

razen a zarovef také nebude zapsan do deniku a do statistiky.

Auto. - e EE Na displeji nyni mizZete odecist vysledek méfeni. Informace o inter-

* & TT 2 pretaci vysledkd méfeni naleznete v kapitole 9.1. Vysledek a zob-

317 razeni €asu zUstanou zobrazeny ve svych kone¢nych hodnotach,

- {453 % | zatimco teplota bude postupné aktualizovana (po ukonéeni méfeni
zacne klesat).

Opatrné odstrante drzak misky se vzorkem ze zasuvky vzorku.

Stiskem tlacitka «Reset» zobrazeni kone¢ného vysledku a &asu

Reset@ smazete.
Zobrazeni Ize také vymazat stiskem tlaCitka « Tarovani/Nulovani».
To Vam umozni racionalizovat Vasi dalSi praci, pokud jste pfedtim
jiz do zasuvky vzorku umistili drzak s dalSi prazdnou miskou.

Nechcete-li provadét zadna dalSi méfeni, pfistroj vypnéte stiskem
tlacitka «On/Off». Po vypnuti zasuvka vzorku automaticky zajede
do pfistroje.




Vas analyzator vihkosti v praktickém pouziti

46

4.11

Testovaci méreni

Tuto funkci mazete pouzit pouze tehdy, kdyz je Vas pfistroj vybaven tiskarnou!

o

--- TEST MEASUREMENT ---

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Method:
34 TOBACCO
Cl: HAVANNA
C2: CHARGE 4711
C3: SYSTEM B
C4: H.MUSTER
Switchoff mode T
Standard drying
Drying temp. 120 °c
Disp.mode 0...-100 sMC
Start weight 2.543 g
0:00 min -0.00 sMC
0:30 min -1.96 %MC
4:30 min -13.80 %MC
5:30 min -14.39 SMC
Switchoff mode 1
Time 5:37 min
Result -15.14 SsMC
-2.158 g
“77:00 min  -15.28 %MC
7:30 min -15.42 sMC
Switchoff mode 2
Time 7:42 min
Result -15.81 %MC
-2.141 g
7 11:00 min  -16.56 %MC
Switchoff mode 5
Time 11:22 min
Result -16.91 %MC
-2.113 g
‘Total time 12:33 min
Dry weight 2.108 g
End result -17.11 sMC

>>>>>>>> MANUAL <<<<<<<<
----30.06.03---15:28----

Chcete-li pracovat s kritériem pro vypnuti ,Ubytek hmotnosti za
jednotku ¢asu“ a pfitom neznate chovani vzorku, pomaze Vam
s volbou vhodného kritéria pro vypnuti testovaci méfeni.

Nasledujici graf zobrazuje pfiklad pribéhu suseni. Body, na
kterych bylo dosazeno jednotlivych kritérii pro vypnuti (1-5),
jsou oznadceny.

MC (%)
L5 TR T R e e
W 0000 6
5 — :
0
t

Pribéh testovaciho méreni

Volba ,t“ (tlagitko funkce «Kritérium pro vypnuti») Vam umozni
provést testovaci méreni. Testovaci méfeni provedte jako kaz-
dé jiné méfeni. Dalsi informace k provedeni méfeni naleznete
v kapitole 4.10.

Tisk testovaciho méreni

Béhemtestovaciho mérenije tistén protokol, ktery pfesné vysvét-
luje, kdy a s jakym vysledkem méfeni bylo dosazeno kazdého
jednotlivého kritéria pro vypnuti. Proces testovani Ize kdykoliv
ukongit stiskem tlacitka «Stop». Po uplynuti 8hodinové doby
meéfeni se proces ukonc&i automaticky.

Poznamky
— Testovaci méfeni nejsou v deniku ani ve statistice evidovana
(viz kapitoly 5.6 a 5.7).

— V zavislosti na nastaveni provedeném v nabidce metod (viz
kapitola 5.4) mlze protokol o méfeni obsahovat dalsi infor-
mace, které jsou popsany v pfislusné kapitole (viz kapitoly
5.4.1 -5.4.6).
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Testovaci méreni AutoMet

Navazeni
vzorku

Target

Total time

—--- TEST MEASUREMENT ---

METTLER TOLEDO

Halogen MoistureAnalyzer
Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Method:
34 TOBACCO
Cl: HAVANNA
C2: CHARGE 4711
C3: SYSTEM B
C4: H.MUSTER
Switchoff mode
Standard drying
Drying temp. 120 °cC
Disp.mode 0...-100 sMC
Max. Time 30:00 min
Target -16.80 3MC
Start weight 2.543 g
0:00 min -0.00 sMC
0:30 min -1.96 sMC

-15.28
-15.42 sMC

Switchoff mode 2

Time 7:42 min

Result -15.81 sMC
-2.141 g

8:00 min -16.12 $MC

Time
Result

12:33 min

Dry weight 2.108 g
End result -17.11 sMC
hkhkkhkhkhkhkhkhkhhkhkkhkhhkhhhkhkkkkk*k
AutoMet:
Target reached
Time 8:22 min
Switchoff mode F

1 mg / 75 sec

E R R R

>>>>>>>> MANUAL <<<<KLLLKL
----30.06.03---15:50----

Testovaci méfeni AutoMet Vam uSetfi as pfi vytvareni metod.
Timto zpusobem tak mizete se svym analyzatorem vihkosti doci-
lit vysledku, ktery se pro aktualné zvolenou teplotu a mnozstvi
vzorku optimalné shoduje s referen¢ni hodnotou.

Pfi testovacim méfeni AutoMet zadejte pfistroji pomoci tlacitka
«Target» referenéni hodnotu. Jakmile bude tato hodnota dosaze-
na, stanovi pfistroj automaticky vhodné kritérium pro vypnuti,
které je pro aktualné zvolené podminky optimalni. Pfitom se jedna
o volné kritérium pro vypnuti F (viz kapitola 5.5), které mize byt
po méfeni jeho potvrzenim stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni
zadani) uloZzeno do zvolené metody.

PoZadovanou maximalni dobu testovaciho méfeni AutoMet Ize
zadat po stanoveni cilové hodnoty. Rozsah pro kritérium pro
vynuti F stanovované funkci AutoMet je omezenna1mg/20 s
az1mg/180s.

Prubéh testovaciho méreni AutoMet

Provésttestovaci méfeni AutoMet Vam umoznivolba t* (tlaCitko
funkce «Kritérium pro vypnuti»). Pak stisknéte tlaCitko «Target»
a zadejte referen¢ni hodnotu.

| TROT: (LHE | Zadani referen¢ni hodnoty v %.

Zadat muUzete referenéni hodnotu v %MC, %DC, %AM nebo
%AD (podle nastaveni). Referenéni hodnotu potvrdte stiskem
tlaCitka « Target» nebo «Enter» (potvrzeni zadani). Pak stanovte
maximalni dobu méfeni.

MAXTIME: MEMEN§| Maximalni doba: 10 az 480 min
Maximalni dobu méfeni potvrdte stiskem tlaCitka «Target»

nebo «Enter» (potvrzeni zadani) a testovaci méfeni AutoMet
se spusti.

Tisk testovaciho méreni AutoMet

V zahlavi protokolu budou vytistény parametry aktualné zvolené
metody. VytiSténa bude také maximalni doba (napf. 30 min).
Vytistény budou vysledky u kritérii pro vypnuti 1-5 a F (jsou-li
v nabidce metod definovana). Na konci protokolu je uvedena
hodnota stanovena AutoMet pro F (1 mg/ x s). Bylo-li testovaci
mérfeni pferuseno pred uplynutim stanovené doby, objevi se pred
datem fadek ,MANUAL®.

Poznamka: V zavislosti na nastaveni provedeném v nabidce
metod (viz kapitola 5.4) mGze protokol o méreni obsahovat dalSi
informace, které jsou popsany v pfislusné kapitole (viz kapitoly
5.4.1 - 54.6).
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/*‘9&4;'?9&{;*****************
AutoMet:

Target reached

Time 8:22 min

Switchoff mode F
1 mg / 75sec
khkkhkkhk Ak hkkhkhkhkhkkhkhkhrhkkhhhhkhkxkxk

Lok koK ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok K ok

AutoMet:
Target reached
Time 6:17 min
Switchoff mode F

1 mg / >20sec
Recommendation:
Switchoff mode 3

1 mg / 50sec
R R R i I b I b I b S b b b S S 3

O
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U vystupu vysledkl funkce AutoMet Ize rozlisit tfi pfipady:

1. pripad: Kritérium pro vypnuti F v rozmezi 1 mg / 20-180 s.
Jakmile bude dosazZeno cilové hodnoty, objevi se na displeji ,teré*
a zUstane tam zobrazen az do ukonc&eni testovaciho méfeni.

Testovaci méfeni AutoMet navrhne kritérium pro vypnuti F jen tehdy,
kdyz Ize pfi pribé&hu suseni oekavat pfesné stanoveni vihkosti.
Z tohoto duvodu je rozsah pro kritérium pro vypnuti F stanovované
funkci AutoMet omezen na rozsah 1 mg/20s az 1 mg/ 180 s.
AutoMet usnadni stanoveni metody zvlasté u takovych vzorkd,
u nichz jen velmi pomalu nabiha kfivka suseni. Toto chovani je
typické pro organické vzorky ajako pfiklad je na obrazku 1 uvedeno
na pfipadu bilé mouky (na konci této kapitoly).

Pro vzorky, u kterych se rast kfivky suSeni po dosazeni kritéria pro
vypnuti 2 (1 mg / 20 s) jesté trochu méni, doporu€ujeme pouzivat
kritérium pro vypnuti 2. Tento pfipad je zobrazen na obrazku B (na
konci této kapitoly). Na vytisku protokolu se objevi doba méfeni,
ktera uplynula do okamziku dosazeni cilové hodnoty, a také udaj
»,1 mg/>20 s* pro kritérium pro vypnuti F. Na protokolu o testu jsou
také uvedeny vysledky pro fixni kritéria pro vypnuti 1 az 5.

ProtozZe se prabéh suseni také muze lehce liSiti u stejnych parametr(
metody (napf. v zavislosti na rozprostfeni vzorku), doporucujeme
Vam testovaci méfeni AutoMet zopakovat (napf. 3 méfeni). Pak
Ize jako kritérium pro vypnuti F specifické pro zvolenou metodu
ulozit stfedni hodnotu ziskanych vysledku (viz kapitola 5.4.1). Tento
postup umozriuje optimalni sladéni vysledku analyzatoru vlhkosti
s referen¢ni hodnotou.

Poznamka: Pfi provadéni testovaciho méreni AutoMet se mohou,
podle prabéhu kfivky, vyskytovat malé rozdily mezi aktualné sta-
novenym kritériem pro vypnuti F a pfednastavenym kritériem pro
vypnuti. Z tohoto dlivodu Vam doporucujeme, abyste si vhodnost
kritéria pro vypnuti F stanoveného funkci AutoMet potvrdili v nasled-
ném mérfeni.
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AutoMet:
Target reached
Time 3:11 min

Switchoff mode F
1 mg / <20sec
Kok Kk ok kK ok ok kK ok ok ok ok ok kK ok kK ok ok ok
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AutoMet:
Target reached
Time 17:33 min

Switchoff mode F
1 mg / >180sec
Kk kK ok kK Kk ok kK ok kK kK Kk ok ok Kk ok
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AutoMet:
Target not reached

Please change parameters
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FSAVE  YES
FSAVE  NO

<
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2. pripad: Kritérium pro vypnuti F mimo rozsah 1 mg/20-180 s.
Pokud bylo dosaZeno cilové hodnoty, avdak nebylo mozné stanovit
zadné kritérium pro vypnuti v pfipustném rozsahu, objevi se na
displeji symbol ,prazdného terée®.

Cilové hodnoty bylo dosazeno, ale parametry metody nejsou opti-
malné nastaveny. Reprodukovatelnost vysledku stanoveni vihkosti
s kritériem pro vypnuti v rozmezi 1 mg/ < 20 s je minimalni. Pokud
jste jako cilovou hodnotu zadali skuteény obsah vihkosti, doporu-
Cujeme Vam pro vétsSinu vzorku pfi vyskytu tohoto pfipadu snizit
teplotu suseni.

Cilové hodnoty bylo dosazeno, ale stanovené kritérium pro vypnuti
lezi v rozsahu 1 mg /> 180 s, tedy mimo pfipustny rozsah. Ve vét-
Siné pfipadu je pfi tomto hlaseni jiz témérf dosazena cilova hodnota
s kritériem pro vypnuti 5 (1 mg / 140 s). Pokud jste jako cilovou
hodnotu zadali skute€ny obsah vihkosti, mGzete v téchto pfipadech
zkratit dobu méfeni zvysenim teploty suseni.

3. pripad: Nebylo dosazeno cilové hodnoty.

Nebylo-li béhem stanovené doby dosazeno cilové hodnoty, na dis-
pleji pfistroje nebude zobrazen zadny ter¢. Pokud jste jako cilovou
hodnotu zadali skute¢ny obsah vihkosti, mize vést k UspéSnému
vysledku zvySeni doby méreni (,MAX. TIME®), popf. zména para-
metrd metody (napf. zvySeni teploty suseni nebo volba jiného
programu suseni).

Ulozeni kritéria pro vypnuti F

Po provedenitestovaciho méreni AutoMet Ize stanovené kritérium
pro vypnuti F uloZit jako parametr metody (nabidka metod, viz
kapitola 5.4). Je vSak nutné ho potvrdit. Pokud bylo funkci AutoMet
stanoveno vhodné kritérium pro vypnuti, objevi se po ukonceni
testovaciho méfeni na displeji fadek ,F.SAVE: YES* (kritérium F
uloZit: ANO). Potvrzenim tohoto hlaseni stiskem tlagitka «Enter»
(potvrzeni zadani) stanovené kritérium pro vypnuti F uloZite.

Pokud zvolite ,NO* (ne), nebo stisknete-li tlaitko «Reset», mizete

/\@ testovaci funkci AutoMet ukonCit bez ulozeni kritéria pro vypnuti
F.

v
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Obrazek A

Pribéh suseni testovaciho méreni 2,5 g bilé mouky (standardni suseni, 100 °C). Zobrazena jsou
fixni kritéria pro vypnuti 1 az 5 a kritérium pro vypnuti F (1 mg/ 35 s) stanovené funkci AutoMet, pfi
kterém bylo pfesné dosazeno cilové hodnoty (11,48 %).
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Obrazek B

Pribéh suseni testovaciho méreni 2,5 g 90 % (w/w) chloridodraselného roztoku (standardni suseni,
160 °C). Zobrazena jsou fixni kritéria pro vypnuti 1 az 5. Po dosazeni kritéria pro vypnuti 2 se jiz
vysledek méni jen minimalné. Pro dosaZeni cilové hodnoty (90 %) funkce AutoMet navrhne kritérium
pro vypnuti 3.

Testovaci méreni AutoMet Vam Setfi ¢as pfi stanovovani parametrd metod. Vhod-

nost kritérii pro vypnuti a jinych parametri metody pro zamysleny ucel vSak musite
zkontrolovat sami (napf. pomoci analyzy vzorkd s riznym obsahem vihkosti).

Poznamka: Testovaci méfeni nejsou ukladana do deniku a statistiky (viz kapitola
5.6ab5.7).
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5 Metody Vam usnadni praci

Metody zjednoduSuji a urychluji Vasi denni praci. V této kapitole se dozvite, jak metody sestavovat,
vytisknout, zménit a jak je pouzivat. Kromé toho se také seznamite s funkci deniku a statistiky. Gra-
ficky pfehled vSech poloZek nabidky naleznete v kapitole 5.4.

51 Co je to metoda?

Jisté si vzpominate, zZe jste se v kapitole 4 seznamili se vSemi parametry a moznostmi nastaveni,
pomoci nichz mlzete svij analyzator vihkosti pfizpUsobit pro urcitou méfici ulohu. Pokud pfi své praci
¢asto ménite druhy vzorkd, uSetfi Vam pouziti metod nové zadavani vSech potfebnych parametra
a pfedejde se tim také chybam pfi jejich zadavani. Metody Vam tedy usnadni pfenastaveni pfistroje
na dalSi typ vzorku.

Jedna metoda obsahuje vS§echna nastaveni pro urcity vzorek. Lze
ji vyvolat stiskem tlacitka a pfistroj ihned pracuje s odpovidajicimi
nastavenimi. K dispozici mate 40 nastavitelnych metod.

Soucasti kazdé metody jsou nasledujici parametry, se kterymi jste
se jiz seznamili v kapitole 4:

== — Program suseni,
Methods —— . i
% — teplota suseni,
= — kritérium pro vypnuti,
' £
0 — doba susSeni (zavisi na kritériu pro vypnuti),
ENEN
= — typ zobrazeni,
= : .
' = — interval tisku,
224
£ — pozadovana hmotnost pro pomucku pro navazovani,
el
= — nastaveni v nabidce metod (viz kapitola 5.4).
Pro kazdou metodu je veden samostatny denik a samostatna sta-
Margarine 1 4 tistika namérenych hodnot.
Drying prog.:  Standard drying Informace o deniku a statistice naleznete v kapitolach 5.6 a 5.7.

Drying temp.: 70 °C
Switchoff criterion: Loss < 1 mg/50 Sec.
Drying time: -

Display mode result: MC (moisture
content)

Printinterval: 30 sec.

Target weight:  2.500 g

Prace s metodamise €leni do dvou fazi: Ve fazi nastavenidefinujete
parametry metody a pfifazujete metodé nazev. Ve fazi pouzivani
provadite rutinni méfeni s riznymi vzorky. Pfi pfechodu od jednoho
typu vzorku na jiny nemusite ménit Zadna nastaveni, musite pouze
zvolit metodu vhodnou pro dany vzorek. Pokyny pro pouzivani
a zalozeni metod naleznete v nasledujicich kapitolach.

—10
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5.2

Vyvolani metody

Chcete-li aktivovat vSechna nastaveni pro urcity vzorek, je pouze potfeba vyvolat pfisluSnou metodu.
Po vyvolani metody jsou vSechna odpovidajici nastaveni okamzité aktivni.

Method

&

5.3

S4 1

MARGARINE

SORP

Pokud chcete vyvolat existujici metodu (pokyny pro vytvoreni
metody naleznete v nasledujici kapitole), postupuje nasledujicim
zplsobem:

Stisknéte tlaCitko «Method». Na displeji zacne blikat fixni Cislo
metody (01—40) a oznaceni pravé aktivni metody.

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
dolt» muzete nyni zvolit pozadovanou metodu. Nakonec stisknéte
tladitko «Enter» (potvrzeni zadani). Cislo Vasi metody muzete také
zadat pfimo pomoci Ciselné klavesnice.

V8echna nastaveni zvolené metody jsou nyni aktivni a Vy muzete
ihned provadét sva méfeni.

Bé&hem méFvenl’ bude na displeji zobrazeno Cislo aktivované metody
(napfiklad: Cislo metody 02). Cislo metody a oznaceni metody bude
vytisténo na protokolu o méfeni.

Pokud béhem procesu méfeni stisknete tlacitko «Method», bude na
displeji zobrazen nazev pravé aktivni metody. Je-li nazev metody
delSi nez 10 znak(, mlzete si pokracovani nazvu prohlédnout,
pokud jesté jednou stisknete tlacitko «Method».

Pojmenovani, sestaveni nebo zména metody

Pokud svUj analyzator vihkosti uvadite poprvé do provozu, je vSech 40 metod stejnych a jejich
nastavené parametry odpovidaji nastaveni z vyrobniho zavodu. Parametry metody muzete kdykoliv
zménit (kromé doby, kdy probiha proces méfeni, nebo kdyZ je nastaveni chranéno pfed zménami
— viz kapitola 6.13).

Proces sestaveni nové metody nebo Upravy jiz existujici metody se sklada ze t¥i kroku:
— Volba metody (01-40),

— pojmenovani metody (volitelng),
— volba nastaveni.
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Volba metody
Stisknéte tlacitko «Method».

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
dol» nyni zvolte metodu, kterou chcete pojmenovat, nové sestavit
nebozmeénit. Obrazky ukazuji postup pojmenovani a sestaveni nové
metody, ktera ma mit nazev ,Glue type B* (lepidlo typ B).

Volbu metody mizete také provadét pomoci tladitek Ciselné kla-
vesnice.

Pojmenovani metody

Chcete-linéjaké metodé pfifaditnazeyv, stisknéte tlacitko «A...Z».Na
prvni pozici pro zadani uplné vlevo se objevi blikajici ,A“ a oznamuje
tak, Ze je pfistroj pfipraven pro Vase zadani. Postup, jak muzete
obmeénit jiz existujici nazev metody, aniz byste ho museli zadavat

cely znovu, je popsan v nasledujicim textu.

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» nyni muzete zvolit prvni pismeno oznaceni metody (pouze
velka pismena) nebo zvolit zvlastni znak (+, —, atd.).

Provedené nastaveni potvrdte stiskem tlacitka «A...Z». Na druhé
pozici zadani se opét objevi blikajici ,A“. Zadejte dalSi znak pozado-
vaného nazvu metody podle vySe uvedeného postupu.

Poznamky
— Mezera je symbolizovana podtrzitkem ,_“.

— Nespravné zadané znaky nebo Cislice muzete odstranit stiskem
tlaCitka «Vymazat» a pak je mlzete zadat znovu a spravné.

— Cislice zadaveijte pfimo pomoci &iselné klavesnice. Po zadani
znaku pres Ciselnou klavesnici zlstane pfistroj v Ciselném rezimu
zadavani a misto blikajiciho ,A“ se na nasledujici pozici zadani
objevi blikajici podtrzitko. Potfebujete-li prepnout zpét do texto-
vého rezimu zadani, stisknéte znovu tlacitko «A...Z».

Chcete-li obmeénit jiz existujici nazev metody (napf. nastavit pra-
bézné Cislo), postupujte nasledujicim zplisobem:

Stisknéte tlaCitko «Method». Na displeji zatne blikat oznaceni
pravé aktivni metody.
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Volba nastaveni

Stisknéte tlacitko «Vymazat» (aktivujete tak rezim upravy). Za
posledni Eislici se objevi blikajici podtrzitko, nebo zaéne blikat
posledni znak, a pfistroj je pfipraven k zadani.

Pomocitlacitka «A...Z» nebo Ciselnych tlaitek z Ciselné klavesnice
muzete pak pfimo pfidat dalSi znaky.

Druhym stiskem tlaCitka «Vymazat» odstranite posledni znak. Zacne
blikat pfedposledni znak a Vy ho muzete zménit zadanim cislice
nebo pomocitlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smé-
rem dolu» nebo ho potvrdit stiskem tlacitka «A...Z». Pak mizete
pripojit dalSi znaky vySe popsanym zpusobem.

Jakmile bude oznaceni zadano celé, stiskem tladitka «Enter»
(potvrzeni zadani) rezim zadani opustte (blikajici znak bude pfitom
ulozen).

Zvolena metoda je nyni pfipravena pro zadani nebo zménu parametru.

b1 B O
5 B >l

Method Menu

Pro svou méfici ulohu nyni nastavte pomoci odpovidajicich tla€itek
nasledujici parametry:

— Program suseni,

— teplotu suseni,

— kritérium pro vypnuti,

— dobu suseni (zavisi na kritériu pro vypnuti),

— typ zobrazeni,

— interval tisku,

— pozadovanou hmotnost pro pomucku pro navazovani.
— nastaveni v nabidce metod (viz kapitola 5.4).

Vyznam jednotlivych parametr( a podrobny postup jejich nastaveni je popsan v kapitole 4.

V8echna nastaveni budou nyni pfifazena zvolené metodé a automaticky ulozena.

Jakmile provedete vSechna nastaveni, je V&S pfistroj pfipraven pro méfeni s novou nebo zménénou

metodou.

Poznamky

— Metody Ize v nabidce chranit proti neopravnénym zménam (viz kapitola 6.13).

— Doporuc€ujeme Vam pro ucely pokusl zalozit jednu specialni metodu, napf. pod nazvem ,Test".
Nastaveni této metody mlzete pro ucely testovani jednotlivych parametrt priibézné ménit, aniz
by se to jakkoliv projevilo na ostatnich Vasich jiz definovanych metodach.
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5.4 Nabidka metod

Pokud po stisku tlaCitka «Method» stisknete tlaCitko «Menu», objevi se na displeji nabidka metod
(pokyny k obsluze nabidky naleznete v kapitole 6).

Muizete definovat nasledujici nastaveni: volné kritérium pro vypnuti, volny faktor —-MC, volny faktor
F.F.G, Vysoké rozliSeni (s teplotou standby) a teplota az 200 °C bez ¢asového omezeni.

@Method — Menu@

Volné kritérium pro vypnuti F
(= kritérium pro vypnuti F)

L
2
M
< zZ
3

| _‘h—l:aN TME { (1-10 mg)
et (M (5
o e 141 (6-180sec)

Volny faktor -MC FReME ND
opravny faktor
(opravny ) P o pm— ¥ ¥ ROS

(0,500-2,000) NE 5
Volny faktor g FED ND
(kalkulovany vysledek) v E 3— ‘E (1-100)
Propojeni metod Fw‘ E E.M: —[ NB

YES o

az

24

4
Vysokeé rozliseni HES 5TI
0,0001 - - -
( 9 HIGH STLRY:— N&

VES —STEMP —v@
| (40100 °C)
STIME —PEFR
VAR — 308
(30 — 480 min.)
SOWOR —NO
YES— 0D
(0:00 — 23:59)

Teplota suseni az TEXT: NO
200 °C bez ¢asového v T
omezeni rea
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5.4.1 Volné volitelné kritérium pro vypnuti

Volné kritérium pro vypnuti (= kritérium pro vypnuti F) se zaklada na principu stfedni hodnoty ubytku
hmotnosti za jednotku ¢asu. Jakmile bude tato hodnota niz8i nez hodnota pfednastavena, bude proces
méfeni automaticky ukonéen. Volné kritérium pro vypnuti mlzete také nechat automaticky stanovit
funkci AutoMet a pak ho pfifadit zvolené metodé (viz kapitola 4.12).

Metho@

T,
RSO N
T w
RSO YES

—
e &
-

=z
[y

[y |
1
[

i

Ment@

AR
AR

Y

Pokud po stisku tlacitka «Method» stisknete tlaCitko «Menuy,
dostanete se do nabidky metod.

Ve vyrobnim zavodu bylo volné kritérium pro vypnuti deakti-
vovano (,,NO®) (ne).

Chcete-li stanovit volné kritérium pro vypnuti, zvolte pomoci tlaitek
«Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dol(» nastave-
ni ,YES® (ano) a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni
zadani).

Na displeji se nyni objevi blikajici ,1“. Pomoci tlaCitek «Listovani
smérem nahoru» a «Listovani smérem doll» nyni zadejte Ubytek
hmotnosti (1 mg az 10 mg) v krocich po 1 mg. Své zadani potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Do blikajiciho poli¢ka nyni zadejte ¢as. Pomoci tlacitek «Listovani
smérem nahoru» a «Listovani smérem dolt» muzete nyni nasta-
veny ¢as zménit v krocich po 5 vtefinach nebo mizete zadat pfimo
pomoci €iselné klavesnice libovolnou hodnotu ve vtefinach v roz-
mezi od 5 do 180. Své zadani potvrdte stiskem tlacitka «Enter»
(potvrzeni zadani).

Poznamka: Chcete-li provadét méfeni s volnym kritériem pro vypnu-
ti, musi byt toto kritérium definovano v nabidce metody. Navic je
potfeba jako kritérium pro vypnuti zvolit ,F* (viz kapitola 4.4).
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5.4.2 Volny faktor (-MC)

Volny faktor F.F.-MC (0,500 az 2,000) muzete v nabidce metody definovat pro obsah vihkosti (%MC)
a slouzi pro vypocCet upraveného konecného vysledku (napf. pro vyrovnani systematickych odchylek
od referen¢niho vysledku).

Pokud po stisku tlaCitka «Method» stisknete tlaCitko «Menu»,
MeTho@ Menu dostanete se do nabidky metod.

Ve vyrobnim zavodu byl volny faktor (-MC) deaktivovan (,,NO*)

FFoe ML (ne).

==

©3

Chcete-li stanovit volny faktor F.F.-MC, zvolte pomoci tladitek «Listo-
(—@ vani smérem nahoru» a «Listovani smérem dol{» nastaveni,YES"
(ano) a potvrdte ho stiskem tlagitka «Enter» (potvrzeni zadani).
Do blikajiciho poli¢ka nyni zadejte faktor. Pomoci tlagitek «Listo-
Fr-MD S t2an (—% vani smérem nahoru» a «Listovani smérem dolu» nyni mlzete
nastaveni zménit nebo mulzete pomoci Ciselné klavesnice zadat
libovolny faktor v rozmezi od 0,500 do 2,000. Své zadani potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Nyni mlzete stanovit, za ma mit faktor kladné znaménko (,POS*)

FF-MC 05 (—@ nebo zaporné znaménko (,NEG").

r— Konecny vysledek bude v rezimu zobrazeni %MC vynasoben

FReMs YE

[y

fnd result  -22.90 &MC specifickym faktorem pouzité metody (0,500 aZ 2,000) a na vytis-
téném protokolu bude uveden zvlast jako vypocitany koneény
Factor (-3%MC): 1.100 Vysledek
Calculated end result: )

-25.19 %MC

kkhkkhkkhkkhkkhkkhkkhkkhkkhkkhkk*

P V rezimu zobrazeni %DC bude z divodu definice volného faktoru
‘End result  77.10 %DC (-MC) konec¢ny vysledek %DC prepocten nasledujicim vzorcem
a na vytisténém protokolu bude uveden zvIast.

Factor (-%MC): 1.100
Calculated end result: | %DC =100 + (faktor X %MC)
74.81 %DC
Poznamka: V rezimu zobrazeni %AM, %AD nebo g nedojde

k Zadnému prepocitani konecného vysledku.



Metody Vam usnadni praci

58

5.4.3 Volny faktor g

Volny faktor F.F.G (1 az 100) mizete definovat nezavisle na tom, jak je nastaven rezim zobrazeni
(%MC, %DC, %AM, %AD nebo g).

Metho@

Menl@

PR ND
-
FFVS. YE_'! %
F.F.E: “Z %
‘Dry weight 0.038 g
Kk hkhkhkhkhkhkhkhkkhkhkkhkhkkhkkkhkhkhkkkxk
Factor (g): 20
Calculated end result:
0.760
KAk khkhkhkhkhkhkhkkhkhkkhkhkkhkxkhkkkhkkkkxk

5.4.4 Propojeni metod

Dvé metody muzete navzajem propojit, coz znamena, Ze po ukonéeni prvniho méfeni bude automa-
ticky zahajeno druhé méreni. Pfitom bude hodnota tary z prvniho méfeni automaticky pfevzata pro
druhé mérfeni. Sucha hmotnost prvniho méfeni slouzi jako pocatecni hmotnost pro druhé méreni.

Metho@

ADLM N
T T w
ADIM  YES
T1 T M, ]
’j’ﬂﬂ.'l Ll‘"‘

Mem@

AR

-

Pokud po stisku tlaCitka «Method» stisknete tlaCitko «Menuy,
dostanete se do nabidky metod.

Ve vyrobnim zavodu byl volny faktor F.F.G deaktivovan (,,NO*)
(ne).

Chcete-listanovit volny faktor F.F.G, zvolte pomocitla€itek «Listovani
smérem nahoru» a «Listovani smérem dolu» nastaveni,YES* (ano)
a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Do blikajiciho policka nyni zadejte faktor. Pomoci tlaitek «Listo-
vani smérem nahoru» a «Listovani smérem doll» nyni muzete
nastaveni zménit nebo mlzete pomoci Ciselné klavesnice zadat
libovolny faktor v rozmezi 1 az 100. Své zadani potvrdte stiskem
tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

V rezimu zobrazeni %MC, %DC, %AM nebo %AD z divodu zpl-
sobu definice faktoru F.F.G nebude provedeno zadné pfepocteni
kone¢ného vysledku.

Stiskem tlacitka «Method» a po té stiskem tlacitka «Menu» se
dostanete do nabidky metod.

Ve vyrobnim zavodu bylo provazani metod deaktivovano
(,,NO“) (ne).

Chcete-li stanovit provazani metod ADD.M:, zvolte pomoci tlaitek
«Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dol(» nastave-
ni ,YES® (ano) a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni
zadani).

Nyni do blikajiciho policka zadejte metodu, ktera ma byt provazana
(zadani provedte pomoci Ciselné klavesnice). Své zadani potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).
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- MOISTURE DETERMINATION -

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Method:

04 RESIN-50
Cl: CRUDE PRODUCT
C2: CHARGE 125
C3: SYSTEM B
C4: H.MUSTER

Switchoff mode 3
Standard drying

Drying temp. 50 °C
Disp.mode 0...-100 sMC
Start weight 2.543 g

Total time 2:44 min
Dry weight 1.961 g
End result -22.90 sMC

----30.06.03---15:28----

Method (AddMet) :
05 RESIN-120
Switchoff mode F

1 mg / 80 sec
Gentle drying
Drying temp. 120 °C
Disp.mode 0...-100 sMC
Start weight 1.961 g

“Total time 5:33 min

Dry weight 0.821 g
End result -41.87 SMC

----30.06.03---15:33----
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Na pfikladu protokolu vlevo vidite, Ze je propojena metoda 04
(resin-50) s metodou 05 (resin-120). Po ukonéeni méfeni bude
aktivni opét prvni metoda (resin-50).

Poznamka: Vicenasobna propojeni metod nelze provést, stejné
jako propojeni jedné metody se sebou samotnou.
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5.4.5 VysSi rozliSeni

Obvykle jsou analyzatory vihkosti pouzivany s rozlisenim az 0,01 %. Nasledujici nastaveni Vam
umozni pouzivat pro stanovovani vihkosti 10krat vy$Si rozliSeni vestavéné analytické vahy (0,1 mg
hmotnosti/ 0,001 % vlhkosti). Vy§Si rozliSeni je vhodné pfedevsim pro vzorky s minimalnim obsahem
vlihkosti, které kromé vody neobsahuji zadné lehce tékavé latky. Takové vzorky je nutné pfipravovat se
zvlastni pedlivosti! Poznamka: V reZzimech zobrazeni ,ATRO moisture content a ,ATRO dry content"
(viz kapitola 4.5) neni mozné vysSi rozliSeni pouzit.

Po aktivovani vys$siho rozliSeni budete mit k dispozici dalSi doplfikova nastaveni: Budete moci akti-
vovat teplotu standby a definovat jeji parametry (teplotu, dobu trvani a ¢as vypnuti).

Pokud stisknete tlaCitko «Method» a po ném tlaCitko «Menu»,
Metho@ Menu dostanete se do nabidky metod. Opakovanym stiskem tlacitka
«Menu» se dostanete na polozku nabidky ,RES: STD".

Ve vyrobnim zavodu bylo aktivovano standardni rozliSeni
RES ST (,STD*).

Budete-li chtit aktivovat vysSi rozliSeni, zvolte pomoci tlacitek
RES HIGH (_@ «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dolt» nastaveni

,HIGH" a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).
Pocatecni a kone€na hmotnost a také vysledek méfeni budou na
protokolech tistény ve vys§Sim rozliSeni a na displeji bude konecny
vysledek také zobrazen ve vyS$Sim rozliSeni (v pribéhu mérfeni
bude pouzivano standardni rozliSeni).

5.4.5.1 Teplota standby

Po aktivovani vy$Siho rozliSeni mazete v pfipadé potfeby aktivovat teplotu standby slouzici k pfede-
hFivani pfistroje. U halogenovych analyzator( vihkosti nebude diky kratkym ¢asum jejich rozehfivani
pro standardni aplikace predehfivani obvykle zapotfebi. V nékterych pfipadech muze predehraty
pristroj pfi velmi vysokych narocich na méfeni pfispivat k lepsi opakovatelnosti vysledk{ méreni, pro-
toZe se pfi kazdém méfeni bude nachazet ve stejném klimatickém stavu. Poznamka: Pro dosazeni
nejvyssi mozné piesnosti doporucujeme pro prvni méfeni predehfat pfistroj po dobu 15 minut (kratsi
Cas predehfivani bude zobrazen v ¢asovém policku displeje a bude také vytistén na protokol, napf.
yotandby-time 9 min.“).

Ve vyrobnim zavodu byla teplota standby vypnuta (,,NO“).

L
=]
(=X]
Pid
3

Budete-li chtit teplotu standby aktivovat, zvolte pomoci tlacitek

e@ «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dolG» nastave-
ni ,YES* (ano) a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni
zadani).

L
-
[
=t
g
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Nyni do blikajiciho poli¢ka zadejte teplotu standby. Pomoci tladitek
«Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem doll» nebo pomoci
tlacitek Ciselné klavesnice miizete nastavit hodnotu teploty zrozsahu
od 40 °C (nastaveni z vyrobniho zavodu) do 100 °C. Provedené
zadani potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Poznamky: Vysoké teploty standby mohou vést k pfipadné ztraté
vlhkosti v pribéhu navazovani vzorku. Teplotu standby nelze nastavit
vy$8i, nez je teplota stanovena pro konec procesu suseni. Pokud
se budete snaZit nastavit teplotu vyssi, na displeji se objevi hlaseni
.Error 10 (viz kapitola 8.2).

Definovanim doby trvani rezimu standby mizete nastavit, zda
ma byt pfistroj po ukonéeni méfeni udrzovan na teploté standby
trvale nebo pouze po urditou dobu.

Ve vyrobnim zavodu byla doba trvani standby nastavena tak,
aby byl pristroj na teploté standby udrzovan trvale (,,PER").

Budete-li chtit délku doby trvani teploty standby omezit, zvolte
pomoci tlaéitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doli» nastaveni ,VAR" a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter»
(potvrzeni zadani).

Do blikajiciho poli¢ka pak zadejte poZadovanou dobu trvani teploty
standby. Pomoci tlaCitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani
smeérem doli» nebo pomoci tlagitek Eiselné klavesnice mizete dobu
trvani teploty standby nastavit v rozsahu od 30 minut (nastaveni
z vyrobniho zavodu) do 480 minut. Nastavenou dobu pak potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Nyni se mlzete rozhodnout, zda budete chtit definovat €as pro
vypnuti rezimu standby. Toto nastaveni ur€uje, ve kterém Case
ma byt rezim standby pferuSen. Od tohoto nastaveného okamziku
dale nebude jiz pfistroj udrzovan na teploté standby. Timto nasta-
venim muUzete pfedchazet tomu, aby pfistroj bez dozoru trvale topil
i napf. po ukonceni prace.

Ve vyrobnim zavodu byl éas pro vypnuti rezimu standby vypnut
(,NO“), tzn., Ze pfistroj bude na teploté standby udrzovan trvale.

Pokud budete chtit €as pro vypnuti reZimu standby aktivovat, zvolte
pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doli» nastaveni ,YES* a volbu potvrdte stiskem tladitka «Enter»
(potvrzeni zadani).

Nyni do blikajiciho poliCka zadejte ¢as pro vypnuti rezimu standby.
Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» nebo pomoci tlacitek Ciselné klavesnice mizete nastavit Cas
v rozsahu od 0:00 — 23:59 (nastaveni z vyrobniho zavodu je 18:00
hodin). Provedené nastaveni potvrdte stiskem tlaCitka «Enter»
(potvrzeni zadani).
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Poznamky

— Cas pro vypnuti rezimu standby je pogitan podle vniténich hodin
analyzatoru vlhkosti. Pfinastavovanitohoto parametru Vam proto
doporucujeme zkontrolovat také nastaveni vnitfnich hodin.

— Pokud nastavite jak dobu trvani rezimu standby, tak i ¢as pro
vypnuti rezimu standby, bude vypnuti rezimu standby provedeno
na zakladé podminky, ktera bude splnéna jako prvni.

— Rezim standby muazete kdykoliv prerusit tim, Ze pfistroj vypnete.
Po nasledném zapnuti bude pfistroj opét pracovat s nastavenimi
rezimu standby platnymi pro naposledy aktivovanou metodu.

— Indikator stavu na obrazku informuje o tom, ze je pfistroj vyhfivan
na teplotu standby.

5.4.5.2 Tisk nastaveni

“fiethod:

01
Standbytemp. 50 °C
Time 60 min
Switch-off 18:00
5ié§:>ﬁode $MC
>>Standby period 11 min
Start weight 4.9989 g
0:30 min -0.44 sMC
1:00 min -0.45 3MC
Total time 1:35 min
Dry weight 4.9743 g
Moisture 0.0246 g
End result -0.492 sMC

o METHODS- PARAMETERS - Nas’Eavenl fgnkce vysokého rozllse’nlvprove-
dena v nabidce metod budou uvadéna na

fologen woietorennaiyzer |  Protokolech. Obrazek nalevo predstavuje
Type: HR83 vyfez z protokolu o méfeni pfi stanovovani
SNR: 1113000000 . , v .
-y 2.10 vihkosti, obrazek napravo predstavuje pro-
et hods tokol nastaveni metody (viz také kapitola
01 5.5). Udaje specifické pro vysoké rozliSeni
Standbytenp. 50 "¢ jsou zobrazeny tuéné.

ime 60 min

Switch-off 18:00
Switchoff mode 1
Standard drying
Drying temp. 105 °C
Disp.mode g
Print interval 0:30 min
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5.4.6 Teplota suseni do 200 °C bez ¢asového omezeni

PFi standardnim nastaveni VaSeho analyzatoru vihkosti je mozné teploty suSeni v rozsahu od 160 °C
do 200 °C vyuzivat pouze po omezenou dobu. Po uplynuti této doby je teplota opét snizena na 160 °C
(tato funkce je popsana v kapitole 4.3). Z divodu zpétné navaznosti vysledkl dosud vyvinutych metod
je toto omezeni €asu nadale soucasti standardniho nastaveni pfistroje.

v rv

V pripadé potieby VSak muzete v nabidce metod pouzit nastaveni rozSireni teploty, kieré Vam
umozni pracovat s teplotami suseni az 200 °C bez ¢asového omezeni.

Metho@

Switchoff mode
Standard drying
Drying temp.

No temp. lowering
Disp.mode

Print interval

5.5

Mem@

185 °C

Tisk metod

Pokud po stisku tladitka «Method» stisknete tlaCitko «Menu»,
dostanete se do nabidky nastaveni metod.

v rv

Ve vyrobnim zavodu bylo rozsireni teploty vypnuto (,,NO*).

Pokud budete chtit rozSifeni teploty aktivovat, zvolte pomoci

tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem doll»

nastaveni ,YES* a volbu potvrdte stiskem tla¢itka «Enter» (potvr-

zeni zadani).

Poznamky

— Pokud pracujete s teplotami vy$Simi nez 180 °C, doporucujeme
Vam mezi jednotlivymi méfenimi poCkat 2 az 3 minuty. Toto
opatfeni Vam zajisti vysokou opakovatelnost méreni.

— MEé&feni je mozné spustit pouze tehdy, je-li teplota suSeni vyssi
nez aktualni teplota v méficim prostoru. Pokud tomu tak neni,
na displeji se objevi hlaseni ,Error 10“ (viz kapitola 8.2).

— V protokolech o méfeni bude roz8ifeni teploty zdokumentovano
tak, jak uvadi nasledujici obrazek.

Abyste neztratili pfehled o 40 metodach, mlzete:

— Vytisknout seznam v8ech metod nebo

— vytisknout parametry urcité metody.

Poznamka: Respektujte prosim skutecnost, Ze tyto funkce tisku jsou k dispozici pouze v zakladnim
stavu pfistroje, nikoliv vSak b&hem mérfeni.

Tisk seznam vS§ech metod

Method i

Stisknéte tlacitko «Method».
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METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
01 MARGARINE
02 MARGARINE-LIGHT-105
03 KETCHUP
04

05 ORANGE JUICE
06

40

----30.06.03---15:48----

Res%

Tisk nastaveni uréité metody

Method

&

AN

O

MARGARINE

<

—- METHODS-PARAMETERS --

PHARMA LTD
CENTRAL LABORATORY

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83

SNR: 1234567890

SW: 2.01

Method:

34 SODIUM TARTRATE

Cl: CHECK

Switchoff mode 3

Gentle drying

Drying temp. 150 °C

Disp.mode 0...-100 $sMC

Print interval 1:00 min

Target weight 2.500 g
Active +/-10 %

----30.06.03---15:50----

Stisknéte tlacitko «Tisk». Na tiskarné bude vytistén seznam vSech
metod s jejich oznacenim.

Po dokonc¢eni tisku seznamu stisknéte tlaCitko «Reset» a pfistroj
se vrati zpét do vychoziho stavu.

Vyvolejte poZzadovanou metodu (neni-li jiz aktivni):

Stisknéte tlagitko «Method» a pomoci tlaéitek «Listovani smérem
nahoru» a «Listovani smérem dolt» vyberte pozadovanou meto-
du.

Svou volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Stisknéte tlacitko «Tisk». Na tiskarné bude vytistén seznam v8ech
parametrl zvolené metody. Informace o vyznamu jednotlivych para-
metrU a nastaveninaleznete v kapitole 4. Podle provedeného nasta-
veni pfistroje mize mit Vas protokol lehce odliSnou podobu.
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Pomoci funkce deniku ziskate kdykoliv pfehled o poslednich 20 kone&nych vysledcich kazdé meto-

Zvolte metodu, jejiz denik hodnot méfeni si chcete prohlédnout.
Svou volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Stisknéte tlacitko «Journal» a ...

...na displeji se objevi data naposledy provedenych méieni.

U kazdého procesu méfeni jsou zobrazena nasledujici data:

— Cas méfeni,

— prubézné Cislo méreni (Cislo série),

— konec¢ny vysledek (symbol hvézdi¢ky vlevém hornim rohu displeje
signalizuje, Ze se jedna o vypocteny vysledek),

— zvolenajednotka zobrazeni, kterou Ize ménit. Pokud byla zvolena
jednotka zobrazeni ,gram®, bude zobrazena hodnota hmotnosti
susiny.

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem

5.6 Denik hodnot méreni
dy.

MARGARINE | Method

Journm@
* fwa
Y2 -2359 «
B0
/\

ReseT@

JOURNAL ---—----

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01

Method:

37 MARGARINE
10.08.02 / 12:46
224 99.28 $DC

10.08.02 / 13:03
225 99.28 %DC

243 67.54 %DC

----30.06.03---15:56----

doll» si mUzete postupné prohlédnout data dalSich zaevidovanych
procesl méfeni.

Poznamka: Stiskem tlacitka «Reset» muizete zobrazeni deniku
hodnot méfeni kdykoliv pferusit (hodnoty méfeni pfitom nebudou
smazany).

Je-li Vas pfistroj vybaven vestavénou tiskarnou, muzete cely denik
vytisknout stiskemtlacitka « Tisk». Navic bude u vSech udaju deniku
zobrazenych na displeji vytistén datum kazdého méreni.
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Po stisku tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) bude na displeji zob-
razen dotaz, zda chcete denik hodnot méfeni vymazat.
Navrhovana odpovéd zni ,NO“ (ne). Nechcete-li denik vymazat,
stisknéte nyni tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani), ¢imz svou volbu
potvrdite a zobrazeni deniku opustite. Denik bude dale veden s jiz
zaevidovanymi hodnotami méfeni.

Chcete-li denik vymazat, zvolte pomoci tla¢itek «Listovani smérem
nahoru» a «Listovani smérem dolG» odpoved ,YES® (ano).
Pak stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani) svou volbu potvrdte.
Stavaijici denik bude vymazan a bude zalozen denik novy.

Poznamka: Pokud si nepfejete, aby byla data o méreni v pfistroiji
zaznamenavana, muzete funkci deniku vypnout v nabidce (viz
kapitola 6.19).

5.7 Statistika hodnot méreni

Vas analyzator vihkosti vede pro kazdou ze 40 metod vilastni statistiku hodnot méfeni. Vysledky mére-
ni kazdé metody jsou priibézné zaznamenavany a ukladany do statistiky. Statistika je vedena stale,
dokud ji nesmazete. Po vymazani stavajici statistiky bude zaloZena nova statistika hodnot méfeni.

Method i

STGT@

® Stat.

[N
(AN

L
-
-t —

2

Zvolte metodu, jejiz statistiku hodnot méfeni si chcete prohléd-
nout.

Svou volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Stisknéte tlacitko «Stat.» a ...

. na displeji se objevi prvni hodnota statistiky (pocet vysledku
méfeni).

Pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» si mlzete postupné prohlédnout dalS$i data statistiky hodnot
méreni.
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*  Stat. {
l“ \f.' ‘!:‘ "“
¥ Stat. P
X: S A
i Stat. 3
o 5%
¥ Stat. H
KMIN ~PMEHA%
® Stat. 5

XKMH X ~2h th?*
¥  Stat. B

IIFF 3%

Resc%

—————— STATISTICS ----——-—
METTLER TOLEDO

Halogen MoistureAnalyzer
Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Method:

37 MARGARINE
1.N Number 243

2.X Mean val. 67.51 %DC
3.5 std dev. 36.04 %DC
4.X min -0.04 s%DC
5.X max 99.63 %DC
6.Difference 99.67 %DC
----30.06.03---15:56----
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Jednotlivé hodnoty maji tento vyznam:

— Pocet vysledkl méreni, které byly do statistiky zahrnuty (maxi-
malné 9999). Pribézné Cislo na protokolech dlouhého formatu
(viz kapitola 6.17) odpovida poctu vysledkli méfeni (rozsah
jednotlivych vzorku).

— Stfedni hodnota vS§ech méreni ve zvolené jednotce zobraze-
ni:
n

— 1
X:E;xi

— Standardni odchylka ve zvolené jednotce zobrazeni:

s= |5 S x -7

— Nejmensi zapsany vysledek.

— Nejvétsi zapsany vysledek.

— Absolutni rozdil mezi nejvétsim a nejmensim vysledkem.

Poznamka: Pomoci tlaCitka «Reset» mizete kdykoliv zobrazeni
statistiky hodnot méfeni pferusit (hodnoty méfeni pfitom nebudou
vymazany).

Je-liVas pristroj vybaven vestavénou tiskarnou, miizete vSechna sta-
tisticka data aktualni metody stiskem tlaCitka «Tisk» vytisknout.
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Y

CLERR ND
CLEAR VHLUE
CLEAR  YEDS

Po stisku tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) se na displeji objevi
dotaz, zda chcete statistiku hodnot méfeni vymazat.

Pomoci tladitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» zvolte jednu z nasledujicich moznosti:

- ,NO* (ne): Statistika hodnot méfeni nebude vymazana, bude
dale vedena s jiz zaevidovanymi hodnotami méfeni.

— ,Value® (hodnota): Posledni hodnota méfeni ulozena ve statistice
bude vymazana a statistika bude dale vedena se zbyvajicimi
hodnotami. Tato volba Vam umozniuje vymazat vysledek nesprav-
ného méfeni. Vymazani hodnoty musi byt provedeno dfive, nez
bude zapsana nasledujici hodnota (z dalSiho méfeni), protoze
je mozné vymazat pouze posledni hodnotu!

— ,YES*(ano): Stavajici statistika hodnot méfeni bude uplné vyma-
zana a bude zaloZena statistika nova.

Zvolte poZzadovanou odpovéd a pak stiskem tlacitka «Enter» (potvr-
zeni zadani) svou volbu potvrdte, zaroveri tak opustite zobrazeni
statistiky.

Poznamka: Pokud si nepiejete, aby byly udaje o méfeni v pfistroiji
zaznamenavany, muzete funkci statistiky vypnout v nabidce (viz
kapitola 6.19).
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Nabidka (zakladni nastaveni pristroje)

V této kapitole se dozvite, jak stanovit v nabidce nastaveni, se kterymi Vas pfistroj pracuje. Kromé
toho se dozvite, jak najustovat vestavénou vahu a topny modul. Nabidku tvofi seznam moznosti
vybéru, z nichz mlzete zvolit zakladni nastaveni svého pfistroje. Nabidka obsahuje rizné polozky
(graficky prehled v§ech polozek nabidky naleznete v kapitole 6.24). Vedle nastaveni (ktera jsou kvli
prehlednosti Cislovana) Ize v nabidce také provadét urcité funkce (napf. justovani vahy a justovani
topného modulu). VSechna nastaveni nabidky zlistanou zachovana i pfi vypadku dodavky elektric-
kého proudu.

Menu

v | Menu i
A R}

2D

rEs| e

FWSET:
Menu
e
FSET N
Menu
e
FNSET
Menu 4
START

Fl 1T
RS

Ll

—--- CONFIGURATION ----

Password protection

PW-1 On
PW-2 On
PW-3 Off

1 Time 15:56
2 Date 30.06.2003
3 Vibrations Medium
4 Start Auto.
5 Beep Low
6 Key protection Off
7 Symbols On
8 Printer On
9 Company Off
PHARMA LTD

CENTRAL LABORATORY

10 Record Normal
11 Free switchoff Off
12 Stat./Journal On
13 Clear Code 1-4

14 Test weight 50.000 g
15 Test Tolerance 0.002 g

----30.06.03---15:56----

Pouzivani nabidky je jednoduché:

Stiskem tlaCitka «Menu» vyvolate nabidku. Jako prvni polozka
nabidky se objevi moznost justovani vahy (viz kapitola 6.1). Ke
vSem dalSim poloZzkam nabidky se dostanete opakovanym stiskem
tlaCitka «Menu» nebo tlagitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» mazete v ramci aktualni polozky nabidky pfepinat mezi moz-
nostmi vybéru a tim zvolit poZadované nastaveni, popf. provést
pfislusnou funkci.

Zmény ulozit

Pokud jste provedli vlastni nastaveni v néjaké polozce nabidky,
stisknéte tlacitko «Menu» nebo tlacitko «Enter» (potvrzeni zadani).
Nastaveni bude uloZeno a na displeji se objevi nasledujici polozka
nabidky.

Zmény neukladat
Pokud poloZku nabidky opustite stiskem tlacitka «Reset», nebudou
zmény provedené v aktualné zvolené poloZce nabidky uloZeny.

Tisk nastaveni nabidky
Je-li Vas pristroj vybaven vestavénou tiskarnou, mizete vSechna
nastaveni nabidky vytisknout. Po stisku tla€itka «Menu» jednoduse
stisknéte tlaCitko «Tisk».

V nasledujicich kapitolach se seznamite s jednotlivymi poloZzkami
nabidky.
Poradi polozek pfesné odpovida jejich pofadi v nabidce.
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6.1 Ochrana heslem

V této polozce nabidky mlzete chranit pfed nechténymi zménami nastaveni nabidky, metod a zménu
metody Vaseho pfistroje pomoci 3stupfiového hesla (ochrana nastaveni metod bez hesla viz kapitola

6.13).
Opravnénost k pfistupu PW-1
zadanim hesla | ] | ]
PW-1, PW-2, PW-3 PW-2
[ |
PW-3
Y4 \ VA
Chranéna oblast Nastaveni Nastaveni Volba
metod nabidky metody
a pfistup do
deniku / statistiky

Poznamka: Ochranaheslem je omezena nazadani provadéna pomoci klavesnice (pfenos dat pomoci
univerzalniho rozhrani LocalCAN neni nijak chranén).

Nastaveni hesla

[N Yl
Ochrana heslem PIWSE A._Ew
YES

mMCa

b b B
e | ©

nab|dka metod

Method — Menu (viz kapitola 5.4)

Pl

OFF HEQRT?

—Eau “Lrienr?
uff REORT?
Lon Leiensr?

FORT?

-3 OFF
—EI':'IM —[ELEHRU

Heslo PW-1

Pomoci hesla PW-1 jsou chranéna vSechna nastaveni metod
v€etné nabidky metod (viz kapitola 5.4). Dale Ize vymazani paméti
metod a navrat nastaveni zpét na puvodni nastaveni z vyrobniho
zavodu provadét pouze tehdy, kdyz neni heslo PW-1 stanoveno.
Je-li heslo PW-1 nastaveno (PW-1: ON), nelze rovnéz vstoupit do
6. poloZzky nabidky (ochrana nastaveni metod bez hesla) (chyba
12, viz kapitola 8.2). Nastaveni metod Ize provadét pouze pri
nastaveni PW-1: OFF (heslo deaktivovano). Heslo PW-1 |ze
nastavit zpét jeho zadanim (PW-1: OFF).

Poznamka: Spravce (PW-1) potfebuje pouze jedno heslo a mize
svym heslem (stupen 1) nastavit zpét a nové definovat také hesla
PW-2 a PW-3.
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Method vyber

funkce / nastaveni
(kromé hesla)

3

|
[y

Menu

Pl b

Menu

V..o

Al

Menu

Pl b

Menu

CH- &

7

Heslo PW-2

Heslem PW-2 jsou chranéna pfed neopravnénym pfistupem
vSechna nastaveni a funkce nabidky, ktera nejsou specificka pro
metody, jakoz i funkce statistiky a deniku. Zadani hesla PW-2 je
vyzadovano zobrazenim (E.PW2:) pri vstupu do nabidky, stejné
jako pri stisku tlacitka statistiky nebo deniku. Heslo PW-2 |ze
nastavit zpét spravnym zadanim hesla PW-1 nebo PW-2.

Poznamka: Pro zadani hesla PW-2 je akceptovano heslo PW-1
a heslo PW-2.

Heslo PW-3

Heslo PW-3 zajistuje, aby mohli metody volit pouze opravnéné oso-
by. Zadani hesla PW-3 je vyzadovano zobrazenim (E.PW3:) po
stisku tla¢itka «Method». Heslo PW-3 Ize nastavit zpét spravnym
zadanim hesla PW-1, PW-2 nebo PW-3.

Poznamka: Pro zadani hesla PW-3 je akceptovano heslo PW-1,
PW-2 a PW-3.

Stanoveni hesla (priklad: PW-1)
Tato polozka byla ve vyrobnim zavodu prednastavenana,,NO“
(zadna ochrana heslem).

Chcete-li pracovat s heslem (PW), stisknéte tlaCitko «Menu»
a pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
dolG» zvolte nastaveni ,YES* (ano). Svou volbu potvrdte stiskem
tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

V nastaveni PW-1 zvolte ,ON“ (zapnuto), svou volbu potvrdte
stiskem tlagitka «Enter» (potvrzeni zadani) a zadejte Ciselné heslo
(maximalné 6 Cislic, budou zobrazeny jako hvézdicky). Své zadani
potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Heslo nyni musite po jeho prvotnim zadani zadat jesté jednou
(CH-1). Své zadani potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni
zadani).
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ZrusSeni hesla (priklad: PW-1)

Chcete-li heslo (PW) deaktivovat nebo zménit, stisknéte tlacitko
«Menu» a pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani
smérem dolu» zvolte nastaveni ,YES" (ano). Svou volbu potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
dol(» zvolte nastaveni ,OFF* (vypnuto). Své zadani potvrdte stiskem
tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani). Zadejte heslo a pak stisknéte
tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Po stisku tlagitka «Enter» (potvrzeni zadani) se na displeji zobra-
zi dotaz ,ABORT?“ (pferusit) nebo ,CLEAR?* (vymazat). Zvolte
,LCLEAR?* (vymazat) a svou volbu potvrdte stiskem tla¢itka «En-
ter» (potvrzeni zadani). Pak stiskem tlaCitka «Reset» nabidku
opustte.
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V této polozce nabidky mizete provést justovani vahy vestavéné ve Vasem pfistroji. V kapitole 3.2
naleznete informace, kdy je justovani potfeba provést. Pfed spusténim funkce justovani se ujistéte,
Ze je na drzaku v zasuvce vzorku umisténa miska na vzorek. Po ukonéeném procesu suseni byste
méli pockat alespori 30 minut, nez zacnete vahu justovat.
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Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavenana,,NO“
(ne) (zadné justovani vahy).

Poznamka: Cislo nad slovem ,NO* (ne) pfedstavuje poget jiz pro-
vedenych justovani.

Chcete-li najustovat vestavénou vahu, zvolte nastaveni ,YES®
(ano) (pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani
smérem doli»).

Stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzenizadani) proces justovani spustte.
Zasuvka vzorku automaticky vyjede.

Na displeji nyni blika hodnota potfebné justovaci zatéze (50 g).
Poznamka: Dbejte na spravné umisténi svého pfistroje (viz kapi-
tola 2.2).

Do stfedu misky na vzorek umistéte justovaci zavazi s pozadovanou
hmotnosti. Jeho hmotnost bude stanovena automaticky.

Poznamka: Justovaci zavazi o hmotnosti 50 g si mlZzete objednat
jako pfislusenstvi (viz kapitola 9.9).

PFistroj stanovenou hodnotu hmotnosti uloZi a blikajici zobrazeni
na displeji Vas vyzve k odstranéni justovaciho zavazi.

Odstranite justovaci zavazi.

Tim je justovani vahy ukonéeno a pfistroj se z nabidky vrati automa-
ticky zpét do zakladniho stavu. Analyzator vihkosti je nyni pfipraven
pro dal§i méreni.
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A| -- BALANCE ADJUSTMENT --
B| 30.06.200314:48

Q

METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

D| Type: HR83
E[ SNR: 1234567890
F| SW: 2.01
G| Balance Adjustment 159

H| Weight ID:

I| Weight: 50.000 g

J| Adjustment performed
Signature:

6.3 Testovani vahy

Je-liVas pfistroj vybaven vestavénou tiskarnou a ta je aktivovana (viz
kapitola6.15), bude po ukon€eni procesu justovani vahy automaticky
vytistén protokol o justovani s nasledujicimi informacemi:

A Nazev protokolu.

B Datum a Cas vytisku protokolu o justovani vahy.

C Vyrobce a oznaleni pfistroje.

D Typ pfistroje.

E Sériové Cislo pfistroje.

F Cislo verze softwaru pistroje.

G Ildentifikace (pribézné Cislo) justovani vahy, umozniuje pfifazeni
protokolu méfeni k odpovidajicimu protokolu o justovani.

H Radek pro uvedeni &isla pouzitého justovaciho zavazi.

| Pouzita justovaci zatéz.

J Prostor pro podpis osoby, ktera justovani vahy provedia.

Do protokolu prosim doplnte Cislo pouzitého justovaciho zavazi,
protokol podepiste a peclivé ho uschovejte. Zabezpeduje totiz
sledovatelnost, ktera je zakladnim pozadavkem kazdého systému
pro zajisténi kvality.

Kdykoliv, kdyz jste v nabidce ,W.CAL" (justovani vahy), mazete
stiskem tlacitka «Tisk» vytisknout posledni protokol o justovani.
Originalni vytisk (s prostorem pro podpis) vS§ak bude vytistén pouze
jednou.

V této polozce nabidky muzete vahu vestavénou ve Vasem pfistroji testovat.
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Kontrola justovani vahy
Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavenana,,NO“
(ne) (zadné testovani vahy).

Chcete-li vestavénou vahu testovat (kalibrovat), zvolte nastaveni
,TEST* (pomoci tladitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani
smérem dol(). Testovaci zatéz, kterou chcete pouzit, mizete defi-
novat v nabidce (viz kapitola 6.21).

Poznamka: Dbejte na spravné umisténi Vaseho pfistroje (viz
kapitola 2.2).

Stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) spustte proces testo-
vani. Zasuvka vzorku automaticky vyjede.

Na displeji nyni blika zobrazeni hodnoty testovaci zatéze.

Na misku umistéte testovaci zavazi, zbytek testu probéhne auto-
maticky.
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J) . TATATA | i
W HL: 2L i Ag
A
Al ————- BALANCE-TEST -----
B 30.06.2003 14:48
C| METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer
D| Type: HR83
E[ SNR: 1234567890
F| SW: 2.01
G| Weight ID:
H| Set Weight: 50.000 g
I| Act. Weight: 50.001 g
J| Tolerance: +/- 0.002 g
K| Test result:
Passed
L| Test performed
Signature:
—————————— END -—-====——-
=
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Na displeji nyni vidite stanovenou hodnotu hmotnosti.
Protokol o testu bude vytistén automaticky.

Protokol o testu vahy obsahuje nasledujici informace:

A Nazev protokolu.

B Datum a Cas vytisku protokolu o testu vahy.

C Vyrobce a oznaleni pfistroje.

D Typ pfistroje.

E Sériové Cislo pfistroje.

F Cislo verze softwaru pfistroje.

G Radek pro uvedeni &isla pouzitého justovaciho zavazi.

H Pouzita testovaci zatéz (= pozadovana hmotnost).

I Skutecné stanovena hmotnost (= skute€na hmotnost).

J Tolerance pro test vahy (viz kapitola 6.22).

K Zobrazeni vysledku testu ,Passed“ (vyhovujici) nebo ,Failed*
(nevyhovuijici).

L Prostor pro podpis osoby, ktera test vahy provedia.

Kdykoliv, kdyz jste v nabidce ,W.CAL“ (justovani vahy), mizete stis-
kem tlacitka «Tisk» vytisknout posledni protokol o testu. Originalni
vytisk (s prostorem pro podpis) v§ak bude vyti§tén pouze jednou.
Dalsi tisk protokolu o testu bude proveden pouze tehdy, pokud byl
test vahy proveden po poslednim justovani vahy.

Justovani topného modulu

V této polozce nabidky muizete justovat Fizeni teploty topného modulu. V kapitole 3.2 naleznete
informace, kdy je justovani topného modulu potfeba provést. Nez zaénete justovani provadét, dopo-
ru¢ujeme Vam po ukonceni procesu suSeni (nebo po ukonceni pfedchazejiciho justovani topného
modulu) pockat alespori 30 minut.
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Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavenana,,NO“
(ne) (zadné justovani topného modulu).

Poznamka: Cislo nad slovem ,NO* (ne) pfedstavuje podet jiz pro-
vedenych justovani.

Chcete-li topny modul najustovat, zvolte nastaveni ,YES* (ano)
(pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll»).



Nabidka (zakladni nastaveni pfistroje)
76

Stiskem tlagitka «Enter» (potvrzenizadani) proces justovani spustte.
@@ Zasuvka vzorku automaticky vyjede a Vy budete vyzvani, abyste
na misku umistili sadu pro justovani teploty.

Poznamka: Sadu pro justovani teploty si muzete objednat jako
prisluSenstvi pfistroje (viz kapitola 9.9).

Ze zasuvky vzorku odstrafite drzak misky na vzorek.

Do zasuvky vzorku umistéte sadu pro justovani teploty (spolu
s drzakem misky na vzorek).

Poznamka: Dbejte pfitom na spravné umisténi svého pfistroje (viz
kapitola 2.2).

Stiskem tlaCitka «Start» spustte proces justovani. Zasuvka vzorku
zajede do pfistroje a za¢ne justovani topného modulu.

Topny modul bude rozehfat na 100 °C. Zahfivani mlzete sledovat
na zobrazeni teploty na displeji. PFistroj po¢ka 15 minut, nez sada
pro justovani teploty zobrazi spravné hodnotu teploty. Po uplynuti
této doby zazni delSi zvukovy signal.

Odectéte pres kontrolni okénko topného modulu hodnotu teploty
TCAL M (—@ na sadeé pro justovani teploty a zadejte ji pomoci tlacitek «Listovani

smérem nahoru» a «Listovani smérem dolU» (nebo pomoci €iselné
klavesnice) (Prosim respektujte, Ze 1 dilek = 2 °C). Jakmile teplotu
zadate, stisknéte tlacitko «Enter» (potvrzeni zadani). Teplotu je
nutno zadat b&éhem 10 minut po zaznéni zvukového signalu, jinak
bude proces justovani pferusen a na displeji se objevi hlaseni
o chybé.

Protoze se jedna o dvoubodové justovani (justovani teploty bude
definovano dvéma body, a to 100 °C a 160 °C), rozehfeje se nyni
topny modul na druhou teplotu (160 °C). Postupujte stejnym zp(-
sobem jako u prvni teploty. Zadani zjisténé teploty opét potvrdte
stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani) a proces justovani je
tak ukoncen.

Po skonéeni justovani zasuvka vzorku automaticky vyjede z pfi-
stroje a Vy muzete odstranit drzak misky se sadou pro justovani
teploty.

A
=
LA
o
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- DRYER UNIT ADJUSTM. -
30.06.2003 14:50

METTLER TOLEDO

Halogen MoistureAnalyzer
Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01
Dryer Unit adjustm. 43

Adjustment set ID:

Temperature 100°C: 101°C
Temperature 160°C: 162°C

Adjustement performed
Signature:

6.5
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Pozor: Sada pro justovani teploty muze byt jeSté velmi horka. Proto
ji dfive, nez ji vyjmete z drzaku misky, nechte vychladnout.

Po ukonCeni justovani topného modulu se pfistroj automaticky pre-
pne z nabidky zpét do zakladniho stavu. Nyni je pfistroj pfipraven
pro dal§i méreni.

Na tiskarné bude automaticky vytistén protokol o justovani:

A Nazev protokolu.

B Datum a Cas vytisku protokolu justovani topného modulu.

C Vyrobce a oznaleni pfistroje.

D Typ pfistroje.

E Sériové Cislo pfistroje.

F Cislo verze softwaru pistroje.

G Ildentifikace (pribézné €islo) justovani topného modulu, umozriuje
prifazeni protokoll méfeni odpovidajicimu protokolu o justova-
ni.

H Radek pro zapis &isla pouzité sady pro justovani teploty (&islo
je uvedeno na sadé).

| Pozadovana a skutecna teplota prvniho bodu justovani.

J PoZadovana a skute¢na teplota druhého bodu justovani.

K Prostor pro podpis osoby, ktera justovani topného modulu pro-
vedla.

Do protokolu prosim doplrite €islo pouZzité sady pro justovani tep-
loty, protokol podepisSte a peclivé uschovejte. Zabezpecuje totiz
sledovatelnost, ktera je zakladnim pozadavkem kazdého systému
pro zajisténi kvality.

Kdykoliv, kdyZ jste v nabidce ,T.CAL" (justovani teplotniho senzo-
ru), mazete stiskem tlacitka «Tisk» vytisknout posledni protokol
o justovani. Originalni vytisk (s prostorem pro podpis) vSak bude
vytistén pouze jednou.

Testovani topného modulu

V této polozce nabidky muzete zkontrolovat fizeni teploty topného modulu.
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Kontrola justovani topného modulu TEST
Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavenana,,NO*
(ne) (zadné testovani topného modulu).

Chcete-li zkontrolovat posledni justovani topného modulu pfi tep-
lotach 100 °C a 160 °C, zvolte nastaveni ,TEST“ (pomoci tlaitek
«Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dol»). Svou
volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).
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Menu Zvolte pripustnou toleranci pro topny vykon (ktera odpovida systému

@@ fizeni kvality ve Vasi spole€nosti). Pfi pouziti sady pro justovani
HA-TCC lze s pfistrojem HR83 dodrzet toleranci 1+/— 3 °C.

Stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) proces testovani spustte.
Zasuvka vzorku automaticky vyjede a Vy budete vyzvani, abyste
do ni vlozili sadu pro justovani teploty.

Poznamka: Dbejte na spravné umisténi svého pfistroje (viz kapi-
tola 2.2).

Stiskem tlacitka «Start» proces testovani spustte. Zasuvka vzorku
zajede atestdvoubodového justovanitopného modulu za¢ne. Nyni
postupujte stejnym zplsobem jako pfi standardnim dvoubodovém
justovani topného modulu.

Na tiskarné bude automaticky vytistén protokol o testu.
Protokol o testu topného modulu obsahuje nasledujici informace:

A Nazev protokolu.
B Datum a €as vytisku protokolu o testu topného modulu.
C Vyrobce a oznaceni pfistroje.

A| -—- DRYER UNIT TEST ---
B| 30.06.2003 14:48

C| METTLER TOLEDO
Halogen MoistureAnalyzer

D| Type: HR83 | D Typ pfistroje.
E| SNR: 1234567890 yp_p J
F| sw: 2.01 | E Sériové Cislo pristroje.

F Cislo verze softwaru pfistroje.
G Radek pro zapis ¢&isla pouzité sady pro justovani teploty (Sislo
je uvedeno na sadé).

G| Adjustment set ID:

H| Set Temperature: 100 °C
I| Act. Temperature: 101 °C

J| Tolerance: +/- 3 °c | H Pozadovana teplota prvniho bodu testovani justovani.

I Skuteéna teplota prvniho bodu testovani justovani.
J Tolerance (tento idajumozniuje vyhodnoceni testu jako ,Passed*

K| Set Temperature: 160 °C
L| Act. Temperature: 161 °C
Tolerance: +/- 3 °C

Test result:
Passed

Test performed
Signature:

(vyhovujici) nebo ,Failed” (nevyhovuijici).

K PozZadovana teplota druhého bodu testovani justovani.

L Skute¢na teplota druhého bodu testovani justovani.

M Informace o vysledku testu ,Passed (vyhovujici) nebo ,Failed®
(nevyhovuijici).

N Prostor pro podpis osoby, ktera test topného modulu provedia.

Kdykoliv, kdyz jste v nabidce ,T.CAL® (justovani vahy), muizete
stiskem tladitka «Tisk» vytisknout posledni protokol o testu. Ori-
ginalni vytisk (s prostorem pro podpis) vSak bude vytistén pouze
jednou. Dalsi tisk protokolu o testu bude proveden pouze tehdy,
pokud byl test topného modulu proveden po poslednim justovani
topného modulu.
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TOAL: NI
Menu
TCAL TEST (—@
TOAL: 55 (—@
TTOL 3 (—@
A| -- DRYER UNIT TEST 1 --
Bl 30.06.2003 14:48

METTLER TOLEDO

Halogen MoistureAnalyzer
Type: HR83
SNR: 1234567890
SW: 2.01

Adjustment set ID:

Set Temperature: 65 °C
Act. Temperature: 66 °C
Tolerance: +/- 3 °C

Test result:
Passed

Test performed
Signature:
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Kontrola justovani topného modulu pomoci funkce TEST-1
Tato poloZzka nabidky slouZi ke kontrole topného vykonu v rozsa-
hu od 50 °C do 280 °C. Teplotu Ize v tomto rozsahu pro TEST-1
libovolné zvolit.

Ve vyrobnim zavodu byla tato polozka nabidky nastavena na
»NO*“ (Zadna kontrola justovani topného modulu).

Chcete-li topny modul testovat, zvolte ,TEST-1 (pomoci tlaitek
«Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem dolu»). Stiskem
tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani) proces testu spustite.

Zadejte pozadovanou cilovou teplotu (napf. 65 °C) a stisknéte tla-
Citko «Enter» (potvrzeni zadani). Pak stanovte toleranci pro teplotu
a jesté jednou stisknéte tlaitko «Entery» (potvrzeni zadani).

Zasuvka vzorku automaticky vyjede a Vy budete vyzvani, abyste
do ni vlozili sadu pro justovani teploty. Ze zasuvky vzorku odstranite
nosi¢ misky vzorku a do drzaku misky vlozte sadu pro justovani
teploty. Drzak misky umistéte do zasuvky vzorku.

Stiskem tlacitka «Start» proces testovani spustite. Zasuvka vzorku
zajede zpét a test justovani topného modulu bude zahajen. Po
dosazeni cilové teploty (15 min éekani) zazni vytrvaly zvukovy sig-
nal. Nyni je potfeba zadat béhem nasledujicich 10 minut hodnotu
skuteéné teploty.

Pfes kontrolni okénko topného modulu preététe hodnotu teploty
na sadé pro justovani a tuto hodnotu zadejte pomoci tladitek «Lis-
tovani smérem nahoru» a «Listovani smérem doli» nebo pomoci
Ciselné klavesnice (prosim respektujte, Ze jeden dilek €ini 2 °C).
Po provedeni zadani stisknéte tlaCitko «Enter» (potvrzeni zadani).
Zadani teploty je nutno provést do 10 minut od zaznéni zvukového
signalu, jinak bude proces testovani justovani pferuden a na displeji
bude zobrazeno hlaseni o chybé.

Na tiskarné bude automaticky vytistén protokol o Testu-1.
Protokol o Testu-1 topného modulu obsahuje nasledujici informa-
ce:

A Nazev protokolu.

B Datum a &as vytisku protokolu o testu topného modulu.

C Vyrobce a oznaceni pfistroje.

D Typ pfistroje.

E Sériové Cislo pfistroje.

F Cislo verze softwaru pfistroje.

G Radek pro zapis &isla pouzité sady pro justovani teploty (Sislo
je uvedeno na sadé).
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6.6

H PoZzadovana teplota testu justovani.
I Skuteéna teplota testu justovani.

J Tolerance (tento udaj umoznuje vyhodnoceni testu zobrazenim
hlaseni ,Passed” nebo ,Failed®.

K Informace o vysledku testu ,Passed” (vyhovuijici) nebo ,Failed*
(nevyhovuijici).

L Prostor pro podpis osoby, ktera test topného modulu provedia.

Kdykoliv, kdyz jste v nabidce ,T.CAL® (justovani vahy), mazete
stiskem tlacitka «Tisk» vytisknout posledni protokol o testu. Ori-
ginalni vytisk (s prostorem pro podpis) vSak bude vytistén pouze
jednou. DalSi tisk protokolu o testu bude proveden pouze tehdy,
pokud byl test topného modulu proveden po poslednim justovani
topného modulu.

Obnoveni puvodniho nastaveni z vyrobniho zavodu

V této polozce nabidky mate moznost obnovit plivodni nastaveni pfistroje tak, jak bylo provedeno

ve vyrobnim zavodu.

A\

Menu

Menu

A

Pozor! Kromé €asu, data a jazyka komunikace budou z pristroje
vSechna individualni nastaveni (véetné paméti metod), ktera
jste v nabidce provedli, vymazana a nahrazena pavodnimi
nastavenimi z vyrobniho zavodu!

Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavena na,,NO“
(ne). Chcete-lisvaindividualni nastaveni nabidky skute¢né vymazat,
zvolte nastaveni ,YES* (ano) a svou volbu potvrdte stiskem tlacitka
«Enter» (potvrzeni zadani).

Z bezpec&nostnich divodl se Vas pfistroj jeSté jednou zepta, zda
opravdu chcete sva data vymazat. Nyni muzete proces vymazani
jesté zastavit, nebo miizete vymazani dat potvrdit, tj. obnovit pavodni
nastaveni z vyrobniho zavodu. Svou volbu potvrdte stiskem tlacitka
«Enter» (potvrzeni zadani).
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Vymazani paméti metod

Pamét metod obsahuje individualni nastaveni pro Vase mérfeni (kritérium pro vypnuti, typ zobrazeni,
interval tisku, atd.) a vysledky VaSich méfeni (statistiku, denik). Tato polozka nabidky Vam umozriuje
vymazat pamét metod. Vami provedena nastaveni budou nahrazena pavodnimi nastavenimi z vyrob-
niho zavodu a databaze statistiky a deniku budou vymazany.

A\

Menu

ML LR

N
A RA]

Menu
M) L?

Fla e IS

6.8

A

A

Nastaveni ¢asu

V této polozce nabidky zadejte aktualni ¢as. To je potfeba pfi prvnim uvedeni pfistroje do provozu
nebo v pfipadé nutnosti pfipadnych oprav nastaveni ¢asu (napf. zména z letniho na zimni &as).

Menu

1

Pozor! Pii vymazani paméti metod ztratite vSechna sva indivi-
dualni nastaveni, s vyjimkou nastaveni v nabidce!

Zvyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavenana,,NO*
(ne). Chcete-li pamét metod skuteéné vymazat, zvolte nastaveni
,YES" (ano) a svou volbu potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvr-
zeni zadani).

Z bezpecnostnich divodl se Vas pristroj je$té jednou zepta, zda
opravdu chcete pamét metod vymazat. Nyni mlzete proces vyma-
zani jesté zastavit, nebo mlzete vymazani paméti potvrdit. Svou
volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» (nebo pomoci Ciselné klavesnice) nastavte ¢as (rozsah pro
nastaveni je 00.00 — 23:59).

Provedené nastaveni potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni

(—@ zadani) a pristroj ¢as ulozi.
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6.9

Zadani data

V této polozce nabidky zadejte aktualni datum. To je potfeba pfi prvnim uvedeni pfistroje do provozu
nebo v pfipadé nutnosti Upravy data.

Menu

2

A

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» (nebo pomoci Ciselné klavesnice) nastavte datum ve formatu
~,den—mésic —rok* (DD.MM.RR). Provedené nastaveni potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) a pfistroj datum ulozi.

Poznamka: Pokud jste jako jazyk pro komunikaci s pfistrojem zvolili
americkou angli¢tinu, musite datum zadat ve formatu ,mésic —
den — rok“ (MM.DD.RR).

Nastaveni vibraéniho adaptéru

Pomoci vibra¢niho adaptéru mizete svuj pristroj pfizplsobit podminkam v okoli mista jeho instala-

IAT. ZBoZod
Menu 2
IAT. 2L204104
ce.

Menu 3
v ITRRR: LD
Menu 3
v IERR: MEL
Menu 3
vIERMR HIGH

A

Muizete vybirat z nasledujicich nastaveni:

Nastaveni pro velmi klidné podminky okoli pfistroje. Pfistroj pracuje
rychle, je vSak citlivy na otfesy.

Nastaveni pro normalni podminky okoli. Toto nastaveni pfedstavuje
nastaveni z vyrobniho zavodu.

Nastaveni pro neklidné podminky okoli. Pfistroj pracuje pomaleji,
je vSak méné citlivy na otfesy.

Zvolte vhodné nastaveni a potvrdte ho stiskem tlaCitka «Enter»
(potvrzeni zadani).
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6.11 Volba zpusobu provozu zasuvky vzorku

V této polozce nabidky mulzete zvolit, zda ma byt zasuvka vzorku ovladana automaticky nebo
manualné. Ve vyrobnim zavodu byl Vas pfistroj nastaven na automaticky zplsob provozu. Manualni
zpUsob provozu Vam doporuéujeme u vzork(, které obsahuji prchavé latky. Oproti automatickému
zpUsobu provozu po stisku tlagitka «Start» zasuvka vzorku pfi manualnim zplisobu provozu automa-
ticky nezajede. Pocate¢ni hmotnost (mokra hmotnost) dllezita pro stanoveni obsahu vihkosti je v§ak
zaznamenana. Pfi manualnim zpUsobu provozu mate ¢as na dalSi pfipravu vzorku (napf. smichani
s kfemennym piskem nebo plo$né rozprostfeni vzorku), zatimco jsou jiz zaznamenavany ztraty
hmotnosti zplsobené odpafovanim béhem doby pfipravy vzorku. Jakmile bude vzorek pfipraven
k sudeni, stisknéte tlacitko «Vysunuti/zasunuti zasuvky vzorku». Zasuvka vzorku zajede do pfistroje
a proces suseni bude spustén. Pfi manualnim zpusobu provozu mizete také nechat zasuvku vzorku
vyjet i béhem procesu suseni napfiklad v rezimu standby (viz kapitola 5.4.5). Proces suSeni pfitom
neni, na rozdil od automatického zplsobu provozu, pferusen, ale pouze pozastaven na tak dlouho,
dokud zasuvka vzorku opét nezajede zpét.

Menu 4 Z vyrobniho zavodu je tato polozka nabidky nastavena na

cTOET T ,»AUTO“ (automaticky zplsob provozu). Chcete-li nastavit manualni
_‘HHRA.‘ FI!_I‘!_L o « PN Y

zpusob provozu, zvolte ,MAN“ (manualni) a svou volbu potvrdte
Menu 4 stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

START MHAN

6.12 Zvukovy signal

Mnoho procesu je signalizovano zvukovym signalem (napf. ukonceni suseni, zadani, hlaseni o chybé,
atd.). V této polozce nabidky mizete nastavit, zda ma zvukovy signal zaznit hlasité, tiSe, nebo zda
ma byt vypnut.

Menu 5 K dispozici mate nasledujici nastaveni:

BEER OFF Zadny zvukovy signal.

Menu 5 Tichy signal (nastaveni z vyrobniho zavodu).

REEF L

Menu 5 HlaSIty S|gnél

REEF HIGDH (—@ Zvolte pozadované nastaveni a potvrdte ho stiskem tlacitka «Enter»

(potvrzeni zadani).

., Poznamka: Symbol budiku na displeji upozorfiuje na to, ze byl
v nabidce aktivovan zvukovy signal.

1/
1
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6.13 Ochrana nastaveni pred zménami

Nastaveni parametri metod (napf. kritéria pro vypnuti, teploty suSeni, atd., viz kapitola 4) stejné jako
nastaveni v nabidce metod (viz kapitola 5.4) mizete chranit pfed zménami tim, ze zablokujete odpo-
vidajici tlaCitka pro zadani téchto parametrl. Zaroven je tak pfed vymazanim chranéna i statistika
a denik. Mlzete vSak také pracovat s heslem, které pfi obnové plivodniho nastaveni z vyrobniho
zavodu ochrani Vase nastaveni metod (viz kapitola 6.1).

Menu 6

KEYPROT: OFF

Menu 6

KEYPROT ON

A

Z vyrobniho zavodu je pristroj nastaven tak, ze Ize parametry
ménit (,KEY.PROT: OFF*).

Chcete-li nastaveni chranit pfed zménami, zvolte nastaveni ,KEY.
PROT: ON* (blokovani klavesnice zapnuto) a svou volbu potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Na displeji se objevi symbol visaciho zamku a od ted'jiz nelze ménit
nasledujici nastaveni:

Kritérium pro vypnuti,

program suseni,

typ zobrazeni,

interval tisku,

— teplota suseni,

— doba suseni,

— pozadovana hmotnost pro pomucku pro navazovani,
— vSechna nastaveni v nabidce metod (viz kapitola 5.4).

Stisknete-li zablokované tlacitko, ozve se zvukovy signal a nadispleji
se objevi hlaseni o chybé (viz kapitola 8.2), které Vas upozorni na
to, Ze prislusna funkce neni k dispozici.

6.14 Zobrazit nebo nezobrazit symboly funkci

V této polozce nabidky muzete rozhodnout, zda maiji byt symboly funkci na displeji viditelné trvale
nebo jen v pfipadé potieby. PFi rutinni praci mize byt zobrazeni na displeji bez symbol( funkci pfe-

hlednéjsi.
Menu 7
SYMBOL DN

Z vyrobniho zavodu je nastaveno trvalé zobrazovani symbolu
(,,ON®).

Chcete-lizobrazeni symboll vypnout, zvolte nastaveni,,OFF*a volbu
potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Poznamka: Pokud zobrazeni symbolu funkci vypnete, budou tyto
symboly zobrazeny na dobu cca 30 vtefin pfi zapnuti pfistroje
a potom zmizi. Po stisku nékterého tlacitka funkce budou symboly
funkci ihned zobrazeny a 30 vtefin po poslednim stisku tlacitka
funkce opét zmizi.
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6.15 Zapnuti a vypnuti tiskarny

V této polozce nabidky muzete zapnout nebo vypnout tiskarnu vestavénou v pfistroji.

Menu

PRINT:

8

ON %
DA

Menu

PRINT:

oFF

8

Z vyrobniho zavodu je vestavéna tiskarna zapnuta (,,ON*).

Chcete-li tiskarnu vypnout, zvolte nastaveni ,OF F* a volbu potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

6.16 Zadani nazvu firmy do protokolu

V této polozce nabidky mizete stanovit, zda se ma na nejvy$Sim misté v zahlavi protokolu pfi kazdém
tisku objevit nazev Vasi firmy (nebo libovolny jiny text, napf. nazev oddéleni). K dispozici mate dva

Fadky.

Menu

COMPANY. OFF

9

Menu

COMPRNY.

REA]

Menu

i

AMATE:]

Menu

M
[

O

v

Menu

Améﬁé:]

T

Ve vyrobnim zavodu byla tato volba vypnuta (,,OFF“).

Chcete-litisknout nazev Vasifirmy, zvolte nastaveni,ON® (zapnuto)
a tuto volbu potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Nyni zadejte nazev firmy: Stisknéte tlacitko «A...Z». Na prvni pozici
zadani zcela vlevo se objevi blikajici ,A“ a signalizuje tak, ze je
pfistroj pfipraven pro zadani.

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doli» muzete nyni nastavit prvni pismeno nazvu (pouze velka
pismena) nebo zvlastni znak (+, —, atd.).

Svou volbu potvrdte stiskemtlacitka «A...Z». Nadruhé pozici zadani
se opét objevi blikajici ,A".

Dle vySe uvedeného postupu zadejte dalSi znaky poZadovaného
nazvu (az 20 znaka).

Poznamky
— Mezera je zobrazena jako podtrzitko ,_*.

— Nespravné zadani mizete odstranit stiskem tlacitka «Vymazat»
a pak své zadani opravit.
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A
A

— Cislice zadejte pfimo pomoci &iselné klavesnice. Po provedeni
zadani pomoci Ciselné klavesnice zlstane pfistroj v rezimu
Ciselného zadani a misto blikajiciho ,A“ se na displeji objevi na
nasledujici poziciblikajici podtrzitko. Chcete-lizadavani pfepnout
zpét do textového rezimu, stisknéte znovu tladitko «A...Z».

Jakmile bude nazev pro tisk do prvniho fadku kompletné zadan,

stisknéte tlacitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Do druhého fadku muzete v pfipadé potfeby zadat napf. nazev
oddéleni, a pak stisknéte tlaitko «Enter» (potvrzeni zadani).

Zadany nazev se nyni bude tisknout na vSechny protokoly za
pfedpokladu, Ze jste zvolili dlouhou formu protokolu (viz nasleduijici
kapitola).

6.17 Volba typu protokolu

V této polozce nabidky muzete rozhodnout o délce, a tim také o podrobnosti protokolt o méfeni.

Menu

RCOORI

Menu

RCOOR I

A

Ve vyrobnim zavodu byla pfednastavena volba ,,NORM.“
a protokoly jsou tistény ve standardni délce. DalSi informace
o standardnim protokolu naleznete v kapitole 4.9.

Chcete-li tisknout podrobné protokoly o méfeni, zvolte nastaveni
.FULL" (pIn& verze) a tuto volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter»
(potvrzeni zadani).

Specifikaci pro tvorbu protokolu o méfeni naleznete v kapitole
4.9.

6.18 Definice volného intervalu tisku

S intervaly pfednastavenymi pro tisk jste se jiz seznamili v kapitole 4.6. Nejsou-li pfednastavené hod-
noty vhodné pro Vasi aplikaci, mizete v této poloZce nabidky definovat vliastni volny interval tisku.

Menu

FPRT.IN

Menu

A
A

Ve vyrobnim zavodu byl volny interval tisku deaktivovan
(,,OFF*).

Chcete-li stanovit volny interval tisku, zvolte nastaveni ,ON* a tuto
volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Pomoci tlacitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doli» nebo pomoci Ciselné klavesnice nyni zadejte pozadovany
interval tisku (v rozmezi od 5 s do 60 min). Své zadani potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

Pod tlagitkem funkce «Interval tisku» nyni mate k dispozici volny
interval tisku zobrazeny vlastnim symbolem.



Nabidka (zakladni nastaveni pfistroje)

87

6.19 Zapnuti/ vypnuti funkce statistiky a deniku

Nechcete-li pracovat s funkci statistiky a deniku (viz kapitola 5), muzete v této polozce nabidky funk-
ce statistiky a deniku vypnout. Zjednodusite tak obsluhu pfistroje v pfipadé, kdy pracujete pouze
s jedinym typem vzorku a moznosti funkci statistiky a deniku proto nepotfebujete.

Menu 12
TT oA I
PR B R 8 [REA]
Menu 12
ST/d0 OFF
Menu

RBORT?
Menu

CLERRY

A

A

Ve vyrobnim zavodu byla funkce statistiky a deniku zapnuta
(,ST/JOU: ON“).

Chcete-li funkci statistiky a deniku vypnout, zvolte nastaveni ,ST/
JOU: OFF*atuto volbu potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni
zadani).

Po stisku tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani) se objevi ujiStovaci
dotaz ,ABORT?“ (pferusSit) nebo ,CLEAR?“ (vymazat). Zvolte
,CLEAR?" (vymazat) a volbu potvrdte stiskem tlacitka «Enter»
(potvrzeni zadani).

Nyni jiz nemate moznosti funkci statistiky a deniku k dispozici.

Vybérové mazani radki komentaru

V této nabidce muzete vymazat existujici fadky komentar( (viz kapitola 4.8). V bézném provozu se
Casto stava, Ze neni v mnoha pfipadech nutné jednotlivé fadky komentari pro vice procesd méreni
ménit. Je vSak tfeba predejit tomu, aby byly fadky komentarfe (povinné zadani u méfeni) omylem
prevzaty ze starSiho procesu méfeni. Muzete proto aktivovat automatické vymazani vSech nebo
jednotlivych fadka komentara po kazdém méreni.

Menu

COLR

13
-y

Menu

COLR

Menu

CoLR

Menu

LR

Menu

COLR

)
g

A

Ve vyrobnim zavodu byla tato polozka nabidky nastavena na
»1— 4%

Chcete-li fadky komentafe po kazdém méfeni vymazat, zvolte
pomoci tlagitek «Listovani smérem nahoru» a «Listovani smérem
doll» nastaveni ,YES" (ano). Tuto volbu potvrdte stiskem tlacitka
«Enter» (potvrzeni zadani).

Muzete také stanovit, které fadky komentarl maji byt po kazdém
méfeni vymazany. Pomoci tlaCitek «Listovani smérem nahoru»
a «Listovani smérem doll» zvolte fadky komentaru, které chcete
vymazat. Vybirat mizete z nasledujicich nastaveni:

C.CLR: 1 -4 Automatické vymazani vSech 4 fadkt komentara.
C.CLR: 2 -4 Automatické vymazani fadkd komentara 2 — 4.
C.CLR: 3-4 Automatické vymazani radkd komentara 3 — 4.
C.CLR: 4 Automatické vymazani radku komentart 4.
C.CLR: NO  Zadné automatické vymazani radk( komentafd.

Provedené nastaveni potvrdte stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni
zadani).
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6.21 Definice testovaci zatéze

S kontrolou justovani vahy jste seznamili v kapitole 6.4. V této polozce nabidky mizete stanovit zatéz
pozZadovanou pro test.

Menu 14 Ve vyrobnim zavodu byla tato polozka nastavena na ,,50,000 g*.
TE

[y
3

T 7 7 7
TS Lt it s

Chcete-lidefinovat testovaci zatéz, zvolte 14. poloZzku nabidky. Nyni

(—% ] muzete pomoci Ciselné klavesnice definovat novou testovaci zatéz
v rozmezi od 0,100 g do 80,000 g. Zadanou hodnotu pak potvrdte
stiskem tlacitka «Enter» (potvrzeni zadani).

6.22 Tolerance pro test vahy

V této polozce nabidky muzete stanovit rozsah tolerance. Diky jejimu stanoveni pak pfistroj vyhodnoti
test vahy jako ,Passed” (vyhovuijici) nebo ,Failed” (nevyhovuijici) (vznik rozdilu).

Menu 15 Ve vyrobnim zavodu byla tato polozka nabidky nastavena na
TESTT. - ,»,0,002 g“.

aicg

-
-
£

Chcete-li stanovit rozsah tolerance, zvolte 15. polozku nabidky.

(—@ Nyni mizete stanovit novy rozsah tolerance zadanim hodnoty mezi
0,001 g a 0,010 g pomoci Ciselné klavesnice. Zadanou hodnotu
pak potvrdte stiskem tlaCitka «Enter» (potvrzeni zadani).
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6.23 Volba jazyka pro komunikaci s pristrojem

V této polozce nabidky si mizete zvolit jazyk pro komunikaci s pFistrojem.

Menu
TEUTSOH

Menu
FRANCHIS

Menu

THLIAND

=

A

Vyberte si poZadovany jazyk a svou volbu potvrdte stiskem tlaCitka
«Enter» (potvrzeni zadani).

Vybirat mizete z nasledujicich jazyku:
— Némcina,

francouzstina,

italStina,

Spanélstina,

rustina,

britska angli¢tina,

americka anglictina.

Poznamka: Pokud jako jazyk pro komunikaci s pfistrojem zvolite
americkou angli¢tinu, bude pfenastaven format data a na vSech
protokolech bude datum vytisténo v tomto zménéném, americkém
formatu (mésic—den—rok).
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6.24 Prehled nabidky HR83

-
Y

Ochrana heslem PWSET: N
L YEs PR~ _OFF__ gaorTs
Con [ cicaro
v L cicars
PN"E—EBFF ARORT?
aw CLERR?
Funkce
Justovani vahy a test vahy | WL FL: NG
E VES
TEST (0,1-81,09)
Justovani topného modulu | L AL NDO
a test topného modulu YES
TEST (100 + 160 °C)
TEST- { (var. Temp.)
Obnova nastaveni FOTSET: ND
z vyrobniho zévodu L YES

- " .. v ar M }?, |
Uplné vymazani paméti AN N
metod |: VES

Nastaveni
Zadani aktualniho éasu 1 | | LME——— 1384
Zadani aktualniho data 2| AT —————— CHAZET

Nastaveni vibraéniho 3 | ¥ IIRR: -
adaptéru EH

Zasuvka vzorku 4
manualné/automaticky

-
Nastaveni zvukového 5 BEER —E LOW

signalu HIGH
| oFF
KEVYPROT, FE

Ochrana nastaveni 6

Zobrazeni symbolu 7
zapnuto/vypnuto
Vestavéna tiskarna 8
zapnuta/vypnuta

Nazev firmy 9
aktivovan/deaktivovan
Nastaveni délky 10
protokolu

Volny interval tisku 1"
aktivovan/deaktivovan
Funkce statistiky 12
a deniku

Vybérové vymazani 13
fadkdi komentait

Definice testovaci 14
zatéze (test vahy)

Definice tolerance 15
(test vahy)

Volba jazyka pro
komunikaci

| >
Volba nastaveni v ramci polozky nabidky

Opusténi nabidky bez ulozeni naposledy
Rese@ Zménéné polozky nabidky.

Ulozeni polozky nabidky a pokracovani
(—I@ s nasledujici polozkou nabidky.

8
5@

T oA N
i 1%}

LA LR DRRA S
L orr REORT?
CLEAR?
CCLR -4
2-4
34
H
NG
TESTN SEEa0g(0,1-81,09)
TESTT.— #ERag(0,001-0,0109)

=z
-
o

-

LL 303330
Ly

MM 2amee ™
[y
[y P B« s e 1
Dl e Vel <l g
L N
o g i i
m

[y
LAt I

Vyvolani nasledujici polozky
nabidky.

Volba nastaveni.

Pokyny pro samostatnou nabidku metod naleznete v kapitole 5.4.
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7  Udrzba a vyména jednotlivych dild

V této kapitole se dozvite, jak Vas analyzator vihkosti udrzovat v dobrém stavu a jak vyménit opotfebo-
vané dily. Ziskate také podrobné informace jak zkontrolovat €innost tiskarny a jak vyménit papirovou
pasku a barvici pasku.

7.1 Cisténi

Abyste stale dosahovali pfesnych vysledkd méreni, doporucujeme Vam pravidelné Cistit teplotni senzor

a ochranné sklo topného modulu. Pfi €isténi svého pfistroje prosim respektujte nasledujici pokyny:

A

Y
\\i’\\

Pfed cCisténim pfistroj odpojte od elektrické sité.

Otevrete zasuvku vzorku tim, zZe ji vytahnete.

Chcete-li vycistit prostor zasuvky, mizete také odstranit ochranny
krouzek proti proudéni vzduchu a nosi¢ na misku.

Pri Cisténi pouzivejte utérku bez vliaken.

Jemnym Cisticim prostfedkem ocistéte vnéjsi Easti pfistroje a prostor,
kde probiha suSeni. ACkoliv je kryt pfistroje velmi robustni a odolny
proti rozpoustédlim, neméli byste pouzivat zadna drhnouci Cistidla
nebo rozpoustédial

Dbejte na to, aby se dovniti pristroje nedostala zadna kapa-
lina.

Chcete-li Cistit teplotni senzor a ochranné sklo topného modulu,
musite nejprve topny modul otevfit — postup je popsan v kapitole
7.6.

Z teplotniho senzoru opatrné odstrante pfipadné usazeniny.
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Pfi Cisténi ochranného skla topného modulu nejprve poloZte
demontovany topny modul (navod k demontazi naleznete v kapitole
7.6) na rovnou pracovni plochu a ochranné sklo oCistéte béznym
CistiCem na sklo.

Ze vstupu pro vzduch do ventilatoru nazadni strané pfistroje je potfe-
ba ¢as od €asu zvendi odstranit pfipadné usazeniny prachu.

Povycisténiteplotniho senzoru a/nebo ochranného skla Vam dopo-
ruCujeme proveést justovani topného modulu (viz kapitola 6.4).

7.2 Vyména papirové pasky a barvici pasky

Kromé pfilezitostné vymeény papirové pasky a barvici pasky nevyZaduje vestavéna tiskarna Zzadnou
udrzbu.

Vyména papirové pasky
Papirovou pasku vymeérite nasledujicim zptsobem:

Otevrete kryt vestavéné tiskarny.

Z tiskové jednotky vytahnéte smérem nahoru pfipadny zbytek
papiru.

Do pfihradky pro papir viozte novou roliCku papirové pasky a papir
zavedte do Stérbiny na zadni strané tiskové jednotky.

Drzte stisknuté tlaCitko «Posun papiru» tak dlouho, az zadatek
papiru vyjede nahofe na tiskové jednotce.

Uzaviete kryt vestavéné tiskarny a pfitom papir protahnéte Stér-
binou v krytu.
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Vyména barvici pasky
Dojde-li ke snizeni kvality tisku, vyménte barvici pasku nasledujicim
zpUsobem:

Otevrete kryt vestavéneé tiskarny a zatlacte na vystupek vpravo na
kazeté s barvici paskou oznaceny napisem ,PUSH" (zatlaCit).

Kazetu s barvici paskou vytahnéte z pfistroje smérem nahoru a pak
vlozte novou kazetu. Pfitom papir protahnéte mezi barvici paskou
a kazetou. Kazetu zatlacte uplné dold, az slysSitelné zapadne.

Otacenim malého koleCka vlevo na kazeté ve sméru Sipky napnéte
barvici pasek. Jakmile bude barvici paska napnuta, zavfiete kryt
tiskarny.

Spotiebované barvici pasky museji byt zlikvidovany podle
platnych predpist specifickych pro zakaznika nebo zemi, kde
je pristroj pouzivan!

7.3 Vyména sitové pojistky

Zlstane-li displej po zapnuti pfistroje tmavy, jsou s velkou pravdépodobnosti poSkozeny sitové

pojistky pfistroje.

)
=
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@

PFi vyméné pojistek postupujte nasledujicim zptusobem:
Pristroj odpojte od elektrické sité.

Obé sitové pojistky (pro nulovy vodi¢ a fazi) se nachazeji na zadni
strané pfistroje. Vytoc¢te Sroubovakem oba drzaky pojistky smérem
doleva a vytahnéte je z pfistroje.

Zkontrolujte stav obou pojistek. PoSkozené pojistky vymérite za
stejné typy se stejnou jmenovitou hodnotou (5 x 20 mm, T6, 3H
250 V).
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Pouziti pojistek jiného typu nebo pojistek s jinymi charakte-
A ristikami, jakoz i premosténi pojistek neni pfipustné a muze

ohrozit Vasi bezpec¢nost a zpusobit poskozeni pristroje!

7.4  Test tiskarny

Vas pfistroj je vybaven funkci pro kontrolu funkénosti vestavéné tiskarny.

Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty.

Stisknéte tlaCitko «Posun papiru», drzte ho stisknuté a zaroven

é’ @ On/Oﬁ@ zapnéte pristroj stiskem tlacitka «On/Off». Tiskarna vytiskne svou

kompletni sadu znaku.

Chcete-li test prerusit, pfistroj stiskem tlacitka «On/Off» vypnéte.

On/Oﬁ@

7.5 Instalace vestavéné tiskarny

Neni-li Vas pfistroj jiz vybaven vestavénou tiskarnou, mizete si tiskarnu kdykoliv dodate¢né objednat
jako pfislusenstvi pfistroje a sami si ji nainstalovat. Vestavénou tiskarnu také muizete, pokud to bude
nékdy potfeba, sami bez problém( vyménit. Postup instalace vestavéné tiskarny je popsan v navodu
k instalaci 11780558, ktery obdrzite spolu s tiskarnou.

7.6 Demontaz a vyména topného modulu

V pfipadé poskozeni je mozné vyménit kompletni topny modul. Doporu€ujeme Vam také topny modul
otevfit, popf. demontovat pfi provadéni udrzby, abyste mohli vycistit ochranné sklo topného modulu
(viz kapitola 7.1).

Pristroj odpojte od elektrické sité a nez zacnete s demontazi, nechte
topny modul bezpodmineéné alespori 10 minut vychladnout!

Topny modul odblokujete vytazenim zasuvky vzorku o 2—-3 cm.
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Topny modul vyklopte smérem nahoru.

Odblokujte zavés topného modulu tim, ze obé Zluté packy otocite
0 90 °C smérem dopfedu.

Topny modul odstrante (vytahnéte ho smérem dopfedu).

Do pfistroje usadte novy nebo o€istény topny modul a zavés top-
ného modulu opét zablokujte obéma Zlutymi packami.

Po vycisténi nebo vyméné topného modulu Vam doporuCujeme
provéstnoveé justovanitopného modulu Vaseho analyzatoru vihkosti
(viz kapitola 6.4).

Poskozené souéasti museji byt zlikvidovany podie platnych
predpisu specifickych pro zakaznika nebo zemi, ve které je
pFistroj pouzivan!
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8 Kdyz se vyskytnou problémy

V této kapitole se dozvite, jaké chyby se mohou pfi provozu Vaseho analyzatoru vihkosti vyskytnout
a jak mlzete tyto chyby odstranit.

8.1 Informace o chybovych hlasenich

Vas pfistroj rozliSuje tfi rizné druhy chyb, které Vam objasnime v nasledujicim textu.

B Chybu pfi zadani (tlaitko neni aktivovano nebo jeho stisknuti
o= M| neniv aktualnim stavu provozu pFipustné) hlasiVas pfistrojjednim
N kratkym zvukovym signalem (je-li aktivovan v nabidce)a nadispleji
pfistroje neni zobrazovano zadné chybové hlaseni.

B Chyba aplikace se vyskytne, kdyz pfistroj nemlze provést
() ERROR 3| néjaky proces, nebo kdyz je potfeba opravny zasah, protoze
B byl pfekroCen, nebo nebylo dosazeno néjakého rozsahu hodnot,
nebo protozZe se vyskytla obecna chyba obsluhy. Chybu aplikace
Vas pristroj hlasi zvukovym signalem. Navic se na displeji objevi
hlaseni ,ERROR* doplnéné cCislem chyby. Seznam vSech chyb
aplikace naleznete v nasleduijici kapitole.

ERROR - 5 Je-li V&S pfistroj vybaven vestavénou tiskarnou, miZete stiskem
sample weight out if tol| tlagitka «Tisk» na tiskarné vytisknout chybové hlaseni ve sro-

o 30.06.03--15:28-—-- zumitelném textu.

Nez budete moci dale pracovat, musite chybové hlaSeni smazat

ERROR 4 Reset@ stiskem tladitka «Reset».
5 Chyby systému upozoriuji nato, ze se vyskytla chyba programu
TYTTEM-ERR nebo hardwaru. Na displeji se objevi hlaseni ,SYSTEM-ERR:"
- - - a vpravo nahofe na displeji je zobrazeno &islo chyby. V tomto

pfipadé odpoijte pfistroj od elektrické sité. Pokud se chyba objevi
i po opétovném zapojeni pfistroje do elektrické sité, kontaktujte
své zastoupeni METTLER TOLEDO, abyste si domluvili termin
pro diagnostiku a odstranéni chyby. Poznameneijte si Cislo chyby,
usnadni servisnimu technikovi jeho praci.
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8.2 Vyznam chybovych hlaseni

V této kapitole naleznete vSechna chybova hlaseni. Uvedena jsou Cisla chyb, ktera se objevi na
displeji, text vytistény na protokolu o chybé, pfi¢ina chyby a navod k jejimu odstranéni.

ERROR f
ERROR 2
ERROR 4
ERROR “
ERROR 5

Zobrazeni:
Tisk:
Pficina:
Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:
Odstranéni:
Zobrazeni:

Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

,ERROR: 1 (Chyba: 1)
,Weighing result unstable” (hodnota hmotnosti neni ustalend)
Pfi tarovani nebo justovani nebylo dosazeno stability.

Postarejte se o klidné podminky okoli a zvolte optimalni
umisténi pristroje. Dbejte také na to, aby se €asti vzorku,
ani miska nedotykaly ochranného krouzku proti proudéni
vzduchu nebo drzaku misky. Rozpoznani ustalené hodnoty
také brani silné prchavé latky ve vzorku.

,ERROR: 2“ (Chyba: 2)
»Wrong calibration weigh“ (justovaci zatéz neznama)

Na misku nebyla umisténa zadna justovaci zatéz, nebo
byla pouzita nespravna justovaci zatéz.

Na misku umistéte pozadovanou justovaci zatéz.

,ERROR: 3" (Chyba: 3)
,Sample weight outside limits“ (navazka je mimo tolerance)

Hmotnost vzorku je mensi nez 100 mg, nebo se hodnota
hmotnosti vzorku nachazi mimo rozsah toleranci pfi akti-
vované pomucce pro navazovani (viz kapitola 4.7).

NavaZzujte vzorek o minimalni hmotnosti 100 mg, nebo
pfizplsobte hmotnost vzorku tak, aby hodnota jeho hmot-
nostileZela v rozmezi toleranci navazky, nebo deaktivujte
pomicku pro navazovani.

,ERROR: 4“ (Chyba: 4)

,Missing tare weight“ (nebylo provedeno vytarovani)
Miska na vzorek nebyla vytarovana.

Vytarujte misku na vzorek.

,ERROR: 5 (Chyba: 5)
»Entry inadmissible“ (zadani je nepfipustné)

Rozsah pro zadani nebyl dosazen / byl pfekrocen.

V pripadé tlaCitka «Target»: Testovaci méreni (tlacitko
funkce kritérium pro vypnuti) neni aktivovano. Jesté nebylo
provedeno vytarovani nebo navazka.

Zadejte hodnotu v platném rozsahu. V pfipadé tlacitka
«Target»: Aktivujte testovaci méfeni (,t“) (viz kapitola
4.12). Provedte vytarovani a navazku vzorku.
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ERROR

Zobrazeni:
Tisk:
Pridina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Pridina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:

Pricina:

Odstranéni:

Zobrazeni:
Tisk:
Prigina:

Odstranéni:

,ERROR: 6“ (Chyba: 6)
.Not activated in menu“ (v nabidce vypnuto)

Klavesnice byla zablokovana v nabidce, tiskarna byla
v nabidce vypnuta.

ZruSte zablokovani klavesnice, aktivujte v nabidce
tiskarnu.

+,LERROR: 7 (Chyba: 7)
»1imer not activated” (Casova¢ neni aktivovan)

Zvolené kritérium pro vypnuti nepfipousti zadné zadani
¢asu.

Jako kritérium pro vypnuti zvolte ,Vypnuti fizené ¢asem®.

,ERROR: 8" (Chyba: 8)
»Entry missing“ (chybi zadani)

Pfijustovanitopného modulu byla pfekro¢ena ¢ekacidoba
10 minut pro zadani hodnoty teploty.

Justovani topného modulu opakujte a hodnoty teploty
zadejte pfed uplynutim ¢ekaci doby.

,ERROR: 9 (Chyba: 9)
.Function error” (chyba funkce)
Nedefinovany stav.

Stisknéte tlacitko «Reset», nebo pfistroj na kratkou dobu
vypnéte stiskemtlagitka «On/Off» a pakjejznovu zapnéte.
Pokud se tato chyba vyskytne pfi kalibraci, kontaktujte
prosim své zastoupeni METTLER TOLEDO.

,ERROR: 10 (Chyba: 10)

,lemperature > Start-Temp.“ (teplota je vétSi nez teplota
pro start)

Prostor pro vzorek jesté nestihl dostatec¢né vychladnout
nebo byla teplota standby (viz kapitola 5.4.5) nastavena
na vysSi hodnotu nez teplota pro suseni.

Pristroj nechejte vychladnout na spoustéci teplotu popf.
na teplotu standby.

,ERROR: 11 (Chyba: 11)

,PW: Input error® (chyba pfi zadavani hesla)
Heslo nebylo zadano spravné.

Heslo zadejte spravné.
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Zobrazeni: ,ERROR: 12“ (Chyba: 12)

T, o

ERFOR: o Tisk: .Password protection PW-1“ (ochrana heslem PW-1)
PFiCina: Parametry metody jsou chranény heslem (PW-1).
Odstranéni: Heslo PW-1 zruSte, metody zmérite a heslo PW-1 opét

obnovte.
Zobrazeni: ‘!
froreee ' Pfi€ina: Nedostatecné zatiZeni.

Odstranéni: Umistéte spravné nosi¢ misky na vzorek.

Zobrazeni: ity

! Prigina: Pretizeni.

Odstranéni: Snizte hmotnost pouzitého vzorku.

Zobrazeni: ,RAM LOST" (ztrata paméti)

PriCina: Vestavéna baterie je vybyta (pfistroj byl na delSi dobu
odpojen od elektrické sité), nebo je pfistroj poSkozen.

3
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Odstranéni: Nabyjte baterii (nechte pfistroj zapojeny do elektrické sité
na dobu minimalné 5 hodin) a pak znovu zadejte vSechna
nastaveni. Objevi-li se chyba znovu, kontaktujte prosim
své zastoupeni METTLER TOLEDO.

8.3 Co se déje, kdyz...?

... zustane displej po zapnuti pristroje ,,tmavy“?

— prerusena dodavka elektrického proudu,

— sitovy kabel neni zapojen,

— poskozené sitové pojistky,

— poskozeny pristroj.

Ujistéte se, Zze je Vas pfistroj zapojen do elektrické sité a Ze je v siti spravné napéti. Zkontrolujte sitové
pojistky pfistroje a v pfipadé potieby je vymérite (viz kapitola 7.3). Pokud ani pak pfistroj nefunguje,
kontaktujte své zastoupeni METTLER TOLEDO.

... po zapnuti pristroje blika na displeji ,,0.000“?
V zasuvce vzorku neni umistén nosi¢ misky vzorku. Nasadte nosi¢ misky vzorku.

... symboly funkci po uréité dobé zmizi z displeje?
Symboly jste deaktivovali v nabidce (viz kapitola 6.14).
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... symbol kontroly ustaleni bezprostiedné po spusténi vytrvale sviti?

Jakmile symbol kontroly ustaleni zmizi, je vysledek vazeni povazovan za stabilni a bude uloZen jako
»-mokra hmotnost®. Pokud symbol nezmizi, neni Vas pfistroj pravdépodobné nainstalovan navhodném
misté (vibrace, otfesy, silné proudéni vzduchu, atd.). Vyhledejte pro n&j vhodné&jsi umisténi.

U vzorkld obsahuijicich silné prchaveé latky se mlze stat, zZe stav ustaleni nebude kvli probihajicimu
odpafovani nikdy dosazen. V tomto pfipadé musite pro zasuvku vzorku zvolit manualni zpUsob
provozu (viz kapitola 6.11).

... vestavéna tiskarna netiskne?

Ujistéte se, Ze je tiskarna aktivovana v nabidce (viz kapitola 6.15) a Ze je spravné nainstalovana
barvici a papirova paska. Pokud je vSe v pofadku a tiskarna presto netiskne, provedte test tisku (viz
kapitola 7.4). Neprob&hne-li test uspésné, kontaktuje své zastoupeni METTLER TOLEDO.

... helze zadat zadnou dobu suseni?

Dobu su$eni Ize zadat pouze tehdy, kdyZ jste jako kritérium pro vypnuti zvolili ,Vypnuti fizené Casem®,
u v8ech ostatnich kritérii pro vypnuti neni tato moznost zadani k dispozici (viz kapitola 4.4). Pokud se
pokusite dobu suSeni zadat, zobrazi pfistroj chybové hlaseni ,ERROR: 7¢ (viz kapitola 8.2).

... jsou urcita tla€itka neaktivni?

Parametry (kritérium pro vypnuti, interval tisku, atd.) jste zablokovali v nabidce kvili ochrané proti
zménam (viz kapitola 6.13). Pokusite-li se néktery z téchto parametri zménit, zobrazi pfistroj chybové
hlaseni ,ERROR: 6“ (viz kapitola 8.2).

... se u ur€itych tlacitek objevi hlaseni o chybé?
Provedli jste nepfipustné zadani, nebo jste v nabidce aktivovali heslo PW-1, viz hlaSeni o chybach
(viz kapitola 8.2).

... proces méreni trva prilis dlouho?

Zvolili jste nevhodné kritérium pro vypnuti. Testovaci méfeni Vam pomUze jednoduse zjistit vhodné
kritérium pro vypnuti. Informace o kritériich pro vypnuti a o provedeni testovaciho méfeni naleznete
v kapitole 4.4 a 4.11.

PFiCinou pomalosti procesu suseni mize také byt pfili§ velké mnozstvi vzorku, nebo také pouziti
vzorku se sklonem k tvorbé krusty, ktera brani odpafovani vihkosti ze vzorku.

Zkuste provést méreni pfi vySsi teploté.

... neni pomucka pro navazovani vidét?
Pomucku pro navazovani mate k dispozici pouze tehdy, pokud jste ji aktivovali (viz kapitola 4.7).

... automaticka zasuvka vzorku po stisku tlacitka «Start» nezajede zpét do pristroje?
V nabidce jste nastavili manualni zptisob provozu zasuvky vzorku (viz kapitola 6.11).

... je pfistroj vypnuty?
Pracujete s metodou, ktera pouziva teplotu standby, a aktivovali jste dobu trvani rezimu standby nebo
Cas pro vypnuti rezimu standby (viz kapitola 5.4.5.1).

... pFistroj po zapnuti nebo pfi zméné metody zaéne hrat?
Pracujete s metodou, pro kterou jste aktivovali teplotu standby (viz kapitola 5.4.5.1).
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... kdyz pfristroj po spusténi procesu suseni netopi?

Topny modul je pfehfaty, a proto byla aktivovana termicka ochrana proti pfetizeni. Pro zajisténi bez-
pecnosti provozu je pfistroj vybaven termickou ochranou proti pfetizeni (bimetalovy senzor), ktera
pfi pfehfati vypina topnou trubici. Pokud tato situace nastane, musi byt tento spina¢ nejprve opét
zapnut. Zapnuti spinace provedte nasledujicim zpisobem:

Pristrojodpojte od elektrické sité a dfive, nez s praci zaCnete, nechte
minimalné po dobu 10 minut vychladnout topny modul.

Povytazenim zasuvky vzorku o 2—-3 cm topny modul odblokujete.

Topny modul vyklopte smérem nahoru.

NS
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Ochranu proti pretizeni nastavite zpét tak, ze prstem zatlacite na
zadni C¢ast bilé kontrolky prehfati.

Zavrete kryt a pfistroj opét zapojte do elektrické sité. Nyni mizete
pfistroj znovu spustit.

Poznamka: Pokud to nenimozné, zfejmé se nékde vyskytlazavada
(napf. poskozeny halogenovy topny modul). V tomto pfipadé
kontaktujte své zastoupeni METTLER TOLEDO.

Po obnoveni nastaveni kontrolky pfehfati nebo po vyméné topného
modulu (viz kapitola 7.6) Vam doporu€ujeme provést nove justovani
topného modulu Vaseho halogenového analyzatoru vihkosti (viz
kapitola 6.4).
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... helze vysledky méreni zopakovat? i
— Vzorky nejsou homogenni, tzn. vykazuji rizna slozeni. Cim méné je vzorek homogenni, tim vétsi
je mnozstvi vzorku potfebné pro dosazeni opakovatelného vysledku.

— Zvolili jste pfili§ kratkou dobu suSeni. Dobu suSeni prodluzte nebo zvolte vhodné kritérium pro
vypnuti ,ubytek hmotnosti za jednotku ¢asu®.

— Vzorek uplné neuschne (napf. kvali vytvofené krusté). Pfi suSeni vzorku pouzijte filtr ze sklenéného
vlakna (viz kapitola 3.3).

— Zvolili jste pfili§ vysokou teplotu a vzorek oxiduje. Snizte teplotu suseni.
— Vzorek se vafi a stfikance pribézné meéni jeho hmotnost. Snizte teplotu suseni.

— V nabidce metod jste zvolili vy$Si rozliSeni a nastavili jste teplotu standby, ale nebyla dodrzena
doporucena doba ¢ekani 15 minut pfed zahajenim prvniho méfeni (pfedehfivani). PoCkejte, dokud
neuplyne doporu¢ena doba ¢ekani.

— Pracujete se silné t€kavym vzorkem, nenastavili jste vSak manualni start. Pro takové vzorky zvolte
manualni start.

— Vzorek nebyl optimalné pfipraven. Zkontrolujte ulozeni vzorku, ¢asovy priibéh prace, rovhomérné
rozdéleni vzorku na celé vzorkovaci misce atd.

— Znecisténé ochranné sklo zpusobilo, Zze topny vykon neni dostate¢ny. Ochranné sklo ocistéte (viz
kapitola 7.1).

— Teplotni senzor je znecistény nebo poskozeny. Teplotni senzor ocistéte (viz kapitola 7.1), nebo
zajistéte jeho vymeénu servisnim technikem.

— Podklad, na kterém je pfistroj umistén neni dostateéné stabilni. PouZijte stabilni podklad.
— P¥istroj nestoji stabilné na vSech 4 noZic¢kach.
— Okoli pristroje je velmi neklidné (vibrace, atd.).



DalSi uziteéné informace
103

9 Dalsi uzitecné informace

9.1 Navod k interpretaci vysledkii méreni a ke stanoveni idealni hmot-
nosti vzorku

Pfesnost vysledkd méFeni zavisi na mokré hmotnosti vzorku a na jeho puavodni vihkosti. S rostouci
hodnotou mokré hmotnosti stoupa také relativni presnost vysledku méfeni. VIihkost vzorku je dana,
zatimco hmotnost vzorku muze uzivatel ¢asto stanovit sam. S rostouci hmotnosti vzorku se vSak
také prodluzuje doba jeho suSeni. Doporuc¢ujeme Vam proto hmotnost Vaseho vzorku zvolit tak,
aby byla dosazena potirebna opakovatelnost. Pomoci nasledujici tabulky mizete stanovit idealni
hmotnost svych vzorkd. Tabulka nezahrnuje rozptyl (Ubytek), ktery je vyvolan vzorkem samotnym
nebo jeho pfipravou pro suseni.

Priklad: Je oCekavan vysledek méfeni s opakovatelnosti +0,1 %. Z nasledujici tabulky je patrné, Zze
Vas$ vzorek musi mit hmotnost minimalné 2 g.

Opakovatelnost vysledku Minimalni hmotnost vzorku
10,02 % 10g
10,05 % 49
10,1 % 29
10,2 % 19

9.2 LocalCAN universal interface

Vas analyzator vihkosti je vybaven modernim univerzalnim rozhranim LocalCAN. Pfes toto univerzalni
rozhrani si muze Vas pristroj vyménovat data s poc¢itatem nebo s jinym Fidicim systémem. Na toto
rozhrani Ize také pfipojit tiskarnu METTLER TOLEDO LC-P43 nebo LC-P45. Vytisténé protokoly se
svym obsahem a formatem shoduji s protokoly vytisténymi vestavénou tiskarnou HA-P43, kterou Ize
objednat jako pfisludenstvi pfistroje.

PFistroje (napf. pocCitae) vybavené sériovym rozhranim RS232
(se zastrékou DB9 nebo DB25, kterou jsou pocitace a notebooky
obvykle vybaveny) Ize k pfistroji pfipojit pomoci kabell rozhrani
(LC-RS9 nebo LC-RS25, viz kapitola 9.9), které muzete objednat
jako prislusenstvi.

Pfikazy rozhrani jsou uvedeny v pfiru¢ce ,Reference Manual
METTLER TOLEDO Standard Interface Command Set“ 11780559
(k dispozici pouze v anglickém jazyce), kterou si mlzete objed-
nat u svého zastoupeni METTLER TOLEDO, nebo si ji stahnout
z internetovych stranek (www.mt.com/moisture). Vice informaci
naleznete v kapitole 9.8.

Specifikace univerzalniho rozhrani LocalCAN
— Délka kabelu mezi dvéma pfistroji muze byt maximalné 10 m,

— soucet délek kabell vSech pfipojenych pfistroji muze ¢init maximalné 15 m.
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Obsazeni zastrécky

Cislo pinu [Signal
o 0 1 signal minus (—~CAN)

2 signal plus (+CAN)
3 ) 3 kladny pin napajeni (V CAN) pro periferni zafizeni
4 minus pin of napajeni (0 V) pro periferni zafizeni

9.3 Ctecka ¢arového kédu

Univerzalni rozhrani LocalCAN vestavéné v pfistroji Vam také umoznuje pfipojit tecku ¢arového
kédu typu RS232 (viz kapitola 9.9). Pomoci ¢teCky mlzete provadét rlizna alfanumericka zadani
(Fadky komentard, nazev firmy, nazev metody).

Pro pfipojeni CteCky ¢arového koédu budete potifebovat kabel rozhrani LC-RS9 (RS232/9pinovy),
objednaci ¢islo 00229065 a kabel RS 0,3 m (M-M X), objednaci &islo 21900924. Spinace skfifky
LC-RS9 je nutné nastavit nasledujicim zptisobem: 4 / 3/ 0 (zleva doprava).

9.4 Aplikaéni brozura

Aplikaéni brozura METTLER TOLEDO pro stanoveni vihkosti (objednaci Cislo: 11796096, www.moistu-
re-guide.com) obsahuje mnoho uziteénych informaci pro optimalni vyuziti Vaseho analyzatoru vihkosti.
Chcete-li obdrzet viastni vytisk této brozury, kontaktujte prosim své zastoupeni METTLER TOLEDO.

Pfiklady metod a aplikaci naleznete na internetovych strankach www.mt.com/moisture a www.
mt.com/moisture-methods.

Aplikace stanoveni vlhkosti musi uzivatel odpovidajicim zplsobem podle
c mistné platnych nafizeni optimalizovat a validovat. Specificka data aplikaci,

ktera poskytuje spoleénost METTLER TOLEDO, slouzi pouze pro orientaci.

9.5 Kritérium pro vypnuti ,,ubytek hmotnosti za jednotku ¢asu“

PFi pouziti kritéria pro vypnuti ,ubytek hmotnosti za jednotku Casu® bude proces suseni ukon&en
automaticky, jakmile bude stfedni hodnota ubytku hmotnosti (A g v mg) za jednotku ¢asu (A t ve
vtefinach) nizsi nez prednastavena hodnota. K dispozici je 5 stupfii s nezménitelnymi hodnotami
ubytku hmotnosti za jednotku ¢asu, pfednastavenymi jiz ve vyrobnim zavodu.

Volba ,volného kritéria pro vypnuti“ Vam navic umoZznuje stanoveni vlastni hodnoty ubytku hmotnosti
za jednotku Casu.

Pro jednotlivé stupné, ze kterych mlizete vybirat, plati:

Agvmg Atvs
Kritérium pro vypnuti 1 1 mg 10s
Kritérium pro vypnuti 2 1 mg 20s
Kritérium pro vypnuti 3 1 mg 50 s
Kritérium pro vypnuti 4 1 mg 90 s
Kritérium pro vypnuti 5 1mg 140's
Kritérium pro vypnuti ,F* (volné) 1 mg az 10 mg 5saz 3 min
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Nasledujici graf prfedstavuje ukazku zpusobu funkce vypnuti (pro graf neni pouzito Zzadné méfitko).

A hmotnost vzorku

hmotnost vzorku
stejna
plocha ............. . = stfedni hodnota ubytku (Aﬁg
- hmotnosti za jednotku ¢asu At
Ag
<~ At —>
(10's)
Agl e
(50 's) Ag
At
(1405s)
'
kritérium pro vypnuti 1  kritérium pro vypnuti 3 kritérium pro vypnuti 5 Cas

Vysvétlivky:

Kritérium pro vypnuti 1 (vysledek je rychle k dispozici, vhodné pro stanoveni trendu),
kritérium pro vypnuti 3,

kritérium pro vypnuti 5 (vhodné pro pfesné méfeni).

9.6 Poznamka k uredné ovéritelné verzi pristroje

Vaha vestavéna v pfistroji je schvalena certifikadtem podle EN 45501 (OIML R76). Je-li topny modul
vypnuty, spliuje vaha platné pozadavky 1. tfidy pfesnosti. Metrologicka data jsou uvedena na
ovéfovacim Stitku (na zadni strané pfistroje).

Justovani vestavéné vahy

Pfed justovanim vahy vycCkejte po ukonceni posledniho cyklu suseni minimalné 15 minut, zajistite
tak dodrzeni hranic chyby pro Ufedni ovéfeni vahy podle EN 45501 (OIML R76).
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9.7 Technicka specifikace

Respektujte prosim skutecnost, ze je analyzator vihkosti v zajmu jeho uzivatell prabézné dale roz-
vijen. METTLER TOLEDO si proto vyhrazuje pravo veskerou technickou specifikaci kdykoliv a bez

pfedchoziho upozornéni zmeénit.

Susié

Topny modul:

Rozsah teploty:

Krok teploty:

Justovani topného modulu:
Test topného modulu:

halogenovy, kruhovy zafi¢

40-200 °C

1°C

pomoci sady pro justovani teploty HA-TC nebo HA-TCC
s variabilnimi testovacimi body

Vaha

Minimalni hmotnost vzorku:
Maximalni hmotnost vzorku: "
Justovani vahy:

Test vahy:

Jednotky:

Kontrola ustaleni:

RozliSeni vahy:

Odecitatelnost vysledku:
Opakovatelnost (sd) u 2 g vzorku: ?
Opakovatelnost (sd) u 10 g vzorku: ?

0,1g

8149

externim zavazim, 50 g £0,1 mg
s variabilnim testovacim zavazim
g, % obsahu vihkosti, % obsahu suSiny, ATRO obsah
vlhkosti, ATRO obsah suSiny
symbol zobrazovany na displeji
1mg/0,1mg

0,01 % / 0,001 %

0,05 %

0,01 %

Data
Cas, datum:

Doba suseni:
Nastaveni provozu:

Kritéria pro vypnuti:

Pamét metod (zabezpelena proti vypadku
dodavky elektrického proudu):

Programy suseni:

Identifikace vzorku (4 nezavislé fadky):
Nazev firmy a oddéleni:

Ochrana proti zméné nastaveni:
Pomucka pro navazovani (poZzadovana
hmotnost):

Hraniéni hodnoty pomucky pro navazovani:
Teplota standby:

systémové hodiny, zabezpecéené proti vypadku dodav-
ky elektrického proudu

manualni, 30 s az 480 min

stala pamét, zabezpecena proti vypadku dodavky elek-
trického proudu

5 stupnd, manualni, fizené ¢asem, testovaci, volné

40

standardni, rychlé, postupné nebo stupnovité suseni
alfanumericka, po 20 znacich

alfanumericka, po 20 znacich

zablokovanim klavesnice nebo 3stupfiovym heslem

0,1-81 g v krocich po 0,1 g
1-25 % (kroky po 1 %)
40-100 °C, programovatelné vypinani

" Udaj plati pro standardni misku na vzorek (priimér 90 mm), u opakovatelné& pouzitelnych misek na
vzorky €ini maximalni hmotnost vzorku 50 g.

2) Pristroj musi byt zaklimatizovan v mistnosti a po dobu 30 minut zapojen do elektrické sité, udaje

se vztahuji na teplotu suseni 160 °C.
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Vyhodnoceni
Typy zobrazeni:

Denik (zabezpec&eny proti vypadku
dodavky elektrického proudu):

Statistiky (zabezpecené proti vypadku
dodavky elektrického proudu):

5 typu (obsah vlhkosti, obsah susiny, hmotnost, ATRO
obsah vlhkosti, ATRO obsah susiny = MC, DC, g, AM, AD)

poslednich 20 vysledk( méfeni u kazdé metody

pribézné, u kazdé metody (evidence maximalné 9999
mérfeni)

Protokoly: Ize tisknout na vestavéné tiskarné (pfislusenstvi)
Materialy
Kryt: hlinikovy tlakovy odlitek lakovany, polyester

Topna komora:
Ochranné sklo:

PPS, polyester, chromniklova ocel X5CrNi18-10
sklokeramika

Lampa: kifiemenné sklo
Reflektor: pozlaceny Duroplast
Hardware

Zvukovy signal:
Datové rozhrani:

Kontrolni okénko:

Vyrovnani:

Displej:

Zobrazeni stavu (,User Guide®):
Tlacitko pro alfanumerické zadani:
Tlacitko pro Ciselné zadani:

Miska na vzorek, primeér:
ZabezpecCeni proti pfehrati:
Rozméry (8 x v x h):

Hmotnost ve stavu pfipravenosti k méfeni:

nastavitelny (potichu, nahlas, vypnuty)
vestavéné univerzalni rozhrani LocalCAN, RS232C Ize
dodat jako pfislusenstvi

v topném modulu

3 nozni Srouby a vodovaha

LCD, Supertwist-LCD s podsvicenim
integrovano v displeji

integrovano v klavesnici

integrovano v klavesnici

90 mm

bimetalovy spinac v topném modulu
36 x 11 x 34 cm

7,7 kg (v€etné vestavéné tiskarny)

Podminky okoli

Vy$ka nad mofem do:
Rozsah teploty: ¥
Vlhkost vzduchu:
Kolisani napéti:
Kategorie prepéti:
Stupen znedisténi:
PFijem vykonu:
Napajeni:

Sitové napéti:

Sitové pojistka:

Pfistroj pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.
4000 m

5°Caz40°C

80% RH@ + 30 °C

-15 %+10 %

Il

2

max. 450 W béhem suseni

4 A nebo 2 A, podle topného modulu

volitelné 100 V-120 V nebo 200 V-240 V, 50/60 Hz
(napéti je uréeno topnym modulem)

2 (v kazdém vodici), 5 x 20 mm, T6, 3H 250 V

¥ Pro teploty suseni nizsi nez 50 °C je pfipustny pro okolni teplotu rozsah od 5 °C do 30 °C (misto

5°C az 40 °C).
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Rozméry
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9.8 Prikazy a funkce rozhrani MT-SICS
Mnoho pfistroju pouzivanych v dneSni dobé&, musi splfovat pozadavek moznosti jejich integrace do
komplexnich pocitatovych systému a dalSich systému pro evidenci dat.

Aby bylo mozné pfistroje jednoduchym zplsobem integrovat do Vaseho systému a optimalné vyuzi-
vat jejich funkce, je vétSina téchto funkci pfistroju k dispozici také v podobé odpovidajicich pfikazl
pfes datové rozhrani.

Pristroje METTLER TOLEDO podporuji standardizovanou pfikazovou vétu ,METTLER TOLEDO
Standard Interface Command Set“ (MT-SICS). Rozsah pfikazud, ktery mate k dispozici, zavisi na
funkcionalité pfistroje.

Zakladni informace o vyméné dat s pfistroji
Pristroj pfijima ze systému pfikazy a kazdy pfikaz odpovidajicim zptusobem potvrdi.

Formaty prikaza
Ptikazy pro pfistroj se skladaji z jednoho nebo vice znakl znakové sady ASCII. K tomu jesté nékolik
poznamek:

» PFikazy zadavejte pouze velkymi pismeny.

* Pfipadné parametry pfikazu museji byt od sebe navzajem a od nazvu pfikazu oddéleny prazdnym
znakem (mezerou) (ASCII 32desetinny, zde zobrazen jako ).

+ ,Text“ se zadava jako sled znakud 8bitové ASCII znakové sady z 32desetinnych az 255desetin-
nych.

* Kazdy pfikaz musi byt ukoncen C_L_ (ASCII 13desetinny, 10desetinny).

Znaky C_L_, které Ize na vétsiné pocitacovych klavesnic zadat tlacitkem Enter, popf. Backspace, zde

nejsou uvadeény, jsou v8ak nezbytné nutné pro komunikaci s vahou.

Priklad

S — Odeslani ustalenou hodnoty hmotnosti.

Pfikaz ] Odeslani aktualni ustalené hodnoty Cisté hmotnosti.
Odpovéd SuSuhodnotahmotnostiijednotka

Aktualni ustalena hodnota hmotnosti ve skute¢nych jednotkach,
nastavenych jako jednotka 1.

SuiI Pfikaz nelze provést (vaha praveé provadi jiny pfikaz jako
napfiklad pfikaz tarovani nebo vypnuti, proto nebylo dosazeno
pozadované ustaleni hodnoty).

Sui+ Vaha se nachazi v rozsahu pfetizeni.

SLi- Vaha se nachazi v rozsahu nedostateéného zatizeni.
Priklad
Prikaz S Odeslat stabilni hodnotu hmotnosti.

Odpovéd SuSLLs50.000g
Aktualni ustalena hodnota hmotnosti ¢ini 50,00 g.
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Nize uvedené pfikazy MT-SICS predstavuji vybér vSech pfikazu, které mate k dispozici. DalSi pfikazy
a informace naleznete v pfiru¢ce ,MT-SICS for Halogen Moisture Analyzers HR83/HG63“ (objednaci
Cislo 11780559), kterou si mlzete stahnout z internetové stranky www.mt.com/moisture.

Prikazy a odpovédi MT-SICS uroven 0
10 Dotaz na seznam pfikazt MT-SICS
11 Dotaz na identifikaci urovné MT-SICS

12 Dotaz na identifikaci pfistroje

13 Dotaz na verzi softwaru a defini¢ni Cislo typu

14 Dotaz na sériové €islo

S Odeslani ustalenou hodnoty hmotnosti

Si Okamzité odeslani hodnoty hmotnosti

SIR  Okamzité odeslani hodnoty hmotnosti a opakovani
4 Vynulovani

VA Okamzité vynulovani

@ Nastaveni zpét

Prikazy a odpovédi MT-SICS uroven 1
D Zobrazeni
DW  Zobrazeni hodnoty hmotnosti

Prikazy a odpovédi MT-SICS uroven 2
DAT  Datum

PWR Zapnout / vypnout pfistroj

P100 Vytisknout Fadek

TIM  Cas

Prikazy a odpovédi MT-SICS uroven 3

Ridici pFikazy

HAO1 Reset/ preruseni

HAO02 Obnoveni puvodniho nastaveni z vyrobniho zavodu
HAQ03 Zapnuti / vypnuti klavesnice

HAQ04 Otevrit / zavfit zasuvku vzorku

HAO5 Spustit / zastavit proces suseni

HAQ06 Spustit signal

HAO7 Hlasit zménu stavu

HA08 Vyzadani tisku protokold

Dotazy na stav

HA20 Dotaz na stav provozu

HA21 Dotaz na pozici zdsuvky vzorku

HA22 Dotaz na posledni justovani vahy

HA221 Dotaz na posledni test justovani vahy

HA23 Dotaz na posledni justovani topného modulu

HA231 Dotaz na posledni test justovani topného modulu

HA232 Dotaz na posledni Test-1 justovani topného modulu

HA24 Dotaz na teplotu

HA25 Dotaz na hodnoty hmotnosti pfi suseni

HA26 Dotaz na data suSeni

HA27 Dotaz na vysledek suseni

HA28 Dotaz na vypocteny vysledek suseni s volnym
faktorem

Nastaveni pristroje

HA40 Dotaz na jazyk komunikace

HA401 Dotaz / nastaveni rezimu startu (zpusobu provozu)

HA402 Dotaz / nastaveni ochrany proti zméné parametrQ

HA403 Dotaz / nastaveni zapnuti / vypnuti tiskarny

HA411 Parametr nabidky: nastaveni vibraéniho adaptéru

HA412 Parametr nabidky: nastaveni zvukového signalu

HA413 Parametr nabidky: viditelné symboly

HA414 Parametr nabidky: aktivace / deaktivace tisku nazvu
firmy

definice nazvu firmy

definice nazvu oddéleni
nastaveni délky protokolu
aktivace / deaktivace volného

HA415 Parametr nabidky:

HA416 Parametr nabidky:

HA417 Parametr nabidky:

HA418 Parametr nabidky:
intervalu tisku

HA419 Parametr nabidky:

HA420 Parametr nabidky:
metod

HA421 Parametr nabidky:
statistiky a deniku

HA422 Parametr nabidky:
komentaru

HA423 Parametr nabidky:

HA424 Parametr nabidky:
zatéz

HAG60 Dotaz na volbu metody

HA61 Dotaz / nastaveni parametr(i metody (Cast 1)

HA62 Dotaz / nastaveni parametrl metody (Cast 2)

HA621 Definice fadku komentare ,Code 1“

HA622 Definice fadku komentare ,Code 2“

HA623 Definice fadku komentare ,Code 3“

HA624 Definice fadku komentare ,Code 4“

definice volného intervalu tisku
aktivace / deaktivace nastaveni

aktivace / deaktivace funkce
vybérové vymazani fadki

definice testovaci zatéze
definice tolerance pro testovaci

Nabidka metody
HA631 Aktivace / deaktivace volného kritéria pro vypnuti
HA632 Definice volné volitelného kritéria pro vypnuti
HA633 Aktivace / deaktivace volného faktoru %MC
HA634 Definice volného faktoru %MC
HA635 Aktivace / deaktivace volného faktoru g
HA636 Definice volného faktoru g
HA637 Aktivace / deaktivace propojeni metod
HA638 Definice propojené metody
HA639 Stanoveni znaménka volného faktoru %MC
HA641 Zapnuti / vypnuti vysokého rozliseni
(0,1 mg /1 mg)
HA642 Zapnuti / vypnuti teploty standby
HAG43 Nastaveni teploty standby
HA646 Zapnuti / vypnuti teploty suseni do 200 °C bez
¢asového omezeni

Pomiicka pro navazovani

HA650 Pomiucka pro navazovani vypnuta / pasivni / aktivni

HA651 Pomucka pro navazovani: definice rozsahu
toleranci

Vysledky metod

HA80 Dotaz na denik

HA81 Dotaz na denik od urcitého okamziku
HA82 Vymazani deniku

HA83 Dotaz na statistiku

HA84 Vymazani statistiky

HA90 Hlaseni tladitek

HA91 Alfanumerické zadani

HA92 Nové zadani (pouze kladné hodnoty)
HA93 Realné zadani (pouze kladné hodnoty)
HA94 Datum zadani

HA95 Cas zadani
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9.9 Prislusenstvi, spotfebni material a nahradni dily

Popis

Objednaci cislo

Poznamky

PrisluSenstvi

Justovaci zavazi 50 g (tfida F1) 00158650 justovani vahy
Sada pro justovani teploty, HA-TC 00214455 justovani topného modulu
Kalibrovana sada pro justovani teploty, HA-TCC 00214528 justovani topného modulu
(v€etné certifikatu o zkousSce pfi 50 °C, 100 °C a 160 °C)
Rekalibrace HA-TCC, HA-TCCRe 00214534 rekalibrace s certifikatem
(v€etné certifikatu o zkousce pfi 50 °C, 100 °C a 160 °C)
Kabel rozhrani LC-RS25 (RS232/25 pinu) 00229050
Kabel rozhrani LC-RS9 (RS232/9 pinl) 00229065
Vestavéna tiskarna, HA-P43 00214456
Opakovatelné pouzitelné misky na vzorky (ocel, 00214462 sada 3 kusU
vyska: 6 mm), HA-DR1
Opakovatelné pouzitelnd miska na vzorek (ocel, 00013954 1 kus
vySka: 15 mm)
Kufr pro pfepravu pfistroje, HA-CASE 00214515
Drzak misky na vzorek, HA-PH 00214526 3 kusy
Ochranny kryt odolny proti chemikaliim, HA-COVER 00214533 2 kusy
(vCetné certifikatu o zkousce pfi 50 °C, 100 °C a 160 °C)
Textilni vahova miska pro objemné vzorky, HA-CAGE 00214695 1 kus
Ctecka ¢arového koédu (potfebné soudasti)

CteCka Carového kodu RS232 21900879

kabel RS 0,3 m, (M-M X) 21900924

kabel rozhrani LC-RS9 (RS232/9-pinu) 00229065

zdroj 110 V 21900883

nebo

zdroj 230 V 21900882
Spotiebni material
Papirova paska pro tiskarnu HA-P43 00072456 sada 5 rolicek
Papirova role (samolepici) pro HA-P43 11600388 sada 3 rolicek
Barvici paska (kazeta, ¢erna) pro tiskarnu HA-P43 00065975 sada 2 kusU
Hlinikové misky na vzorek, primér 90 mm, HA-D90 00013865 sada 80 kusu
Zesilené hlinikové misky na vzorek, prdmér 90 mm 11113863 sada 80 kusu
Filtry ze sklenénych vlaken (pro kapaliny), HA-F1 00214464 sada 100 kusu
Nahradni dily
Topny modul 110 V HA-HM110 00214737
Topny modul 230 V HA-HM230 00214738

Budete-li potfebovat pro svuj analyzator vihkosti dal$i nahradni dily, kontaktujte prosim své zastoupeni

METTLER TOLEDO.
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